Notes du mont Royal

WWw. notesdumontroyal com (o

Cette ceuvre est hébergée sur « Notes
du mont Royal» dans le cadre d’'un ex-
posé gratuit sur la littérature.

SOURCE DES IMAGES
Google Livres



HI

SACRIFICATEVR
HEBRIEYV: |
, b E |
La guerre, deftruion & captiuité des Iuifs.
 Vn Traité du Martyre des Machabees.

La vie de 'Autheur, cfcrite par luy-mefme.
L'abregé de Iofippe fur le mefme argument,

T heologie de Paris, & Proft([eur du Roy és lettres Sainctes ¢g_
Hebraiques: ¢3 remssen meillewr Frangois que cy-desant.

TOME SECOND.

-

5
-
\F\ M
.
S
D wien 9
% N
.

A PARTIS:
‘M. DC. XLVL

686248-D. 2

FL IOSEPHE

Reurné &7 corrigee fur le Grec, par Grrs. GENEBRARD Doeur ~*



Notes du mont Royal

WWw. notesdumontroyal com (G

Une ou plusieurs pages sont omises
ici volontairement.



DE FLAVE IOSEPHE"
~ ESCRITE PAR LVY-MESME.

8 Danid au . . T L pi £ )
premist Paral. | (Qzar FIN donc queie comence i parlcr de moy,icfuisd’vne race
¢h. 24. divifa \ XV’ ) . . e

felon Vordre affez noble,extraite par longue fuite des Sacpﬁcateurs.Or,-
4* noblefle toutainfi que lesautres metcront ep- auant d'autres raifc?ns
ter oacrifica- deleur noblefle ; auffi etre nous Hebreux la prerogatiue

d’adminifter les chofes faintes & la participation del'ordre
: de preftrife ou facrificature,eftvn tefmoignage de nobleli-
o Tomn gnée.De moyicfuisfortinon feulementde lalignée des Sa- ¢

Errelemn: SIS crificatcurs, mais auff de la premiere famille des ving¢-qua. -

rede ce lofe- grC en quoy ily agrande difference pour lepoinét d¢ noblefle, Dauatitage;ie fuis
phefutvnad

mé Gorion, extrait dufang Royal du cofté de mamere, la famille des Hefmondens , dont ma
fodunt e, mere cft defcendug, ayant long-temps tenu le Royaume & la erificature entre les
fis 4 Ma Hebreux. Maintenantie veux déduire par ordre Is traice-de sa getierationt depuis
theur decesti- mes premiers anceftres.Simon furnommé Plellus,eftoir grad pere de monbifayeul,

ures avet lo-

fe; bhdeGo. dutemps qu'Hyrcanus premier de ce 0 fils de Simon grand Sacrificateur,ténoir la
Hon.quibioit fouueraine facrificature.Il eur neuf fils,8 entrelesautresil en avoic vna ﬂpcllé' Mar.
meme temps, thias furnommeéifils d' A phlias. Ce Marchias futmari¢a la fitle de. Tonathas , qui fue
e qui sppere grand Sacrificateur,dont il eut vn fils Macthias furnomm® Curus,qui futla premie.

lin,2.chp. 48,
pec Phifloite

familles,dunt
lapremiereyde
laquelle éroit

Biebraique, T¢année de la principauté ' Hvrcanus.Curus eutvn filsnotimé lofeph I'an neufié- D

quilsentfous e d’ Alexandre. Iofeph eut va fils aufli nommé Matthiasdu Masachias,'an dixiéme

leaom de 1o-

fephe ben. du regne d’ Archelaus.® Ce Marthias ou Marachiaséngendra:moy Iofephe,furnom-
Gorion, &de , A . : . ) \ o .

(on abbreaia- méFlaue,au premieran de 'Empire de Caius Cefar.Quant 2 toy, i'ay trois fils : le

tear [ofippe,

en laquite * Plusgrand eft nommé Hyrcanus, & niquit'an quatriémedeTEmpire deVelpafien:
babous2 lefecond a nom Iuftus que i'ay eu I'an fepriefmédu regne du me{me Empercur:le.

tribuéle gou- ) . . , 9 ] .
uermementde eroifiefme sappelle Agrippa nay 'an neufiefme defon. re§nq;- Or i'ay bicnvoulu
e e awesmettreicy par efcrit la continuation dema race , comme clleacfté troutice és regi-
& ¢g conte-

ouer ea rous ftres publics,nefaifant pas grand conte des calomnics des méchans.Matthias donc E

e i mon pere cftoitrenommé nonfeuletment caufe de fanoblefle,mais beaucouf) flus
pond a caufe defa preud’hommie,bonne & fainte vie,&entiere iuftice,par laquelleil éroit
¢ T . . i

feunc queto. renomme & cogneu par toutela cité de Hierufalem tant grande fuft-elle. Or dés
fephe <t nom hon ieufne aage ic fus misaux efcholesauec vn mien frere nommé Matehias,© frere
dis Iticbren oermain de pere & de mere,on ic proficay grandement és {ciences humaines, mon-
fayspardeifmﬁrét auoir vne memoire &intelligence excellente:tellement,que lors queie n’auois.

cs autres Sa

erificaiours,cn QUE quatorze ans,i'acquis figrande loiiange de mon eftude,queles Sacrificateurs &

b les plus grands dela ville daignoient bien venir  moy,pour cognoiftre quelque cho-

. . \ 1 i . 3
feameneasce fe de nosloix plus exa&ement. Quandic fus parucnui Faage de feizcans, 1cb deli-
cray
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A beray de goufter ce que c’eftoit des fectes de nos gens,qui font diuilées en trois,cé-
me i'ay monftré pluficurs fois;la premiere eft des Pharifiens;la feconde des Saddu-
céens.latroifielme des Effeniés; car il me fembloit que ie choifirois plus facilement
la meillcure des trois,quand ie les cognoiftrois toutes.Parquoy i'ay paflé par tous les
troisausc grandeaufterité de vie & trauail difficile,& ne me contentant point enco-
rede celtc experience, ayantoiiy dire que dis les deferts il y auoic vn perfonnageap-
pellé Banus,couurant fon corps feulement dela dépoiiille des arbres,8 pour fgn vie
ure n'vlanc d'autre nourriture que des fruics, grains ou racines prouenans par elles-
mefmes de la terresas éere cultiude,& enoutre fe baignic{onuér das leseaux froides,
iour & nuict pour eftaindre la luxurieufe chaleur & contregarder fa chafteté ie com.
mengay dimiter fafagon de faire,&apres que i'eus employ¢ trois ans en fa compa-
gnie,& (arisfaiti mon defir,ie retournay en laville. Adonc eftant paruenu en I'aage
de dix-neufans,ie commengay d'entreren la vie ciuile;m’addonnant 2 la fe@e des
Pharifiens,quiapproche debien pres de la fecte des Stoiques entre les Grecs. Puis a~
presayant vingt-{ix ans,ie fisvn voyagcé Romé, & la caufe en ‘fUt telle. Du temps
que Felix eftoit Gouuerneur de ludée,il enuoya prifonniersa Rome pour vne faure
bienlegere,quelques Sacrificateurs mesamis &familiers,aurefte gens de bien& ho-
neltes, les enuoya pour deffendre leur caufe deuant 'Empereur. I'auois intention
de les mettre hors du danger par quelque moyen,ayant me{me oiiy dire,que quel-
quecalamité qu'ils euflent,ils auoient toufiours bonne crainte deDieu,& ne viuoiée

C que de noix &de figuesi & pour cefte caufe ie m'en allay a Rome,ayant paflé beau-
coup dedangers furlamer.Car noftre nauire fut enfoncée dedans les eaux,au milieu
de la mer Adriatique,ot nous eftions enuiron {ix cens hommes,qui ne fifmes autre
chofetout lelong dela nui¢t que nager,& enfin quandle iour fut venu,nousapper-
celimes par la grace de Dieu vne nauire de Cyrene,ou enuiron oétante dela compa-
gnie,quiauoient micux nagé queles autres,furent receus & fauuez , & ic fus de ce
nombrela. Ainfi i'arriuay a Dicearche,que les Iraliens appellent Puteoles ( auiour-
d’huyPouzol)otii'acquisla familiarité d'vncertain Aliturus, ioiieur de comedies &
de farces,luif de nation,& bien aymé de Neron,qui me donnaaccez a Poppea fem-
me de I'Empereur,& me fit cognoiftrea elle,& bien toft apres fPar fon moyen i'ob-

D tinsde Neron queles Sacrificateurs , pour qui i'eftois allé la, fuflent abfous & mis
hors de prifon,& outre cela elle me fic de grands prefens, auec lefquels iem'en re-
tournay enmon pays.A mon retour ictreuuay queles defirs de nouueautez eftoienc
fort creus,& que pluficurs tendoient i fe reuolrer contre le peuple Romain. Et pour-
tancie tafchois de reduire les feditieux a de meilleurs defeirms, leur propofant deuant
les yeux i quelle manicre de gensilsauoienta faire la guerre,a{cauoirauec les Ro-
mains,qui eftoienc fi bien experimentezau faic delaguerre,& fivaillans & heureux
en routes leurs entreprifcs,qu’ils nauoient point leurs pareils. Ainfiieles exhortois
doucement de ne metere point & cux-mefmes & leurs familles , & leur paysenvn

_dangerextreme par vnetelle temerité.En ces exhortations i'vfois de la plus grande
E_ vehemence que ie pouuvis pour les deftourner de cefte folle encrdbrife , preuoyanc
- bien latres-mal-heureufc fin de celte guerre. Toutesfois ie n'obtins ri€enuers cux ;
car lafureur deces gés delefperez8:hors de leur bo sés,auoit déja rout gaigné.Crai-
onant doncde tomber en leur haine ou en quelque mauuais foupeon,fi continuelle-
menti‘eufle repeté rels aduertiffemens , comme (i i'euffe voulu faire faueur aux en-
nemis, & qu'eftant pris par eux pour cette occafion , ie ne fuffe misa morr, la forte-
refle d’ Antonia eftant déja cecupée par lesfeditieux, ie meretiray au Sanctuaire &
{ecretOratoire du Temple.Puis quand Manizhcm & les principaux dela bande des
brigands furent tuez,ie (ortis du Temple,& trequentois auecles Sacri ficateurs & les
plus apparens d'entre les Pharificns,qui eftoient furprisde grande frayeur.Carnous
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38 ‘ ~ LA VIE

voyons quele peupleauoit pris les armes, 8 cependant tous ces grands pcrfgnnagcs A
ne fgauoient quel confeil prendre. Erdaurant que nousne pouuions reprimer ces
mutins (carcela ne fe pouuoitnullement faire fahs grand danger)nous faifions fem-
blantde trouuer bon ce qu'ils faifoient:cependant coutesfois nous leur confeillions
de fe tenir en paix,8: de laifferaller les ennemis,pource que nous efperions queGef-
{ius Florus deuoit bien toft venir auec vne puiffante armée,& qu'il appaiferoit ce tu-
multe.Mais quand il fut retourné,il y eutbataille donnée, ouil fur defaic auec plu-
fieurs autres , & cefte defaite apporta vne calamité extreme a toute noftre na-
tion.Car tout incontinent lc courage creut a ceux qui eftoient auteurs de la guer-
re,efperans que les Romains feroient du tout vaincus.

. Ence mefme tempsil aduint vne autre chofe. Les Iuifs qui habitoient les villes B
voifines de Syrie,furent prisauec leurs femmes& enfans,& tuez parles gens du pais,
fans auoit commis aucun forfait ; car ils n’auoient pas mefme penl¢ a fe reuolter
del'obeyflance des Romains,ny attenté aucune chofe contr’eux en particulier.En.-
tre les autresles Scythopolitains mohftrerée vne cruaucé pleine d'impieté.Car com-
me les luifs eftrangers leur failoient la guerre , ils contraignirent leurs citadins uifs

uihabitoient dedans leur ville,de prendre les armes contre leurs freres,ce qui eft
gcﬂ'cndu par nos loix: & ainfipar leuraide défirentleurs ennemis. Apres qu'ils eu-
rent ainfi obtenu la victoire, ils mirent du tout en oubly la fidelité qu'ils deuoient
aux [uifs leurs compagnons &habitans d'vne mefme ville,& lestuerent tous,iufques
abeaucoup de milliers de perfonnes.Les Iuifs auffi qui habitoient en Damas,ne fu-
rent pas plus doucement traitez. Mais ila efté parle plusamplement deces chofes C
danslesliures de la guerre des Iuifs.Maintenanc i'ay fait mention de ces efclandres -
feulemét pour cefte raifon,que lesleéteurs {cachét que noftre nation n’eft point ve-
nuéa cefte guerre de fon bo gré,maisau corraire elle y a efté cotrainte par neceflicé.

Apres donc que Geffius futvaincu,les plus grands de Hierufalem voyans que les
brigands8cautres perturbateurs de la paix eftoient bien munis d"armes,craignirent
fort qu'eux eftans dépourueus de toute deffenfe , ne fuffenttirez {ousla fubiection
deleur ennemis,comméil aduint depuis. Cognoiffans aufli quele pays de Galilée ne
s eftoit point encore du tout deftourné de 'obeyflance des Romains , mais qu'vne
partie viuoit encore en repos,ils m'y enuoyerentauec deuxautresSacrificateurs,bos
& honeftes perfonnages,a fcauoir Toazar & Iudas,afin que nous perfuadaffionsaces
hommes peruers de mettre bas lesarmes, & leur remonftraflions qu'il valoit beau-
coup micux que cesarmes fuffencbaillées en gardeaux grands & plusapparens de
la nation.C’eftoit vne bonne chofe (difions nous)que pour I'adueniril y efit toujours
des armes preftes pourle peuple,neantmoins il falloic attendre jufquesacequon
fceuft pour certain quelleeftoit 'affection des Romains. Auec tels mandemens ve-
nanten Galilee,ie trouuay que les Sephoritains eftoient en grands differens,mainte-
nans leur pays contre la violence & oppreflion des Galiléens,quile vouloient piller,
pour cefteraifon que les Sephoritains perfiftoient en 'amitié du peuple Romain, &
gardoient fidelité Senius Gallus,qui eftoitgouuerneur de Syrie pour lors. Ma ve- E
nué leur apportavne bonne afleurance;cari‘appaifay cefte multicude,quileur faifoic
la guerre,& leurdonnay congé que toutesfois & quantes qu'ils voudroient,ils pour--
roient bien enuoyervers leurs gens en Dora,quieftvne bourgade de Phenice,qu’ils
auoient enuoyez en oftage 2 Geflius.Ecquantaux habicans de Tiberiade,ie trouuay
quilsauoient déja pris les armes pourl'occafion quis’enfuit.Encefte ville de Tibe- -
riade,il y auoit trois factions.La premiere eftoit des plus honorables, & [uliusCapella -
citoit Chefdecefte bande.Entre ceux quieftoient de fafequelle, il y auoit Herodes -
fils de Miar,Herodes fils de Gamal,Compfus fils de Complus.CarCrifpus frere dece
Compfus auoic efté creé déjalong-tempsauparauant Gouuerneur de cefte ville-1a
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) DE FLAVE IOSEPHE. | 339
A parAgrippa le Grand,&pour lorsil faifoir fa refidence outre le [ourdain en quelque
lieu qu'il avoitla. Touscevx-cy confeilloierit quon rendift obeyflanceau Roy, &
cardaft la fidelicé au peuple Romain.De toute Ja noblefleil n’y auoir que Piftus qui
y cantredifoit,& non pour autterailon,finon pourfaire plaifir a Iuftus fon fils.L’au-
trefaction eftoit de gens mechaniques & du commun populaire, qui demandoiét
obftinémentla guerre.Delatroifiéme bande Iuftus fils de Piftus,eftoitle principal
autheur.Ceftuy: cy faifoit fémblir de redouter laguerre,toutesfoisil failoicdes me-
nées fecretes,defirat de voir des tumultes& bruits nouueaux,8:c{peroit par cefte mé-
me occafion de paruepir a quelque puifsice.Parquoy fe metrit en auarau milieu du
cuple,il tafchoit de leur remonitrer que leur citéauoit efté toufiours mifeau rang
. B desvilles de Galilée,& que dutemps du Tetrarche Herodes , elle auoit efté laville
capitale de toute la region,lequelHerodes ( qui en auoit eftéfondateur)luy auoicals
{uietivneautre ville,a{cauoir Sephoris.Cefte preeminence luy eftoir demeurée mef-
me fousleregned’Agrippa le pere,iufques au remps de Felix, qui fut Gouuerneur
de qudée,& maintenant feulement depuis que Neronlabailléea Agrippa le icune,
ellea perdu {aprimauté. Caraufli toft que Sephoris eur commencé a obeyr aux
- Romains,ellea efté éleude par deflus route la region,&I'autre n'auoit plus lesthre-
{ors des Chartes, ny la banque du Roy. Par telles paroles iettées contre le Roy A-
grippa, & pluficurs autrestels propos il incita le peuple a fe reuolter , difant que Ié
temps eftoit venu qu'ils deuoient prendre lesarmes, faire focietéauec les autres Ga-
__lileens,& viurper derechef la principauté; & que tous les gens de bien leur fauori-
C feroient en dépit desSephoritains,a quiils donneroient volofitiers quelque alarme;
{Eourcc qu'ils perfiftoient obtinémenten 'amitié des Rothains,& que toutes leurs
orces deuoient eftre employées pour aider leurs efforts. |
Par telles paroles il émeiic tout le peuple,dautac qu'ilauoit la grace de parleratraya.
te,tellemient que parladouceur defes parolesil emportoit la faueur du peuple par
deflus lés autres, qui donnoient beaucoup meilleur confeil que luy. Etauec celail
auoit bonne cognoiffance delalangue Grecque, voireefi telle fagon quiil ofa bien
compofervne hiftoire de ces chofes quifurent faites pour lors,pour farder la vericé.
Mais nous reciterons cy-apres eft continuant noftre propos quellea efté la malice de
ceftuy-cy,& commentilnes’en eft gueres fallu que luy & fon frere n'ayenc du tout
ruiné le pays.Or pour cefte-heure la [uftus gaignale cceur des habitans de laville ;
& en contraignitaufli quelques-vnsa prendre lesarines,&apres celafortantauecles
vns & les autres,il brula lesvillages des Hippeniens & des Gadareniens,quifont fur
lesfrontieres du territoire de Tiberiade,& des bornes des Sythopolitains. Cependat
quecela fe faifoira I'entour de Tiberiade,les affaires des habitans de Gifcala eftoiét
‘en I'eftac qui s’enfuit. Tean fils de Leuivoyant qu'aucuns des citoyens de. {aville fe
vouleient efcarmoucher,& fecolier le ioug des R omains. fit tout ce qu'il peuft,pour
lesretenir en leur fideliré & obeyflance,dequoy toutesfoisil ne peuft iamaisvenir a
bout. Car cependantles peuples voifins,a [gauoir les Gadareniens;les Gabaraganiés
& les Tiriens firent grand amas de gens,& affaillirent la ville de Gifcala , & I'ayant
£ prife par force , la mirent i feu &3 fang,la raferent du tour,& apres auoirfait cela,
ilss’en retournerent chacun chez foy. Iean fut irritéd'vn tel outrage , & fir metere
tous fes gens en armes , & marchier contre ces peuples , ou ayant obtenu victoire,il
reedifia faville,& pourlarendre micux afieurée pour l'aduenir , il fic faire des mu.
railles ouil eftoir befoin. . Y
Ceux de Gamala perfiftoient toufiours enla fidelité des Romiains,& laraifon en
eftoittelle:Philippes fils de lacim,Lieutenant du Roy Agrippa,eftantcdtre fon opi-
nion & efperance échappé du Palais Royal de Hierufalem,quand on letenoicaffie-
gc,apressencitre fuy tomba envn autre grand danger,i fcauoir d’eftre tué parMa-

. _ ot , ;
nahem & lesautres brlgands {es compagnons.Toutcsfoxs quclqucs vns de {es parés
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340 LA VIE

Babyloniens qui pourlors eftoienten lavillede Hierufalem,fur}xinrent&lc fauuerét. A
Le cinquiefmeiourapresil changea de perruque,afin qu'il nefur pas cognu,&s’en-
fuift. Ec quandil fuc venu a vnvillage quicitoit de fa pofleflion,fitué aupres du cha-
freau de Gamala, il fir affembler affez bon nombre de fes {ujets.Cependant illuy.ad-
uint vne chofe parvnc certaine prouidence deDieu,sas laqucllc il eftoit perdu.ll fut
fai(i d'vne fievre foudaine , & apres cela il enuoyadeslettres au Roy Agrippa &
aBernice , quieftoientencore ieunes , qu'il baillaavn fien affranchy pour les por-
tera Varus,a quile Roy &la Reyneauoientlaiffé pourlorsleur Palais engarde , &
eux eftoient allez au deuant de Geflius,a Baruth.Mais apres que Varus eut receules |
leteees de Philippes,& cogneu qu'il eftoic échappé,il en fut fore marri,craignant que
le Roy & la Reynen’euflent befoindefon ayde,quand Philippesferoit venu.Il pre- B
{enta donc au peuple ccluy qui auoitapporteles lettres, & 'accula comme fac laire,
difantqu'il awoit apporté des nouuelles faufles & contrefaites;a {cauoir que Philip-
peslors farfoitla guerre auecles [uifs en Hierufalem,contre les Romains, & le fit
mettrea mort.Philipses voyant que {onhomme neretournoit point,&ne {gaclyne
paslacaufe d'vn tel retardement,il y enuoya encore vn autre meflagerauec dautres
lettres pour {cauoir ce quieltoir aduenu au premier , ou pourquoy il tardoie tant-a.
rerourncr. Mais Varus opprimaencore ceftuy-cy par vnefaufle accufation.Carles
Syriens habitans en Cefaree l'auoient faic deuenir orgueilleux,en {orte qu'il afpiroir
a des choles grandes & hautes. Ces Syriens luy fouffloient aux oreilles qu'il ad-
uiédroir quelqueiour qu'Agrippaferoictué parles Romains,a caufe dela rebellion
des luifs,& quele Royaume luy feroit baillé comme eftantdela lignée Royale.Car
pour certain Varus eftoit dufang Royal,forti de Sohem Tetrarche du Liban.Eftant
doncenflé d'vnetelle efperance,il retint les lettres,&fe donnant bien garde qu'elles
ne tobaflententre les mains du Roy , il faifoit garder foigneufement tous les paffa-
ges des entrees & forties, a ce que perfonnen’échappaftfecretrement pour rappor-
terau Roy les chofes qui fe faifoient 13,& en outre ils faifoit mourir pluficurs Iuifs
pour gratifieraux Syriens,habitans en Cefaree. Dauantage il delibera par lemoyen
des Trachonites quifont enBathanee, d'aflaillir les Iuifs appellez Babyloniens,de-
meuransen Ecbatanes,& ayantappellé douze des principaux luifs habitans enCefa-
ree,illeur comanda d'allerla, &cannoncer de par luy aux autres de leur nation | qu'il

auoitentendu qu'ils encreprenoient de fairela guerre au Roy:mais pource qu'il ne D

le vouloit pas croire,illeur denengoit qu'ils cuffencd pofer lesarmes,& que ce feroit
vntres-certain tefmoignage , qu'il auroit eu iufte caufe de n'adioufter pas foy aux
faux bruits. Dauantage , il leur ficdonnera entendre qu'itferoit bon {'enuoyer fep-
tante iommes des plusapparens pour refpondre auxcrimes & blafmes qui leur €-
toient impofez. Ces douze perfonnages firent ce qui leur auoitefté commandé, &
quandils furencarrineza Ecbatanes,ils parlerentaux gens de leur nation, &trouue-
rencquils n'attentoient rien de nouueau,maiscependant ls leur perfuadercntd'ens
uoyer feptante hommes. Et ainfi qu'ilsvenoienten Cefaree ne fe douransaucune-
ment de ce quilcur deuoitaduenirauecles douze Ambafladeurs , Varus accompa-
né desfoldars du Rov,lestrounaen chemin, & les rua,sas épargner mefme les Am. E
ﬁaﬁhdcurs-,ayit fait cela,il marchaoutre contre les [uifs habitds en Ecbaranes.Mais
ily eneucvn des feptare quis’eftoitfauuc davacure,qui fic plus grande diligence que
Varus,&caduertiftlesautres.Euxayans cézaduis, prirent leurs armes,& {ererirerenc
au chaltcau'de Gamala auecleursfemmes & enfans, laiffansles villages qui eftoiene
pleins degrandesrichefles,& d’vnemultitudeinfinie de beftail. Philippes oyantcela
{eretira auflien cefte forterefle, & a favenué le peuple crioit qu'il vouluftaccepter la
charge d'eltreleur conducteur,& entreprendre de fairelaguerre contre Varusé les
Syriens habicans en Cefaree; carle bruic couroir qu'ils auoient tué le Roy:mais Phi-

lippes
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A lippes tichoir tant qu'il pouuoira retenir leur imipetuofité, leur reduifant én mernioi:
re lesbiens quiils auoient recets du Roy, & leur proposat auflila grade puiffance des
Romains,qu'ils ne pouuoientirriter en ferebellant,qu'ils ne fe miffeiic en grid dan« -

~ ger.Enfin le confcil de Philippes fut trouué le meilleur.Le Roy ayit cogrieu que Va-
~  rus vouloit faire mettre 2 mort lesluifs dé Cefarée auec leurs femmes & c’ngms,qui
eftoienten grand nombre,tout en vniout,il y enuoya Equus Modius pour luy fuc-
ceder,comme on a peuvoir ailleurs. Cependant Philippestint Gafriala &le pays voi-
fin enla fidelité & obeyflance des Romains. Sur ces encrefaitesapres que iefus vent
en Galilee,on m'aduertift par cercains meflagers de ce quife fai(git,&'tdu t inconti-
nenti'cicriuy aux confeillers de Hierufalem,lcur demandant ce qu'ils vouloient que
iefiffe.Ilsme manderent queie demeuraffe en Galilee,& poutueufle 3 fa deffenfe,
queieretinfle mes compagnons auec moy,s’il leur fembloit bonde demeurer. Eux
ayans amaflé beaucoup d'argent desdecimes deués 2 caufe de leur preftrife,delibe-
roient de retournerau pays;mais.ils furent priez de demeurer auec moy iufqucsi tat
que toutes les affaires fuffent mifes en bon ordre,a quoy ils s'accorderent voltiers.
Nous partifmes doncenfemble de laville des Sephoritains, & vinfmesa Bethmans,

quieft va bourg diftant de quatre ftadesde Tiberiade,8cayant enuoyé vnmeflager

expres,ic fisaflembler lg/Senat de Tiberiade,& les plus apparens d’entre le peuple.
Etquadilsfurencaffemblez, luftus aufliy furuine. Adoncie declaray deudr tous que
Ye peuple de Hierufalem m’auoit laenuoy¢ auec mes comipagnons pour leur propo-
C fer qu'il falloit demolir le Patais,qu'Herodes Tetrarche auoit 1 fait sbptucu{Ecm ent
baftir,8 orné de diuerfes peintures d'animaux,ce que nos loix & ordonnances def-
fendoient,& les priois de permettre de cefairele pluftoft qu'illeur feroic poffible.
Capella &{abide furentlong-temps a debattre s'ils l'octroyeroient ou non:maisi
la Epn nous fifmes tanta toute%orcc qu'ils y confentirent.Cependant que nous deba-
tions de cela,lefus filsde Saphiasayat déjaaflembléaupres (gy affez bon notbre de¢
Galileens,comme eftant Capitaine de quelques bateliers & dutres pavures gens, mit
lefeu dedansle Palais,pentmt u'il entireroit quelque boh butin,poutce qu'il auoit
veu des couuerrures dorées,ouils pillerent beaucoup de chofes cotre noftre gré. Cat
bien toftapres hous nous retirimes en la plus haute Galilée, apres auoir deuiféauec
D Capella & lesplus grandsde Tiberiade en e mefme village , quieftappellé Beth-
mans. Lors la bide de Iefus tuatous les Grecs qui habitoient en cefte ville 13, & tous
ceux qu’ilsauoient eu pour ennemis anant cefte guerre. Apresauoir oiiy ces chofes,
icfus (}ort fiché,& dcl];cndis enTiberiade,ou ie mis peing de recouurer tour ce que-
ic peus pour lors des biens du Roy qu'on auoit pillez,4 f¢aucir des chandeliers faies-
" ala Corinthienne,les tables & garnitures de buffet duRoy ; &affez bonne quanticé
d'argentnon monnoye. Et tout ce que ie recouuray,ie deliberay de le argcr our
lerendre au Roy.Ayir doncappelld dix des principaux du Senat & Capellafils d'An-
tyllus,ie mis la vaiffelle entre leurs mains,leur dcﬂgndit deneclarendre d autre qua
moy.Dela moy & mes compagnonsallafmes en laville de Gifchala,versIean , pour
E cognoiftre ce qu'il auoitau cceur , ou i'apperceu tout incontinent qu'il affectoit la
tyrannie,comme v homme conuoiteux de chofes nouuelles.Car il me prioit que ie
luy permiffe de cranfporter le bled de FEmpereur , qui eftoit gardé dans lesvil-
lages delahaute Galilee,difant qu'il le vouloit employer a faire baftir des murs pour
le pays.Maisayant fenty lafumee defes entreprifes, icluy dy que ie neluy baillerois
pointce congg, faisac érac de garderce bled ou pour les Romains,ou pour moy mé- |
. me,dautant que i'auois déja la chargede cefte regionla , que laville de Hierulalem
m’auoit commife. Voyit donc qu'il ne pouuoic rien obtenir de moy, il s'adrefla a mes
_compagnons pour leur tenir propos de cefte affaire,quine preuoyoient pas bien les
chofesa venir, & quant & quantilseftoiencfort conuoiteux de dons. Aiijﬁ aforcede
X X o Ffoij
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prefensilobtint d’eux tout lebled de cefte prouince;car demoy,ie fic pounois refi- 5
fter contre deux. Dauantage,leah vla d'vne autre finefle.Car il difoit que lesIuifs ha-
bitans eitCefaree baftie par Philippes eftoient retenus dedans la ville,fans ofer forrir,
&ce par le madement duR oy,a quiils eftoient fujers;fe plaignas qu'ils auoient faure
de pure huile,& eux luy enauoientdemandé,afin quils ne fuffent contraints contre
lacouftume de fe feruir de!'huile des Grees. Ornedifoit il point cela pour quelque
égard ou affe@ion qu'il euftala religion,mais le defird'vn gain deshoneftele fai?ojt
ainfi parler.Car {¢achit bien que les deux {extiers{e védoientvne drachme en Cefa-

- ree,& qu'enGifchala on en donnoit o&ate (thicrs pour quatreé drachmes, il fit tranf-

_ portervers eux toute |'huile quieftoit 13 , & vouloitbien faire entendre qu'il faifoic

cela par mon cange. Iele permettols voirement ¢ mais ceftoit contre mavoloneé , g

craignit quefii'y refiftois,ie ne fuffe lapidé parle peuple. Quand i'eu o&royé ccla,

lean amafla grand argent par vne telle rufe. De cefte ville la ie renuoyay mes
compagnonsen Hierufalem,&apres cela ie m'addonnay du tout a faire prouifion
de harnois de guerre, & a fortifier les villes. Depuis ie fisappellerles plus vaillis d'en.
tre lesbrigands,&voyant que les armes ne leur pouuoient eftre oftecs,ic perfuaday
au commun populaire qu'il feroit bon deleur donner gage, remonftrant qu'il vau-
droit beaucoup mieux les foldoyer,que de permetre queleurs terres fuffenc par eux,
pillées,&en cefte foree les laiffay aller,lesfaisic obliger par fermétde ne veniren né.
 tre pays que quad ilsy feroient apellez,ou bien quandils ne receuroient point les ga-
ges quileur anoient efté promis;& auar toutes chofes leur fiscommandement de ne -
faireaucune violence my outrage aux Romains & aux voifins. Mais auant que paffer
outre,ie tafchay de tenir la Galﬁcc en paix.Et defirit auoir enuiron feprate hommes *
des principaux du pays;,{‘ous counercure d'amitié,comme oftages de fidelité,ie fiscit
quei'eu ceque ie demandois.Ayat ainfi fait paches d’amitié auec eux,ic lesaffociay
auec moy enoffice deiudicature,& ie faifois pluficurs decrets &ordonnances,felon
leur confcil,me donnant garde fur tourde me deftourner temerairementdel'equi-
té,8 deme laiffer corrompre par dons. Eftant donc venuiufques i 'dge de trence
ans,ou encore qu'vn homme ne lafche point la bride aux cupiditezillicites,{i eft ce
qu'a grande peine euire-il 'enuie des calomniatcurs,prinﬁpalcmcnt ?uand ileften
grande authorité,ie garday qu'aucune violence ou oppreflion ne fiit faited femme -
uelconque,& n'ay point fouffert qu’on m'ait rien prefenté,commen’ayant befoin

3’aucune chofe , & mefme ienay poine voulu receuoirles decimes qui m’eftoient D

deuts,a caufe de mon office & eftar de Sacrificateur. Toutesfois aprcsc}a viGoire ob-

tenué furles Syriens voifins,i'ay bien prisvne partie dubutin & desdéfpoiiilles <6-
quifes,& confefle franchement,que ieles ay erluoyees  mes parens en Hierufalem.

Apres auoirvaincu les Sephoritains deux f'}c;is,& ceux de Tiberiade quatre fois , &

les Gadariens vne fois,& fouuent reduit Iean fous ma puiffance , qui m'anoic dreflé

plufieurs embulches , tant yaneantmoins queie ne me fuis poine voulu vangerny

- deluy,ny d'aucun detous ces peuples,comme ie leferay paroiftre cy-apres.Parquoi

i'ay cefte opinion,que Dicu quiales yeux fur les bonnes cenures, me dcfiura lors des
embufches de mes ennemis,& bien fouuent puis apres m'atirc hors de plufieurs & E
grandsdangers , commeilferaditen temps & lieu. .

Orle peuple des Galileens me porroit vne fi bonne affe@ion,& m'eftoit tellement
fidele, qu'apres que leurs villes furenc prifes parforce,& leurs pauures familles trai-

" nees encaptiuité, ilsont efté plus foigneux beaucoup de me fauuer la vie , quede
pleurerleurs propres calamitez.lean voyant cela,émeu d'enuie , m’enuoya des let-
wes , parlefquellesil me prioit queic luy permiffe de venir chercher fa fanté aux

. bains chauds deTiberiade,8 moy ne penfant point 2 mal,luy accorday volontiers ce
qu’il me demandoit.Outre plus,i'elcriuy des lettresa ceux & quii‘auois bailléle gou-

: ; uernemens

.
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A uernement de laville,qu’ils luy appreftaffenc vn loFis & atoute facompagnie; & des

viures pourle traiter honeftement.Gependat ie failois marefidenceen vn village de
Galilee,qu’on appelle Cana.Donc apres que leanfut arrivé en Tiberiade , il fit tant
enuers les citoyens,que mettisen oubly la foy quils m'auoient donnée;ils fuivirent
fon party,& plufieurs d’entr’cux prefterent volontiers les oreilles i fes prieres,com-
meils fontgens pretans grand plaifir aux nouueautez,conuoiteux de chigemens &
faciles a émouuoir difcords; & principalement luftus & Piftusfon pere empoignerét
de grand defir cefte dccafion de fereuolter contre moy,pour eftre du coftédelean.
Toutesfois eftir [ furuenu, e misa neant toute cefte belle entreprife.Car Sila , que .

t'auoisauparauant creé Gouuerreur fur ceux de Tiberiade,m’auoitenuoyé vn hom.

" B me expres pour the donner auis de lavolonté de ce peuple, & par feslertres m'ex-

hortoit de me hafter,difant qu'autrement il pourtoic bienaduetir que la ville rom-
beroiten bref {ous la puiffancede quelques autres. Apres donc que 'eu les lettres
de Sila,ie cheminay toute lanuicadec deuix censhommies,& enuoyay deuacvn mef-
fager pour donneraduis dema venuéa ceux de Tiberiade.Surle poinét duiourain=
fique 'approchois dela ville,le peiiple vinitait deuant de moy, & Iean entreles au-
tres.ll me faliiaauee vneface toute troublée,craignant que fon encreprife ne fuft dé:
couuerte,& que par ce moyenil ne fuftert danger de perdrelarefte , & feretira vi-
ftementen fon logis. Quand ie fus venuiufquesau lieu,ou on s’exergoit 3 courir,ié
Laiffay tous les gens de mia gdrde,exceptévn, & retins feulement auec moy dix ho-
mes armez,& lors eftant montéfur vnlieu 8 on me pouuoit bien voir de tous co-

C ftez,ie commengay ifaire desretionftrarices au peuple de Tiberiadea ce quilsne

fuffent point filegers 2 fe reuolter , leur difant qu'autrement il aduiendroit bieri
toft qu'ils (e repentiroient d’auoir ainfi touriié; & n'y auroichomme deformais qui
les crelit facilement, comme de fait ofi pourroit duoir maunaife opinion d’eux & a
bon droit,a caufe de cefte déloyauté prefenté. A grande peine eus-ie ditcela , que
voicy vnde mes gens,qui m'aduertift de defcendre,& qu'il ri’eftoit point heure de
gaignerla faveur des habitans de Tiberiade,mais de regardera me {auuer,& auifer -
commentie pourrois échaper de la main de mies eiemis. Car Iean{gachant bien
que i'eftois prefque feul,choifift quelques vns des plus fideles des mille foldars qu'il
auoir;& les eriuoya laauec commandement expres de metuer,& déjails eftoient eni
chemii,& §’en euft eftéfait,fi ie ne fuffe defceridu ent Kafte, {1 ie n’eufle fauté habi-

D Jementauec vn homme dema garde nomrié lacob ; & fi v certain bourgeois deé

Tiberiade iomméHerode ne m'euftrendu les bras ; qui'me fic compagnie infques
au lac,otie montay furvn bateau que ie trounay i de bonrnerencontre. Ainfi con=
tre toute opinioni’euitay la fureur ge mes eninemiis,& vins en Tarichee. Quand les
habitansde cefteville de Tarichee eurent oiiy parler dela déloyauté de ceux de Ti-
beriade,ils furerit fort coutroucez, & prirent {oudaitiement les arnies,m’exhiortans
qucieles menafle contre tels eninemis, difaris qu'ils vouloient faire la vigeanice d'vn
tel outragefaiti leur Gouuerneur,& diuulgoient cefte affaire par touce la Galilee,
pour irriter tous les autres coritre leshabicansde Tiberiade,prians que grid nombre

_ fe vinftretirer vers cux,eftans prefts defaire tout ce qui fembleroic bon felon Yauis

deleur condu&eur. Et pourtant il y eutvn grand hombre de Galileens affemblez

cn bien peu detéps,& tous eftoierit armez, mefaifans requefte que i‘allaffe donnet

I’affauci Tiberiade,8qué icla ruinaffe du tout,apres que ie I'aurois prife par force, &

que ie vendiffe les habitds auec leurs famiilles dux plus offras&derniers encheriffeurs:
11y en auoitauffi d'autres de mes amis,qui eftoienc échappezde cefteville Ia,qui me
confeilloientde faire le femblable:Nonobfaritie i’y pouuois eonfetitir,eftimar n’é.
tre pointchofe raifonnable que ie commengafle 2 émouuoir vne guerre civile. Et

monauis cftoit que ce debat ne deuoir paffer les paroles , & difois qu'eux-mef=
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mes n’enrapporteroient pas grad profir,quad a la venué des Romainsils & tueroié A
ainfiles vnslesautres.Par ce moyenla cholere desGalileens fut en fin appaifée. -
Iean voyant que fes trahifons ne luyauoientde guere profité, eutcrainte de tom-
ber en danger,8 prenant les gcns qu'il auoit auecfoy,laiffa Tiberiade,& fe retiraen
Gifchala,&de lail m’efcriuit des lettres pleines d’excufes,comme s'il n’euft efté nul-
lement coupable de ce crime,me priant de ne vouloir penfer aucune mauuaife cho-
fe de luy adiouftant des{ermens & terriblesexecrations, afin queiadiouftafle plus
de foy ifalettre. Maisles Galileens qui s’eftoient affemblez de toutela region en
grid nombre,& eftoient derechef venus en armes,cognoiffans quelean eftoic hom-
me perucrs & pariure,me prioient que ie les menafle contre luy,& me prometroient

de e ruiner du tout,& Gifchala fon pays. Ielesremerciay-de bon ceeur , dela faueur B

qu'ilsme portoient, & leur fis promefle de leur faire plaifir plus que cela ne valoir,
neitmoinsie les priay de (e tenir coys,& de ne trouuer pas mauiais,fi i'ay mois beau-
coup micux apaifer les tumulces fans carnage,que par ¢émotions mutuelles. Cela me
futotroyé parles Galileens,& incontinentapres nous gllafmes a Sephoris. Les ha-
bitans quiauoient du tout faicrefolution de demeurer fermes en la fidelité & obeyf{
fance du peuple Romain,craignans ma venué,talcherent fort de me diftraire 2 d’au-
tresaffaires,afin quils fuffencen plus grandc feureté, &lors enuoyerentvn homme
expresvers Iefus quicftoit Capitaine des briigands,faifant fa demeure furles frontie-
res de Prolemaide,& luy promirent %rand_c‘ ommed‘argent,s'il nous venoit faire la

guetre auechuitcens hommes quil entretenoit.Ce brigand alleché de telles pro- »

mefles,me vouluraffaillir fansy penfer, & me prendre au dépourueu. Et pour venir
a bout de fon entreprife,il m’enuoya vn meffager , me priant queic luy permiffe de
venir vers moy,pour me faliier. Ayant obtenu cela de moy, comme n’ayantrien co-
gneu de fa erahifon,l prit fes gés auec foy, & {e hafta fort de venir. Toutesfois fon en-
treprife n’edic point la fin qu'il defiroit.Carainfi qu'il eftoit déja pres,il y eur vn de fes
complices quilorsabandonnant fa bande, m’aduertit de toutce quil auoit delibe-
- ré.Ayantvn tel auis, ie m’en vinsen laplace de laville, faifant femblant de ne rien
{cauoir detoutes ces mences occultesicependant vne grade multitudede Galileens
bienarmez me fuinoient , & en cefte compagnicily en auoit aufli quelquesvns de
Tiberiade.Puis apres d’autres furent ordonnez pour garderles chemins,& quant &
quantie fis commandement aux gardes des portes de ne laiffer entrer que Ic(}'us auec
les premiers de {a compagnie,& de fermer les portesa tous les autres,que s'ils vou-
loient faire force pour entrer,ils fuffent repouflez 3 grids coupsde baftons.Les gar-

des firent ce qui leur auoit efté ordonné, & Iefus encra auec peu de fes ﬁcns, & tout

foudain ie luy commanday de metere bas fes armes , s'il ne vouloit eftre tué fur le
champ.Se voyant enuironné de gens armez,il obeyft. Alors ceux qui le fuiuoient co-

noiffans que leur Capitaine eftoic lPris,s’cnfuyrcm:. Puis apres ic tiray a partlefus,8
ﬁly dy que ie fgauois bien les embulches qu’il m’auoit preparées , & quieftoiéntles
auteurs de cefte entreprife par lefquelsil eftoit enuoye , neantmoins que ie voulois
bien luy pardoner cefte faute,pourueu qu'ilme vouliic eftre fidele a 'auenir.Ce qu'il

me promit de faire ; puis ie lelaiffay aller, & luy donnay congé deramaffer lesgens E

qu'il auoitauparauanc; & quantaux Sephoritains, ieles menagay derude punition,
s'ils ne {c tenoient coys dorefnanant,& ne cefloient leur mauuaife affection.

En ce mefme téps deux des principaux d'entreles Thraconites fujets du Roy vin-
rent vers moy,amenans leurs gensde cheual,& apportasleurs armes& leur argent.
Or les Iuifs les vouloient contraindrea {e circoncire, s'ils auoient deliberé de con-
uerferaucc cuximaisie ne voulus point fouffrir qu'aucun déplaifir leur fuft faic,affer-
mant qu'vn chacun deuoit{eruir & honnorer Dieu felon fa fantaifie,& non poingi
l'appeticouinftigation d'autruy,&qu’on ne deuoit faire qu'ils fe repentiffent d'e ftee

o | venus
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A venus au refuge vers nous,& pour eftre en {eurcté. Ayant perfuadé cela au peuple, ie
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donnay a [uffifance des viures a ces hommes Trachonites,pour entretenir leur eftac
accouftumé.Cependantle Roy A grippa enuoya vne armee fous la coduire d Equus
Modius,pouraller prendre parforce le chaftcau de Magdala,toutestois ils n’olréc'
y aller mettre le fiege, mais tenans les chemuns, ils faifoient pluftoft mala Gamala.
OrEbucius Decadarque,quiauoitefté Gouuerneur du grand champ, oyant que i'e-
ftois venua Simoniade, vnvillage {icué fur les frontieres de Galilee , diftant de foi.-
xante {trdes du lieu ouil eftoic,pric de nuit cent hommes de cheual,qu'il auoic auec
foy,& prefque deux cens picrons, & le fecours de Gaba, & cheminant route la nuit,fit
tancqu'il vineiu{quesa ce village.le luy misen barbe vneaffez bonne troupe de gés,
& quand il nous eut veus,il faifoit tous fes effores pour nousattirer 11a campagne,fe

B i enfes gés de cheual. Mais celane luy profita pas berucoup;car ie ne voulus bou-

ger dulieu ou nous eftions,voyant bien qu'il feroicle plus fort,{i nous fuflions defcé.
dusea la plaine,veu que nous cftions tous pietons. A pres qu'Ebucius eut vaillamene
refit¢,enfin cognoiffant quele lieu n'cftoic point propre pour gens de cheual , il fic
fonerla retraite,& s'enretournaen Gaba, {ansrien ﬁlire, n’ayant perdu que trois de
fes gens en cefte rencontre. Mais demoy, ie ne me contentay pointdecela , & le
pourfuiuy chaudement auec deux mille hommies armez , & eftant venu iufqucs au
village de Befara fitué {urles fronticres de Proleinaide;diftant de Gaba de vingt fta-

des,ou Ebucius eftoit pour lors , iemis des {oldats pour garder les chemins par de-

C hors,afin que nousfuflionsafleurez contre les courfes de nos enriemis | iufquesa ce

que nous euflions emportéle bled;car la Reyne Bernice enauoic fait apporrer lavne
fort\grande quan:ité desvillages circonuoifins, & ayant faic charger plufieurs cha-
meaux&alnes,queiauoisla faicexpreflémentvenir pour cela,i'enuoyay tout ce bled
en Galilee.Er quandie fusvenuabout decette entreprile,ie prouoquay Ebuciusala
baraille.Ce qu'il refufa,eftant éeonné de noftre hardiefle, & de moy ie m’en allay ¢o-
tre le Neapolicain, ayantoiiy qu'il pilloicle territoire de Tiberiade.Luy auec vne aile:
de gens de cheual tenoit garnifon en Scythopolis;I'ayant donc empefché de mole-
fter ccux de Tiberiade ie m'addonnay du tout a pouraoiraux affaires de route ]aGa-

lilee.

D  Au refte,lcan filsde Leuiquifaifoit fa demeure en Gifchalz,commie nous auons

dir,cognoiffant que toutes chofes me venoienta fouhaic, & que i'eftois bien aymé

~ désluiers,& redouté des ennemis,fut fort marri de cela.Ec penfant que 1na profpe-

rité ne luy feroit gueres proficable,il fur émeu de grande enuie,efperant aufli qu'il
pourroitropre le cours 2 mon bon-heur,s'il éleuoit la haine dcs {ujets contre moy.
Parquoy il fellicita ccux de Tiberiade & de Sephoris,ayant aufl opinion que ceux
de Gabarafe rerireroiéc de fon parry,quifont les principales villes deGalilee.Caril
difoir que toutes choles feroient plus heureufement gouuernees fous (a conduire.
Quantaux Scphoritains, dautant que nous reiettans tous deux,ilsavoient lesyeux
dreflez [ur lesRomains,qu'ils tenoient pour leurs Seigneurs,ils ne luy accorderent
point ce qu'il demandoit.Ceux de Tiberiade failoient difficulté de fe reuoleer,tir y
a qu'ils luy promirent de luy eftreamis.Ceux de Gabara,a la perfuafion deSimon qui
eftoirdes principaux bourgeois de laville,{e donnerent a luy;car ce Simon eftoic a-
my & compagnon de [ean.Neantmoins ils ne {e teuolterent point ouucrtement ; .
car ils craignoient forcles Galileens, ayans déja cogneu auparavant par experien-
ce labonneaffe&ion quils me portoient : mais ils cherchoient vne autre occafion
par trahifon & en cachertes. Eg de faic, ie fus en grand danger, & voicy com-
mentil aduine qu'aucuns ieuncs compagnons de Dabar , gens audacieux , apper-
ceurent que la femme de Prolemee qui eftoit Procurcur des affaires duRoy, pal-
{oic {on chemin par la grande campagne auec grand appareil, partant du paysdu
R oy pour aller en la prouince des Romains,eftantaccompagnee de quelquesgens
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de cheual pourfaire efcorte,& tout foudain ils fe ietterentfur cetrain [a,8capresa- A
uoir mis cefte femme en fuite , ils pillerent tout ce qu'elle faifoit porter auec {oy.
Ayans fait cela,ils amenerenta Tarichee,ou {'eftois pour lors,quatre mulets chargez
d'habits,& de beaucoup de meubles,& entre autresioyaux precieux,il y auolr gran-
de quantité devaiflelle d'argent, & cing cens pieces d’or. Ievoulus gardertout c¢
butin pour le rendre i Prolomee,commea celuy qui eftoit de noftre nation mefme,
dautant que noftreloy ne permet p?int de frauderaucunde nloﬁre nation, encore
qu'il foitennemy,& pourtant ie disa ceux quiauoientapporte ce precieux butin,
qu'il falloic garder toutcela,& le vendre,& quand on I'auroit vendu, 'argent feroic
employéalareparation des murs de Hierufalem. Ces icunes gens n'en furent pas _
contens,voyds qu'ils ne participeroient point au butin,commeils s’y attédoiept.Par- B
quoy eftans épars par lesvillages de Tiberiade,ils firent courir va bruir que ie vou-
lois liurer aux R omains cefte region 1a.Car i'auois(diloient-ils)faic femblant de defti-
ner ce butin pourla fortification de Hierufalem: mais alavericé ie le voulois garder
pour lerendrea celuya qui onl'auoitraui. En cel.?. ilsn’eftoient point deceus de leur
opinion.Car apres que ces icunes compagnons s ¢n furentallez,icfis appeller deux
des plus apparens & principaux bourgeois,a {gavoir Daflion & lanncus fils de Leui,
qui eftoient des plus grands amis du Roy, & leur commanday de faire porterau Roy
ces meubles quiauoient efté rauis,les menagans de morts'ils teueloient ce {ecrer a
homme du monde.Mais quand le bruit furvenu aux oreilles desGalileens, com-
me ic vouloisliurer leur region aux Romains , ils furent tous incitez afaire puni.
tion de moy , & mefme ceux de Tarichee adiouftansfoy auxfaux rapports que cesC
ieunes gens auoient {emez , donnerent confeil aux gens de ma garde & auxautres
foldats,de me laiffer dormant en mon li&, & fevenir trouuer au lieu ou on picquoic
les cheuaux,pour confulter auecles autres de cequ'it falloit faire contre moy. Eftans
perfuadez,ilsvinrent au lieu affigné ot ils rouuerent plufieurs autres qui y eftoiene
déja venus,& tous crioient d'vn mefme conlentement,qu’il falloic prendre vengean-
ce du traiftre,qui auoit trahy larepublique.Et principalemérils y ctoientincitez par
Iefus fils deSaphias,qui pour lors eftoitle grand Juge de Tiberiade,homme orgueil-
leux,malin, & fort {editieux , nay pour émouuoir des diffenfions autant qu'homme
guon enftfceu cognoiftre.Or celefus portant deuant {oy les loix de Moyfe, fe vint
prefenter au milieu de cefte troupe, &leur dift 3 haute voix:Encore que vousne foyés
touchez d'aucun defir devoftre propre falut, fieft-ce que vousnedeuezmépri-
fer cesfaindes ordonnances, c;uevoftrc gentil lofephe digne d'eftre hay de tous ; a
long-temps fouftert eftre fouldesaux pieds,8& trahies ; & quel tourment , & quelle
punitiony a.il que céthommela ne merite? Ayant dic cela,il fut bien receu du peu-
ple,& quant & quantayant pris quelqueshommesarmezauec {oy,il s'en vint droic
enla maifon oui'cftoislogé,en deliberation de me tuer, & cependantie ne {gauois
rien de tout ce tumulee, mais me repofois eftant abbaru de grand trauail. Tout {ou-
dain Simon vn des gens demagarde,qui pour lors eftoit demeuré feul auec moys, iet-
ta les yeux fur cette troupe,quiaccouroit,& m’éucilla,& m'ayant remonftréle dan- ¢
ger prochain o i'eftois , m'exhorra de faire céme vn vaillat Capitaine,a fgauoir que
ie me twafle moy-mefme, pluftoft que de mourira 'appetic de mes ennemis. Apres
cefte exhorration,ie reccommanday mavie enla garde deDieu,& ayant pris d’aucres
habitsie me viens prefenterau milieu de cefte compagnie,tout veltu denoir , avant
mon efpée pédué en elcharpe,& m’enallay parvn chemin parlequel ie [cauois bien
qu'aucundemesaducrfaires ne me récontreroit;€tag,venu en cefte place decheuaux,
ie me preséray pour éere veu,& meietray lors furmaface,arrofant laterre de mes lar-
mes,en lorte qu'iln’y auoit home quine fuftémeua mifericorde.Er quad i'apperceu
quegles courages du peuple eftoient changez,ie talchay de ropre &diifer leursopi- -
nions,auantquelesautresarmez retournaflent de mon logis; & apres auoir confeflé

quc: _
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A queien’eftois pasdutout horsdu crime quim’eftoit impoiéic réquerois que pre<
micrementils cogneuflent a quel vlage ie gardois ce butin qui m'auoit efté appor-
té, & apres cela qu'ils me miffenca more,fi bon leur fembloir. Ainfi que la mulcitude
demandoit que ie propofafle mes raifons,les autres furuinrent armez, & me regar-
dans , feictrerent {ur moy pourme tuer. Maisilsfurentarreftez par les voix du peua- -
ple.Parquoy ils retinrent leur impetuofité,penfans qu'apres que'aurois confefl¢ la
trahifon & d'auoir gardél'argent pourlerendreau Roy , ils auroient anffi occafion
plus honefte de le faire. Ainfi donc ayantobtenu filence,ie leur dy:Hommes freres,
s'il vous {emble quei'aye meritéla mort,ie ne refufe pointaufli de mourir, tanty a
qu’auant ma mortie veux bien dire la verité deuant voustous.Comme i'cus'coineu

B que cefte ville eftoir fore propre pour receuoir des eftrangers, & que plufieurs aban-

donnansleurs propres pays , prenoient plaifira habiterauec vous , {evoulans faire
compagnonsde voftre bonne ou mauuaife fortune, i'auois deliberé de vous baftir
des murailles de cét argenc-cy , pour lequel vous eftes {i fort courroucez. A
ces paroles ceux de Tarichee & les eftrangers fe prirenti crier tous d'vne vpix , me
rendans graces,& m’exhortans de prendre bon courage. Maisles Galileens & ceux
deTiberizde perfiftoient en leur rage;en forte qu'il y eut fedition entr’eux; les vns
soemeiiagoict deime faire mourir,&les autres au cotraire m’exhortoient prendre
| ; ben courage.Muis apres que i'eus promisa ceux de Tiberiade deleur baftir des mu-
s railles,& autres villes commodes,8c ot il y auroitaffiete propre pour en faire,ilsad

a f ) . . . ’
. ioufterent foyd ines promefles,& chacuns'écouloit pena peu,& ainfi ilss’en retour-

Q!3c;'Ehtcn leuss inaifons. Cependant eftant contre toute opinion échappé d'vn fi
siand danye e me retiray tout bellement en mamaifon auec mes amis, & vingt-
hb”ig_lmcsamiw. A

- MisYesbrigands & ceux quiauoient émeula fedition , craignans grandement.
u'ils e iuflent punis de ceftelourde offenfe qu'ils auoient faite, accoururent auec
gx cetis hommes armeziufques 2 monlogis, auecintention dele bruler. On m'an-
nonga leur venué,& cftimant que ce me f{eroit hontede m’enfuyr, ie deliberay d'v-
fer d’audace contr'eux.[e fis donc commandement que les portes demon logisfuf-

fent fermées, & cependant eftant motéau plus hautciicu de ma maifon,ierequerrois-
qu'ils m'enuoygflent aucuns d’entr’eux, & que e leur bailleroisPargent, pour lequel
ils failoient {1 grand bruir,afin qu'ils n’euflent plus de matiere defe defpiter ainfi.Ce-

lafue fair,&ils enuoyerent le plus hardi d’entre eux,lequel quand il fut entré dedans;-

_1éfis tres- bien bitre de verges,& luy coupper vne main,qu’il auoit pendué au col,&

encéteftatle fis mettre hors pourlefaire retoutneri ceux qui I'ducient 1 enuoyé.

Eux levoyans ainfi accouftré,furent fort éronnez,& craignans d'cftre traitez de mefs

me,s‘ils demeuroient li long-temps,dautant qu'ils penfoient quei'eufle plus gran-

de compagniede gens armez queie n'auois, ils s’cnfuyrcnt tous;ainfi par telle rufe
i'échappay de ces nouuelles embufches. Toutesfoisilyen eutencored'autres , qui
émeurent le peuple,difans qu'il ne falloit point laiffer viure ces Seigneurs de la jurif-

diction du Roy,qui eftoient venus vers moyau refuge,s'ils ne receuoient les fagons

. & ceremonies deceux,vers lefquelsilss’eftoient retirez pour eftre mis en fauucté, &
les' accufoient comme portans del'affectionaux Romains , & comme empoifon-
neurs;toutincontinentle commun populaire deceu par ceux quiluy parloient pour
adcquerir{a grace,fut émeu.Cognoiffant cela,ie remonftray toutau contraire au peu-
ple s quilne falloit point faire de mal a ceux quiseftoient retirez vers eux ; & pour
rmonftrer que c'eftoit en vain qu'on auoit mis en auant ceblafme d'cmpoifonncmét,
itvfay de el renuerfement,que pour neant les R omains eneretiendroient tant de le-

. gtofis,s'ils pounoient obtenir la victoire par le moyen des empoifonneurs. Par ces
parolés ils furenicva peuappaifez,&apres qu'ils furent partis,ils furent derechef ir-

ritez dontre ces Seigneurs la par quelques murins , enforteque quelques gensars

\
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mez accoururent aux maifons ou ces Seigneurs faifoient leurrefidence en Tarichée A
our les tuer. Celaentendu,ie craignojs grandement que quand vn tel forfair auroic
efté commis,perfonne ne vine puis apres ferefugiera r\;oUs..Parquoy ie pris quelques
autres auec moy, & m’enallay en haftea leur logis, ouayant fait par tout fermer les
portesie fis faire v foflé depuis laiu{ques au lac,8camener vn bateau , ou i”cntray
aueceux,& paffay iufques aux frontieres des Hippeniens &lgur ayant bfullfe lc.: pris
deleurs cheuaux,qu’ilsne pouuoient emmeneren vnc.tcllc fuire,je pris cogé d’ eux,
apres les auoir priez de bon ceeur,qu'ils portaffent patiemment cefte neceflieé pre-
{ence.Car i'eftois fort déplaifant de ce qu'on contraignoit de metere derechefen er-
re d ennemis ceux qui seftoient mis fous ma protection:neantmoins Pcnfant qu'il
valoic beaucoup mieux qu'il mouruffent par 12 main des Romains , s'il adue- B
noit ainfi, qu'ils fuffent vilainement ruinez en ma iurifdiction , faymay mieux
le farre ainfi. Toutesfois ils eurent la vie fauue; car le Roy leur pardonna la faute
quils auoient faite.Voila quelle fue la fin de ceux-cy. )
“Or ceux de Tiberiade manderent au Roy,ju’il enuoyaft garnilon en leur terri-
toire pour garder leur region,luy promettans de fe rendrealuy. Cela fair,i‘allay bien
toft apres vers eux; & ils me firencrequefte que ieleur baftiffe des murailles,felonla .
promefle quei'auois faite.Carils auoient entendu , que Tarichée eftoit déja ceinte
de murailles. Etde moy,ie leuraccorday leur requefte,& fis tout incondinentappor-
ter dela maricre de toutes parts,& mis des ouuriers en befongne. Troisiours apiesie -
party dc Tiberiade pour allera Tarichée,qui eft diftante de Tiberiade detrere fta- c
des. Aduint que d'auenture onapperceutvne compagnie de CaualiersR omains paf- ™
fansleur chemin affez pres de Tiberiade.Les habitans penfans que ce fuffent des gé&s
du Roy qu'ils auoient mandez,& les attendoient,oferent bien parler du Royentout
honcur,& dégorger des outrages contre moy.Ettoutincontinent quclqu’yn vinten
grade diligence vers moy pour me donner aduis que leur émeute tendoit a la reuol-
te.Ces nouuelles m'éronnerent fort,dautir que i'auois renuoyé de Tarichéeles gés
de guerre chacun en fa maifon, pource que le iour duSabbateftoitlelendemain,afin
que ceux de Tarichée fiffent la fefte en plusgrand repos,quand ils n'auroient point
le bruir des foldats.Et fans cela toutes fois & quantes que ic faifois 1a mon féiour , ic
me paffois des gens de magarde,me fiant en Jabonne affe&tion des habitans,que ia-
uois éprounée bien fouuent.Parquoy n'ayant quefepthomes de guerre, & quelques D
amis auec moy, ie ne {gauois quel confeil prendre. Carie ne trouuois point cela bon
que 'armée fuft raffemblée fur levefpre,veu que nos ordonnances ne permeutoient -
pointde manier lesarmesle lendemain,encore qu'il en fuft neceflité. D'autre pare
i'auifois que fiieufle a menc les habitans de Tarichée & les eftrangers quis’y éeoice
fetirez,lesattirans par I'efperance du pillage & butin,il y eufteu danger qu'ils ne fe
faflent pas trouunezaflez fores, & l'affaire eftoic fi preflée , qu'il ne falloic poine diffe-
rer.Car ie craignois qu'eftis la enuoyez par le Roy,ils ne fe faififfent les premiers de
laville, & que ie n'enfufle exclus. Parquoy ie deliberay d'vier d'vne rufe de guerre
contre cux. Tout fur le champie donnay ordre que les portes de Tarichée fuffent
gardees par les plus fideles amis, & leur fis comandement de ne laiffer fortir perfon- E
ne.Ainfiayant faic affembler les Chefs de famille,ie commanday a vn chacun de fai-
re mener vn batcau {ur le lac,& qu'vn chacun euft fon batelier,auec quiils entraffent
aubateau , & me{uiviffencen Tiberiade. Lorsaccompagné de mes amis & de cis
fept hommes de guerre , i'entray en vn bateau pour aller par eau i Tiberiade
Les habirans de Tiberiade voyans qu'aucuncarmée ne venoit dela part du Roy,&
ucle laceftoit couuere de bareaux & naflelles,furent éronnez,craignans la ruine de
leur ville,commeTfi nos bateaux euflenc efté chargez de gens de guerre,& changerée
leur premicre opinion.Par ce moycnils poferent leurs armes,8winrentau devanc de
moy auec leurs femmes & enfans,me faifans vnaccucil honorable auecacclamarion
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1 % debon-heur &profperité;carils penfoient quen‘auois rienf{Ceu de lenr deliberatis;
i & me prierentde grande affection queiencraffe dedansleurville en bonne paix. A»
1. doncm'approchant pres d’cux,ic commanday aux bateliers & gouucrneurs des vaif:
d feaux que i'auois fait venir parle lac,de ietter les ancresloin dela terre,de peurque
i~ ceux de Tiberiade apparceuflent’ que les biteaux eftoiens vuides.. Puis.ic me fis
i approcher auec vn batean feulement,& commengay a°leur reprocher:que fi facile.
ment & follement ilsaupient rompu la foy qu'ils m*auoient donnee. Dauantage id
Jeur prometrois de leur pardonner,s'ils m’enuoyoient dix des ilus dpparens d encic-
cux.Ce qu'ils firenc tout incontinent,& icles fismonter fur vivbateau,é les enuoyay:
! enTarichée pourycftremisen feure garde.Parcelle rulei'en tiray vn'bén hombre,
1 ”lesvnsapreslesautres,infquesa ce que toutle Se¢natde Tiberiade fut mis entre meg
;B mains, & outre cela i retiray par deuersmoy va femblable nombre des plis ap-
parens d'entre le peuple,les faifant cous amener en Tarichée. Alors lerefte du com=
mun populaire voyant en quel dangeril éftoit , me prioit de faire punition de celuy
qui eftoitautcur de ce tumulte.Ceftuy-la eftoitnomméClicus,qui eftoit vnicune ha:
me audacieux: De moy,i’eftimois, que ce ne {eroit pas bien fait de mettre 3 nfost
vn homine de ma nation,& nonobftantil m’eftoit neceflaire d'en faireTuftice:Pour
cefteraifonie commandaya Leui,qui eftoicyn de mes officiers, daller 3 Chitus | &
luy couppervne main. Cetofhcier ne s ofaauvanturer d’aller feul au miliet d'vne &
rande multitude de peuple, & afin que ceux de Tiberiadenappercenflent pas la tis
. ¢ midité de Leui,ie fis venir Clitus &luy dy:Hommeignorant8:deloyal,mal-heureux;
!5 tuas bien merité que les deux mains te {oient couppées,fois ton bourreau maintes
i 4 Mantafin guc tu ne {ois puni plus griefuement,penfant reculer-taiufte punition.Sut
celail me fic de grandes prieres que I'vne defes mains luy demeuralt,ce que ie juy
accorday a grande difficulté. Ec craignanc de perdre les deux mains , il empoigna
incontinent vn glaiue,& fe couppa luy-mefme la main gauche. Et voila par quel
moyen ce tumu%tc ut appaifé. ' SR :
. Quandicfusretournéen Tarichée , ceux de Tiberiadefgachansde quelle rufe
i'auois v[¢ | s'étonnoient comment i'auois appaifé leur rage fans aucun carnage:
Entreles prifonniers Piftus & Iuftus fon fils eftoient compris , lelquels ie fis metere
_ hors,puis les traictay,& ainfique nous eftions  table, ie dy que iefcauois bien que
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faire le femblable,atcendans va meilleur temps,& de peur cependant qu'ils nefe fal:
cha fleat de ma domination, puis que pour le prefenc la comodité ne leureftoir poinie
offerte d'auoir va meilleur Gouuerneur. Aufli ie remonftray Iuﬁus,qu'auit que i¢ -
fufle venu de Hierufalé,les Galiléens auoient couppéles mainsa fon frere,luy impo-
sis ce crime qu'ilauoit comis quelque faufleré, & contrefaic des lettres,& c}u’aptcs le
depart de Philippes,lesGamalicains quiauoient diffenfion contre lesBabyloniens 4.
uoient aufli misa mort Chares parentde Philippes,& que I efus fon frere,qui auoit ef;
poule lafceur de Iultus, auoit efté puni d'vne equitable & legere peine, non trop ri-
goureufe.leleur dy ces chofes aumilieu du bi(ci]ua,& lelendemain ielaiffay aller en
libertéluftus & tous les fiens. Or Philipesfilsdelacim eftoitvn peuauparauant par:
ty duchaftcau de Gamala,pourla caufe quis'en(uic Auflitoft qu'il eut enrendu que
Varus s ctoicreuolté cotre le Roy Agrippa,& qu’Equus Modius quiluy étoic grade-
mét ami,auoit efté enuoyé pour luy fgucccdcr, il luy enuoyades lettres par lefquelles
il I'auertiffloitdeso écar,& le prioic defaire tenir feslettresauR oy & 2 la Reyne. A pres
qu'il eutreceu ceslettres, il futfortioyeux du bon portement de Philipes, 8 enuoya
ces lettresau Roy & alaReyne,qui pour lors éroiée aBaruth. Adonc le Roy entendt
que g'auoiteftévn faux bruic,que Philipes s'étoit faic Capicaine des Iuifs pour fairé
la guerrcaux Romains, il enuoyades gens de cheual vers luy, pour I'amener en feu.
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D les Romains furmontoient tous les hommes du monde en force& puiffance,toutes: - - -
fois ic diffimulois,i caufe de la grande multitude des brigands, 8 leur confeillois de- .~~~



mez accoururent aux maifons ou ces Seigneurs faifoient leurrefidence en Tarichée A
pour les tuer. Celaentendu,ie craignois grandcmen\t que quand vn tel forfaic auroic
e(’cécommis,pcrfonnc nevint puis apres {e rcfugicr anous.Parquoy e pris quelques
autresauec moy, & m'enallay en hafte leurlogis, ot ayant fait par toutfermer les
portes,ie fisfaire vn foffé depuis laiufques au lac,8 amener vn bateau, ou i'entray
aueceux,& paffay iufques aux frontieres des Hippeniens , & leur ayant baillé le pris
deleurs cheuaux,qu'’ils ne pouuoient emmeneren vne telle fuite,ie pris cogé d'eux,
apres les auoir priez de bon cceur,qu'ils portaffent patiemment cefte neceflicé pre-
fente.Car i'eftois fort déplaifant de ce qu'on contraignoit de mettre derechefen ter-
re d’cnnemis ceux qui s'eftoient mis fous ma prote&tion:neantmoins penfant qu'il
valoit beaucoup mieux qu'il mouruffent par l2 miin des Romains , s'il adue- B
noit ainfi, qu’ils fuffent vilainement ruinez en ma iurifdiction , i'aymay mieux
le farre ainfi. Toutesfois ils eurent la vie fauue; car le Roy leur pardonna la faute
qu’ils auoient faite.Voil_a quelle fue la fin de ceux-cy. |
Or ceux de Tiberiade manderent au Roy,ju'il enuoyaft garnifon en leur terri-
toire pour garder leur region,luy promettansde ferendrealuy.Cela fait,i'allay bien
toft apres vers eux; & ils me firencrequefte que ie leur baftiffe des murailles,{elonla .
romefle quei‘auois faite.Carils auoient entendu , que Tarichée eftoit déja ceinte
de murailles. Etde moy,ie leuraccorday leur requefte, & fis tour incondinentappor=
ter dela maricre de toutes parts,& mis des ouuriers en befongne. Troisiours apresie -
party de Tiberiade pour allera Tarichée,qui eft diftante de Tiberiade detreinte fta- c
des. Aduint que d'auenture onapperceucvne compagnie de CaualiersR omains paf~
fansleur chemin affez pres de Tiberiade.Les habitans penfans que ce fuffent des gé&s
du Roy qu'ils auoient mandez,& les attendoient,oferent bien parler du Roy entout
honeur,& dégorger des outrages contre moy.Ettoutincontinent quelqu'vn vinten
rade diligence vers moy pour me donner aduis que leur émeute tendoit a la reuol-
te.Ces nouuelles m'éronnerent fore,dautir que i'auois renuoyé de Tarichéeles gés
de guerre chacun en fa maifon, pource quele iour duSabbateftoit lelendemain,afin
ue ceux de Tarichée fiffent la fefte en plusgrand repos,quand ils n'auroient point
le bruit des foldats.Et fans cela toutes fois & quantes que ie faifois 13 mon féiour , ie
me paflois des gens de magarde,me fiant en la bonne affection des habitans,que ia-
uois éprouunée bien fouuent.Parquoy n'ayant quefepr homes de guerre, & quelques D
amis auec moy, ie ne {gauois quel confeil prendre. Car ie ne trouuois point cela bon
que l'armée fuft raffemblée fur levefpre,veu que nos ordonnances ne permettoient -
pointde manier lesarmesle lendemain,encore qu'il en fuft neceffieé. D'autre pare
1auifois que fiicuffe la mené les habitans de Tarichée & les eftrangers quis'y éroiée
retirez,lesattirans par l'efperance du pillage & butin,ily eufteu danger qu'ils ne fe
fuflencpas trouuezaflez forts,& l'affaire eftoit fi preflée , qu'il ne falloir point diffe-
rer.Car ie craignois qu’eftis la enuoyez par le Roy,ils ne fe faififfent les premiers de
laville, & que ie n'enfufle exclus. Parquoy ie deliberay d'vier d'vne rufe de guerre
contre eux. Tout {ur le champie donnay ordre que les portes de Tarichée fuffent
gardees par les plus fideles amis, & leur fis comandement de ne laiffer fortir perfon- E
ne.Ainfiayant faitaffembler les Chefs de famille,ie commanday a vn chacun de fai-
re mener vn batcau {ur le lac,8 qu'vn chacun euft fon batelier,auec quiils entraffenc
aubarteau , & me fuiviffencen Tiberiade. Lorsaccompagnéde mes amis & de cis
fepc hommes de guerre , i'entray en vn bateau pour aller par eau i Tiberiade
Les habitans de Tiberiade voyans quaucuncarmée ne venoic dela part du Roy, &
quelelaceftoit couuert de bateaux & naffelles,furent éronnez,craignans la ruine de .
leur ville,comme{i nos bateaux euffent efté chargez de gens de guerre, & changcréc~
leur premierc opinion.Par ce moycnils poferent leurs armes, 8winrentau deuant de
moy auec leurs femmes & enfans,me faifans vnaccueil honorable auecacclamation

Elc, bol_l,;.
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A debon-heur &profpcrité-,car ils penfoicnt que n'auois rienfceu de leur cleiibcra‘tib;

& me prierentde grande affedtion que i'entraffe dedansleur.ville en bonne paix. A»
donc m'approchant presd'eux,ic commanday aux bateliers & gouuérneurs des vaif:
feaux que i'avois fait venir parle lac,de ietter les ancresloin dela terre,de peur que
ceux de Tiberiade apparceuflent que les biteaux eftoient vuides.;Puis.ie me fis
approcher auec vn bateau feulement,& commengay a’leurreprocher que fi facile.
ment & follementilsaupient rompu la foy qu'ilsm’auoient donnée. Dauantage id

Jeur promettois de leur pardonner,sils m’enuoyoient dix des. %lus dpparens d entic-
eux.Ce qu'ils firent tout incontinent,& ieles fis monter fur vabateau,& les enugyay:
en Tarichée poury eftre mis en feure garde.Parcelle rufe i'en tiray wn'bén nombre,

‘n

~ ” lesvnsapres lesautres,iufquesa ce que toutle Senat deTiberiade fur mis entre mes

pnains , & outre cela i retiray par deuersmoy va femblable nombre des plis ap-~
parensd'entre le peuple,les faifant tous amener en Tarichée: Alors le rofte du com=
mun populaire voyant en quel dangeril éftoit , me prioit de faire punition de celuy
qui eftoit auteur de ce tumulte.Ceftuy-la eftoicnomméClicus,qui eftoit v ieune ha-
me audacienx. De moy,i'eftimois, que ce ne feroit pas bien fait de mettre 3 niore
vn homme de ma nation,& nonobftantil m’eftoit neceffaire d'en faire Tuftice:Pour.
cefteraifonie commandaya Leui,qui eftoityn de mes officiers, daller 3- Clitus | &
luy couppervne main. Cétofficier nes ofaauanturer d’aller feul au milien d'vne {x

rande multitude de peuple,&afin que ceux de Tiberiade n'appercenflent pas la ti

¢ midité de Leui,ic fisvenir Clitus &luy dy:Hommeignorantszdeloyal,mal-heureux;

» tuas bien merité que les deux mains te {oient couppées,fois ton bourseau mainre-
5 Nantafin guc tu ne fois puni plus gricfucment,penfant reculer-raiufte punition.Sut
cclail me fit de grandes prieres que 'vne defes mains luy demeuralt,ce que-ie luy
accorday 2 grande difficulté. Et craignant de perdre les deux mains , il empoigna
incontinent vn glaiue,& fe couppa luy-mefme la main gauche. Et voila par quel
yaoyen ce tumu%tc ut appaifé. ' S :
. Quandicfusretourné en Tarichée , ceux de Tiberiadefgachansde quelle rufe
i'auois vié , s'étonnoient comment i'auois appaifé leur rage fans aucun carnage
E nure les prifonniers Piftus & Iuftus fon fils eftoient compris , lefquels ie fis metcre
~ hors,puis les traictay, & ainfi que nous eftions a table, ie dy que iefcauois bien que

D les Romains {urmontoient tous les hommes du monde en force& puiffance,toutes- -

fois ic diffimulois,a caufe de la grande multitude des brigands, & leur confeillois de-
fairele femblable,attendans vn meilleur temps,& de peur cependane qu'ils nefe faf:
chaflent de ma domination,puis que pour le prefent la comodité ne leureftoir poini
offerte d'auoir vn meilleur Gouuerneur. Aufli ie remonftray a qu’cus,qu'auit que ie¢ .
fufle venu de Hierufalé,les Galiléens auoient couppélesmains a fon frere,luy impo-
ss ce crime qu'il auoit comis quelque fauffeté, & contrefaic des leteres,& qi'apresle * -
depart de Philippes,lesGamalitains qui auoient diffenfion contre lesBabyloniens 4.
uoient aufli mis 2 mort Chares parent de Philippes,& que I efus fon frere,qui auoit ef:

oufé lafceur de Iultus , auoic efté puni d'vne equitable & legere peine, non trop ri-

E goureufe.leleur dy ces chofesaumilieu du baquet,&le lendemain ic laiffay aller en

libertéIuftus & tous les fiens. Or Philipesfilsdelacim eftoitvn peu auparauant par:
ty duchaftcau de Gamala,pourla caufg quis’en(uic Auffiroft qu'il eut entendu qué
Varus s'éoit reuolté cotre le Roy Agrippa,& qu’Equus Modius quiluy éroit grade-
mét ami,auvoit efté enuoyé pour luy fgucccder, il luy enuoyades lettres par lefquelles
il I'auertiffoic de sd éeat,8 le prioit de faire tenir feslettresauR oy & ala Reyne, A pres
qu’il eucreceucesletrres, il fut fortioyeux du bon portement de Philipes, 8s enaoya
ces letresau Roy & 2 laReyne,qui pour lors étoi€r aBaruth. Adoncle Roy entenddt
que ¢ auoiteftévn faux bruic,que Philipes s'étoic fait Capitaine des luifs pour faire

la guerrcauxRomains, il enuoyades gens de cheual vers luy, pour l'amener en feu.
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ma couche fore troublé & fafché, i caufe des lettres que iauois n'agueres re- A
ceués,il me fembla queic vis vn hommedebout deuant mes yeux,qui me dift:Mon
amy,ne fois plus falché,& ne crains Flus.Ccs chofes triftes te rcnéront %lrand& heu-
reuxen tout &par tout.Car non feulement ceschofeste feruironra vac heureufe fin,
mais aufli plufieurs autres.Parquoy pren bon ceurage, & fois conftant,te fouuenant
quiilte faudrafaire la guerre contre les Romains. A pres quei'eu faitce fonge, ieme
leuay,voulant defcendreenla gampagnc.Mais aufli toft que cefte mulkitude de Ga-
lileens,onil y auoit des femmes & enfans meflez parmy,cutieteéles yeux fur moy,ils
e ietterent tous enterre fur leurs faces auec larmes, & me fupplioient que ie ne les
abadonnafle point encefte neceflité,come ayans les ennemis pres d’eux,& par mon
‘departn’expofafie leur pays aux outrages de leurs aduerfaires. Ervoyans qu'ils ne 3
profitoient de rien par leurs prieres, ils me coiuroientque ie demecuraffe, dégorgeis
“plufieurs paroles outrageufes contre le peuple de Hierufalem, qui ne les pouuoit
E\iffcr viure en paix. Oyant ccla, & voyant la grandetriftefle de ce pauure peu-
ple, ie fus émeu i compaflion,eftimant que ce ne feroit point mal fait de me met-
tre en vn danger manifefte pour vae fi grande multitude. Pour cefte raifon i'ac-
corday de demeurer, & de tout ce nombrela , i'en fis arrefter cinq mille auec
viures {uffifans,& armes & baftons autant qu'il eftoit expedient:tous les augres fu-
rent renuoyez chacun en fon pays.Et quand ces cinq mille hommesfurent prefts,
ieles pris auec moy , & trois mille hommes de Eucrrc que iauois auparauant , &
outre cela o&ante hommes cheual. Nous marchames tous en cét ordre contre le
village de Chaboelon , qui eft fitué fur les frontieres de Prolemaide, & li ie tenois ¢
mon armée toute preftc, comme appareillé'de fouftenir & donner bataille i Pla-
cidus. Il eftoit venu auec deux bandes de pietons & vne compagnie de gens de
cheual,eftant enuoyé par Ceftius Gallus,pour mettre le feu aux villafes dgcs Gali-
leens , & aux autres petites bourgades voifines de Prolemaide. Placidus auoit fait
faire vnfoflé i I'entour de fon camp affez prez des murs de Prolemaide:de ma part
ie campay 4 foixante ftades loin deChabolon.Parquoy nous mifmes nos genis E)u-
uenten veué,comme prefts 3 donner la bataille : mais tous nos debars n'cftoient
qirefcarmouches & outrages de E:rolcs , fans Yaﬁ'cr plus outre. Car tant plus
Placidus voyoit que ie defirois la bataille , tant plus craignoit-il d’y entrer, ne fe
voulant éloigner de Ptolemaide tant peu que ce fuft.

Sur cesentrefaites Ionathas & fes compagnonsarriuerent, qui, comme il a efté D
dit,cftoient enuoyez de Hierufalem parla fattion de Simon & duSacrificateur Ana-
nus:& lonathastafchoit de me furprendre en trahifon & par embufches; car il ne
m ofoit affaillir ouuertement. Pource il m’efcriuit des letctes , dont le contenu é-
toit tel:Tonathas & fes tompagnons Ambafladeurs des habitans de Hicrufalem a
Iofephe.Pource qu'on a fait rapport en Hierufalem,aux principaux de la yville,que
Iean Gifchalenien c'a fouuent dreffé des embufches de trahifon , ils nous ont en-
uoyez pour le reprendre aigrement,& luy enioindre d’'obeyr d'orefnauant a ce qui
te {emblera bon de luy commander:Parquoy afin que par ton confeil mefme nous
pouruoyons Y‘our l'auenir a ce quifera befoin de faire,nous te prions que tu viennes
versnous en haftefans grande compagnie.Car ce village o nous fommes, ne peut
pastenirgrande multicude de gens de guerre. Ils efcriuirent cela efpgrans I'vn des
deux,ou quils m'auroient en leur puiffance,quand ie viendrois vers eux fansarmes,
oufii'amenois compagnic de gens armez,qu'ils me pourroientcondamner comme
ennemy du pays.Vn homme de cheual , icune compagnon hardy , qui auoic efté

“autresfois fous la folde du Roy,apporta ces lettres 1a, & c'eftoir déja en la fecon-
de heure de nuict, & d’auanture i'eftois affis a table auec mes familiers & les plus
grandsd'entre les Galiléens. Apres quvn de mes feruitears m’eut auerti, que i
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A eftoit venu vn homtie Iuif 4 cheual,ie commanday qu'on le fit entrer. Ce rufttend -
faliia perfonne,feulement il tira la lettre qu'il portoit,& dift: Ceux qui font main.
tenanc venus de Hierufalem , t'enuoyentcefteletere cy, refpond promptementjcar
ie m’en veuxrerourner vers cuxtout i 'heure.Les autres qui biquetoient auec moy;
s'¢étonnoient del'impudence de ce foldar:mais de moy , ie l'inuitay A fe fecir & fou-
perauccnous , ce qu'il refufa defaire. Voyant cela ietenoislaletrre en ma nain
enlafagon que ie I'auois receué de luy,deuifant auec mes amis de quelques autres
. affaires.Bien toft apres ic donnay congé a tous les autres de s'aller coucher,feulemeét
ic retins auec moy quatrede mes plus familiers amis, & commanday qu’on dppor-
taft le vin de la collation. Alorsi'ouury lalettre,& laleus ala hafte,& perfonne nevie
ce quiy eftoit contenu;ayant foudainement cogneu quel en eftoitle fujer,iela refer:
may la tenant en ma main,comme fiie nel'eufle point encore leug,8 commanday
‘qu'ondonnit vingt drachmes 2 ce ieune foldat pour la defpenfe defon voyage.1l re-
~ ceutvolontiers cét argent,&me remercia.le cogneulors quele galand eftoic friand
d'argent,&que par ce moyenon le pourroit facilement gaigner,& luy dy:Si tu veux
boire auec nous,pour chaque voire de vinque tubeuras, tu auras vne drachme. Le
ruftreacceprade bon ceeur cefte condition,& pour gaigner plus d'argent, il beut ou-.
tre melure,& enaualla tane qu'il fue yure,tellement qu'il ne pouuoic plus retenir les
{ecrets,mais (ans que perfonne le preflaft , il confeflade fon bon gré qu'on m’auoit
braffé crahilon,& que déja on m'auoit condamné a 11 mort. Apres auoir aily ces pro=
C pos,ie fisrelponfe telle que s'enfuit:lofephe a Ionathas &2 fes compagnons falut.le
» {uis bien ioyeux devoftre bon portement,& de ce que vous eftes venus eri Galilee ,.
» & principalementde ce que ie pourray maintenant remettre en vos mains le gou-
» uernement du pays,& retourner au licu de ma natiuité,quei'ay defir de voir,il y a dé.
» jalong-téps.Parquoy i'irois volontiers & de bon cceur vers vous,non feulement iuf-
» quesaulieude Xallon,mais encore plusloin , voirequand il n’yauroit homme qui
» m'’y appellaft. Toutesfoisvous me pardonnerez fiic ne le peux faire pour cefte heu-
» re ; caril mefautdemeurer en Chabalon , me donner garde & auoir les yeux fiir ce
» que fera Placidus,de peur quiln’entre par force en Galilee,ce qu'il tafche defaire.1}
~ » vaut donc beaucoup mieux,que quandvous aurez leu ceree lettre,vous vous retiriez
» icy par deuers nous. A Dieufoyez vous.le baillay ces lettresau {oldat pour les porter
D a ceux quime l'auoient enuoyé, & outre ce i'enuoyay auec luy trente hommes des
lus noblesde Galilee,leur enioignantde ne fairc autre chofe que faliierles aurres,
ns dire mot,ioignant auffia chacund’'euxvn hommedeguerre, des plus fideles
quei'eufle, auec ordre fecret & expres commandementde {c prendre gardef] ces
nobles Galileens par moy enuoyez ne tiendroient propos aucun , ou n'auroient
point quelque conference auec lonathas. _ |
Orapres le departde ceux-cy,lonathas & les autres Ambafladeurs fe voyans fra. -
ftrez deleur premicr effay,m’écrivirétvneautre lettre en la forme qui s'enfuit:Iona.
- ,» thas &les aurres Ambaffadeurs alofephe falut.Nous te denongons que dedans trois
»» lourstuayesa venir vers nous,{ansaucune compagnie de gens de guerre ,& que tu
re trouucs enla bourgadede Gabara, & la nousprendronscognoiffance desblaf+
“mes & crimes que tu as impofez alean.Apres qu'ils eurent efcrit ces leteres, & falué
les Gentil-hommes Galileens quei‘auois li enuoyez, ils vinrent en Iapha , qui eftle
plus grandvillage & le micuzorné detoutle pays, & fore peuplé, & pourleur bien
* venué,lepeupleauec les femmes & enfans,fe prirentacriera hautevoix qu'ils s'en
recournaflent dod ils eftoient venus,& qu'il neleur oftaffent point leur bon gouuer-
neur. Les Ambatladeurs eftansirritez par ces cris,& n’ofans declarerleur cholere, tty
mefme leur faire quelque refponle,fc retirerenten d'autres villages.Mais par tous:
femblablescrieries leur eftoient rcPrcfcntécs,&tous come d'vne mefme bouche,di-
) s L tg . . , . :
foient quilsn’obciroiét aautre qa'a lofephe. Ainfi il leur faluc dclogér dela fans rien
‘ | g Y
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faire,&s'enaller 4 Sephoris,qui eftla plus grande villede Galilee.Les habirans qui A
vouloient fe tenir fous 'obeyflance des Romains,vinrent bien au deuant d'eux,mais
ils neleur dirent ricn de moy,ny en mal,ny en bien,ny pour me loiier,ny pour me
blafmer. Toutesfoisapres qu'ils furent venus en Azochim , ils eurent v accueil tel
ue deshabiris de Iapha.Parquoy les Ambaffadeurs ne pouuans plus tenirleur cho-
lere,commaderent aux foldats defrappera grads coups de baftons fur ces cricurs,&
deles chaffer. Erain{i qu'ilss'en venoi¢nt énGabara, Lean {e trouua la preft auec trois
" millehommesdeguerre. De ma part,pource queiauois déjafenty quelque fumee
arleurslettres quiils auoient dclili)erc' defairela guerre,ic pris auec moy trois mille
¥oldats,& laiffanc en mon cap vamien amy fidele;ic meretiray en Iotapate,afin que
e fuffe pres d'eux,tellement qu'iln’y auoic plusque ?uarantc ftadesdel'vnalautre. B
Li ie leur enuoyay des lettres contentes ce qui s'enfuit:Sivous auez du tout refolu «
queiailleversvous,ilya deux cens quatre,tane villages quevilles,bourgs & bourga- «
desen Galilee.Detous ces lieux 1 i'iray volontiers ou vous voudrez,excepeé en Ga- «
bara & Gifchala,dautant que Gifchala eftle paysdeIean , & Gabara a confedera- «
tion & alliance auec luy. A pres que les Ambafladeurs eurencreceu & leu ceslettres, «
ils ne merefcrivirent plus;maisils firent affembler lfurs aniis en confeil,auqucl auf-
filean affifta, & confulteicnt rous enfemble commentils meferoiencla guerre.lean
eftoit de cefte opinid,qu'il falloit efcrire des lettres a tousles villages,villes & bour-
adesde Galilee , difant quen chaque lieu pour le moins y auois-ic vn ennemy ou
§eux,& lesappeller contre moy comme contre vn ennemy commun de toutle pays.
Qu'ilfalloit auff: enuoyer ce mefme decret enla ville de Hierufalem,afin quelesci- ¢
toyensd'icelle cognoiffans que les Galilcens m'auroient condamné comme enne-
my du pays,ratifiaffent aufli & confirmaflent cefte fentence par leur opinion,queie
ferois ainfi deftitué dela faueur prefente des Galileens pour crainte desautres.Céra-
- uisfuttrouué bon detousles autres; & toutincontinent Sacheus {e rendant fugitif,
me vintauertir de cefte deliberation enuiron la troifiéme heure de nuict. Parquoy
voyant qu'il n’eftoit point temps de faire de longs circuits,ic commanday i lacob |
qui eftoithomme fidele & loyal,d¢ prendre auec foy deux censhommes de guerre |
& d'efpier les chemins , qui menoient de Gabara en Galilee , d’apprchcngcr tous
ceux qui Faﬁél‘oicnt parla,& de me les enuoyer,principalement ceux quife trouue-
roient faifis de lettres. Dauantagei'enuoyay furles frontieres de Galilee parod on
vaenHicrufalem,vn de mes loyaux amis,a {gauoir Hieremie,auec{ix cés copagnons D
de guerre,auec exprescommandement d’empoigner tous ceux qui porteroient des
leteres, & de les mettre en prifon, au refte que leslettres me fuffent enuoyees. Cela
fait,ic demanday gens pour publicrausGalileens,qu'ils euffent i e crouuer preftsle
lendemain au bourg de Gabaroth,en armes, & auec viures pour trois iours. Quant
aux gens de guerre quei'auois a 'entour de moy, ie les dinifay en quatre bandes, &
fur chaque bandeie commis pour Capitaines les plus fideles que i'eufle entoute ma
. garde,auec charge denereceuoiraucungendarme incogneuen leur compagnie.
Lelendemain enuiron lescing heures,i’arriuay en Gabaroth ou ie trouuay de-
uant lavillela campafi;ne toute pleine de gens armez,que i'auois appellez 2 mon fe- E
cours detoute la Galilee, & outre tous ces gens qui eftoient en armes, il y auoit vne
- gridemultitude devillageois. Au milieude tousie fis vne harangue, & tout foudain
tous m'appellerentleur %icn facteuri haute voix,& protecteur deleur pays.Ielesre-
merciay de cefte faueur qu'ils me portoient, & leur baillay confeil de ne faite mali
perfonne , aucunes courfes ny (J;rtics de leur camp pour piller ou deftroufler
lesvilles , mais de fe contenter des viures & bagages qu'ils auoient pour lors, fe
trouuans campez dedas le champ.Car mon intention eftoit de faire appaifertout ce
tumulte fansaucune effufion de fang.Or il auine , que le premieriour quei'ordon-
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:;fl " Anay des gens pour garder les Chemns , lesmeffagers de lonathas iqtﬁbe}'elit fans
-~ y penfer en leurs mains ; lefquels fean mon ordre farent derenus prifonniers
ey fur leslicux , & leurslettres mefurent etmoyees , lefquelles apresauoir fcd pleines
o &iniures & de men{onges efcrites parles Anbafadears ie ne fisfemiblaric de rien &
g nele dis 2 perfonne,maisdeliberay dem’enaller vers eux. Ayans oiiy dire quei‘al-
& Jois 4 eux,ils {e retirerenc auec tousleurs genis &leanen 'a maifon de Iefus. C'eftoit
iy vne grande &forte tour,né differanc en rien d'vn chafieau fri Ils y logerent enem-
b bufcic,y cacherentvhecompagnie degens de guerre; & fitent fermer toutes les
iy portes,exceptée vne, & la ils m'atrendoient ; comme ayanta venir de mon chemisd
i pourles faluér. Ils auoient faitcommandementauparauataux {ddars qu'ils nelail-
& B faffent entrer dedans autre que moy, ; & que tous les aucres-fuflent retenus dehors;
i Car par ce moyenils penfoient me reduire facilement fous leur puiffance ; mais ils
b furent deceus.Carayatfentyleurs embulchesauffi toft queie fus i vénu,ie m’en al -
ok lay logeren vnehoftellerie qui eftoic visa vis d'eux,ou eftantentré en machibre,ié

fis femblant de dormir:mais Ionathas & fes copagnons croyis que e fufle devray
endormi,delcendirenten la cipagne,&folliciterent la multitude de nm¥abadonner,
comme n'ayant pas bien fait mon deuoir ert mor gouuernement;toutexfois il avint
‘ tout autrement qu'ils he penfoient. Carauflitoft que les Galileens eurenc jereé 1
$ veué fur eux,ils crierenta haute voix, & rendirent tefmoighage haut & clairde labo-
-neaffection qu'ils me portoienta caufe de mes biens-faits;&diloient des iniures alo-

nathas & a {es affociez,que n'ayis efté outragez hy iniuriez en force que ce fuft;neis-

moinsils €roient La venus pour troubler la traquillicé publique, & leur difoient qu'ils

e s'en pouuoient bien aller,daurar quils nereceuroient point d'autre gouuerneurstoue
1 incontinent cela me futrapporte, puis apres ie ne fis point difficuleé de paffer outre;
1 & me prefenter i eux.Parquoy ie defcendi en hafte pouroiiyr ce que Iondthas auoit
e a dire:Lors ainfi que i¢ m'audgois,tous fe debatoiét 2 qui m'applaudiroit le premier;
g & tous me rendoient graces pour auoir fidelement adminiftré les affaires du pays:
b 'Quand Ionathas & fes adherans eurent diiy ces chofes,ils craighoienit que le peu-

ple qui mefauorifoir fi fort,ne couruft fur eux,8 que par cemioyen leurvie ne fuft
en dager,& penfoient déjacdémentils s'én pourroient fuyr.Maisils nele pouuoient

~ pasfaire honeftement; pource queic les priois inftamment de demeurer, dontils é-
g ptolem la tous abbatus de frayeur & trifteffe,& ne s'en falloit guerres qu'ils ne fuffent
horsdufens. Ainfi doncapres auoir appaifé fes hauts cris de la multitude; ie commis

des plusloyaux & fideles de tous mes{oldacs pour garder les chemins , crainte que
Iean nernous vinraffaillirau dépourueu: puis ie fis commandemerit que chacun fit
enarmes,afin qu'ils ne fuffent eronnez par quelque courfe foudainie des ennernis,s"il
aduenoit qu'ils en fiffent.Puis adreffant ma parole 2 mes erinerhis,en premierlieuie
fis mention des lettres,parlefquellesils m'duoient efcrit que les citoyens de laville
| de Hierufaleniles duoiefit enuoyez pour mettre fin aux differens qui eftoiententre
Iean & moy,& m'auoiehtadicurné pour comparoiftre. Erafin u’i(lls ne peuflent nier

. 3 celaje Yroduiﬁ; leslettres.Mais quoy (dis-ie)s°il the falloic rcn'gre compte dema vie
.+ conreles accufations de lean deuanttoy,6 [onathas!& deuanttes compagnons,&
. s» quepourmoy on euftamencdeuxou trois tefmoiris gens dignes de foy & de bon-
" 4 nevieil eufteftéderaifon & droitneceflaire;que par voftre fentence i'eufle efté ab.
5 fous,quandles tefmoins eufferit eftéapproutiez, & les tefmoignages bien examinez

p Maismaintenantafin quevousffachiez que les affaires de Galilee onit efté admini<

" 45 firéesbien & fidelement parmioy,ie he veux pointamiener trois tefmoins de bonné
-, preudhommie:maisic vous prefenté tous cetix cy. Enquieftez vous d’cux commené

"4, teme {uis portéen toute mavie,d{gauoir {1 i'ay gouuerné honeftentent & en droitu-

“ " gure,ounon?Erquanti vous;hommes Galileens; ie vous ceniure que vous ne celied
W : G g - iiij
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point la verité,mais que vous produifiez hardipene deuant ceux-cy comme iuges , A
toutes les faures que 1'auray commifes.A peir¢ cus-ic finy ces paroles,que tous d'v-
ne voix commencerent i crier haut & claips m'appeller leur conferuateur &bien-
fadeur , &approuuer par leur tefmoignsge tout ce que i'auois ff‘i? auparauant , me
prians de continuer toufioursd faire comme i‘auois accouftumé. Tous auff affeu-
roient par {ermenc,que par mon moyen la pudicité de leurs femmes auoiteftégar-
dée fauue & entiere,8: queiene leurauois iamais faitaucun tore. Apres celaie leuen
la prefence de tous les galilccns deux lettres de Ionathas , que mesgardesauoient
prifes en chemin, & endugsentre mes mains,qui eftoient pleines de blafmes & de-
tradtids,m'accusasAuflement que plutére ie faifois ades de tyran que de vray Gou-
uerneur.Elles contenoient beaucoupd'autres chofes forgees auec gradeimpudence B
&menteries defbordées.le faifois entendre queles meflagers m'auoient de leur bon
* gré donné cesleteres,ne voulant point que mes aduerfaires {ceuflent rien des gar-
des que i'auois commis & ordonnez fur les chemins,afin qu'ils ne fuffent deftour-
nez de plus enaoyer d'aucres lettres.Lors tout ce peuple fur émeu contre Tonachas
& fes compagnons, & fe ietta fur eux,comme pour les wer,&'euft fait,{i ie neFeuf-
fe retenu en fa fureur. Aurefte ie promis 2 lonathas & fes adherans de leur pardon-
ner cefte faute , ¢'ils venoient a repentance , & s'ils rapportoient la vericé de mon
gouuernement,quand ils feroientderetouren leur pays. Ayant fait cela, ie les laif-
fay aller,combien queie me tinfle pour affeuréqu’ils ne feroientricnde ce qu'ils a-
uoient promis.Mais le peuple s'¢leuoit contr’eux,me priant queie permifle que pu-
nition fuft faite d'vneaudace fi effrontee. Et pourtant il me conuint ver de routes
fortes de moyens pourles deliurer,{¢achantbien quetoutefedition eft dommagea-
ble i vne republique.Cependantle peuple perfiftoit en facholere,8tous d'vne im-
petuofité fe ictroient contre le logis de Ionathas. Alors voyant qu'ils ne pouuoient
lus eftre retenus,ie montay a cheual , & fis proclamer vn edit qu'ils euffent 2 me.
Fuiurc iufquesavn village des Arabes , nommé Sogon, qui eftoic diftant de 13, de
vingt ftades. Par vne elle rufe ie pourucu i ce qu'onne penfaft que i'euflefaicva
commencement de guetre civile, : Co :
A pres que nous fulmes venus pres de Sogon,ie fis arrefter toutelatroupe , &les
exhortay de n'eftre point {i boiiillans & haf%ifs i {e mettre en cholere; puis ie choift
cent Fer‘fonnages hommes graues & dgez pour fe preparera aller en Hierufalem,&
accufer deuant le peuple Hierofolymitain,les auteurs des feditions & perturbateurs
du repos & bien public. Dauantage ie leur donnay-charge , que s'ils pouuoient in-
duirele peuple parleur harague,ils obtinflent leteres patentes,par lefquellesle gou-
uernement de Galilee me fuft confirmé | 8z commandement fuftfair a Ionathas &
aux fiensde s’en aller de 13. Trois iours apresils eurent toute leur depefche faite,& fe
mirent en chemin pour faire ce voyage.Pour plus grandefeureté de leurs perfonnes
ilseurentcinq cens hommes de guerre auec eux pour leur faire compagnie. Ie ma-
day auflt 2 mesamis ’?ui eltoienten Samarie,qu'ils donnaflent ordre que mes Am-
bafladeurs paffaflent {ans danger par leur territoire; car cefteville la eftoit déjafujet-
" teaux Romains, & il falloitneceflairement que mes gens paffaffent par 13,pour tenir E
leplus court chemin,afin que dedans trois iours ils peuffent arriuer en Hierufalem.
Etmoy mefmeie leur fis compagnie iufquesaux frontieres de Galilee,ayantordon-
- nédes gardes par les chemins,en {orte qu'il n'eftoit pas facile d vnchacun de{gauoir
{imes Ambafladeurs eltoient partis ounon. Cela fait , ie {eiournay pour quelque
temps en lapha.Cependant lonathas & {es compagnons voyans que toutccfcur en-
treprifc eftoit venué a neant , renuoycrentlean en Gifchala , Euis apresils partirent
pouraller aTiberiade, c‘(])crans la pouuoir reduire fousleur obeyflance, dautat que
lefus qui pourlors eftoit{ouuerain magiftrar,auoit promis par lettres de pcrfuad;r &
aire
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Afairetant eniuers le peuple,que defe reridre i eux.1ls fe mirent doncen cheminauce
cefte efperance.Sila,quei‘aucis l laiffé pour monLicutenant,m’eriuoya vn homme
expres pour mfaducrtir de toute cefteaffaire , & me prioit de rétournerle pluftoft
queie pourrois.Sonaduis me ficrétourneren grande diligence ; &3 ce retour ie fus
en grand danger de perdre lavie,pourla caufe quis'enfui. =~ = -
‘Tonathas & fes compagnonis enauoient porté plufieurs en laville de Tiberiade
qui eftoiencde laligue de mesaduerfaires,a fe reuolter. Ma venuéles éronna telle-

- iient,que toutincontinentils s'en vintentvers moy,& %rc'micrcmcnt me faliians ils
difoient qu'ils eftoient bien-heurcux de ce queiauois fi bien menélés affaires 8 G-
_lilée , fe monftransioyeur,dece quei‘auois acquis céchoneurde I'auoir bien gou-
B uernée,qu’aufli cefte gloire redondoit iufqucsi eux;veu que i'eftois leur citoyen &
difciple.Puis apres proteftans qu'ils aymoient mieux mor amiti¢ que celle delean,

ils me prioientde retourner chez moy,me promegeansqu'ils me le liureroient bien-

toft entre mes mains, & cela par le fermcnuzui eftle plus horrible entre nous , au-
quel fiien’cuflendioufté foy , i'eufle penfé faire vn grand peché. Apres celails mié

Fricrc'nt de meretirerailleurs,dautant que le fabbat eftoit prochain.Carils ievou- -

urentémouuoir aucun tumulce entre le peuplede Tiberiade. Alorsne penfarit 1
aucun mal,ie m'enallay enlaville de Tarichée 5 toutesfoisie laiffay des gens en Ti-
beriade pour épier diligemnientles propos <1’ueles liommies tiendroient de moy:
I'en ordonnay auffi par toutle chemin,par ouonvade Tarichée eni en Tiberiade ;

C jui auoient charge de {gauoir de ceux que i'auois laiffez enla ville,ce qui fe feroit, &
cuples'affembla en*I'Oratoire quieftvn lieu fore ample , ot ce peuple pounoit
Eicn tout tenir.lonathasauflis’y trouua,& n’ofa faire ounertement mentiori de la re-
uolte:mais dift feulement qu'il eftoir bien befoin que la ville cuft va meilleur Gou-
uerneur.Orlefus qui eftoit Iuge Souuerain de laville,parla bien autrement ; & fans
rien diffimuler dift,qu’il valoit beaucoup micux obeyra quatre perfonnages qu'a vn

- homme feul,veu mefme qu'ilseftoient de noble race;& gens de grande prudence,&
en difant cela,il monftroitIonarthas & fes compagnons. Toutincontinient Iuftus ap-

- prouua & loiiaces paroles,& artira bien des bourgeois 2 fon opiniort. Mais le peuiple
ne confentoit point atoutes leurs harangues, & ne faut poinc douter que quelque

- _{editionne fe fult éleuée,filad ﬁxiefmeicur& ne fuft venué,quific departirci’affcm-
blée ; car atelle heure, auiour du fabbar, les Hebreux orit couftume d'aller diftier:
Ainfi Ionathas & fescompagnons differerent cefte confultation aulefidemain , &
senallerent fansrien faire. Tout celame futincontinent rapporté;&lorsie deliberay
de partir hatin pourallerd Tiberiade:& auffi toft quela pointe du iour apparut ,ic
délogeay de Tarichée,& m'en allay 3 Tiberiade, ou ic trouuay le peuple aflemblé |
au licu ot il auoit fait fon Oraifon le iour precedent,ne {gacharie pas bien pour quel-

. leraifon il eftoit laaffemblé. Lors Ionathas & fes adherans,qui ne m'attendoient ul-
lement,furent bien éronnez quand ils me virent.Enfin il leur vincefi fantaifie de dire

E ju'on‘ auoit veu' des Romainsa cheualfurles frontieres de ce terrivoire I3 ; dupres
'vn lieu qu'on appelle Homonea, diftant de laville , de trerice ftades, & fireite cou-

rir cebruit de propos delibeté,parce qu’eux-me{mes qui eftoiée auteurs de ce bruit,

~ croyoient ‘
er le pays,fansen faire punition, nyauffiendurer que cefte tyrannie defordonnée
uftexercée deuant lesyeux de tous.Is faifoient cela , afin que quand ie ferois party
pour donner fecours aux habiarns,ils peuflent occuper cependantla ville,& détour-
nrier de moy les cceurs des citoyens.Quant 3 moy,quoi que ie cogneufle bien leurin-
tention, neantmoins ie fis tout ce que borileur {embla,afin qu'on ne penfaft poing
queie vouluflelaiffer ceux de Tiberiade en danger.I'allay donc iufques audic lieu,ou
ic netrouuay 'pasfeulementlatraced'vn feul ennemy : parquoy ie m'enretournay

e me faire porterles nouuellescomme de main en main.Leiour enfuivantdoncle /- “
8 Thfcphe n8-
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q{u’il ne falloit point fouffrir que lés ennemiis vinffent ainfi piller & facca.
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en diligence en Tiberiade,ou le Senat &le peuple eftoient affemblez,& Jonathasau A
milieu de tous fit vne longue inuectiue contre moy, m’accufant que laiffant le {oin
dela guerre,ic m’addonnois feulement a mes plaifirs. Ayans miscela enauant , ils
Produifoicnt quatre lettres que les Ga}iléenslqur auoient cnuoyécs\' , a {gauoir ceux
qui habiroient & deffendoiét les dernieres limites de cefte region la, (ce difoient-ils)
les prioient de leur bailler {ecoursen diligence.CarlesR omains deuoient venirauec
force de gcns' tant de pied que de cheual,pour piller & gafter leur territoire dedans
troisiours.Quand ceux de Tiberiade eurent oily ces prczf,os,ils_crcurcnt trop de le-
ger,d crioient qu’il ne falloit plus attendre,mais qu'on deuoit ayder leurs freres en
vn {i grand danger.I'entendois bienla fineffe de mes ennemis,&ie dy pour replique;
que de moy i'eftois preft fans delay d'aller ou la neceflité de la guerre m’appelle. ©
roit.Mais pource que leslettres auoientefté apportées de quatre diuers lieux , fai-
fans menrion des courfes des Romains, aufli falloit-il bien ?uc noftre armée
fut partagée & diuifée encinq bandes , &qu'vn chacun d'eux fuft commis & or-
donné fur chaque bande.Car il eftoit bienconuenable ; qu'eux qui eftoient gens
forts & vertueux,ne donnaflent point{eulementconfeil,pour fubuenir aux necefli-
tez,mais y aidaffencauffi par leur conduite prefente, ne pouuant dema part;mener
qu'vne partie del'armée.Celafurtrouué bon de toutle peuple,qui tout incontinene
les contraignitde partir de la pouraller faire deuoir de Capiraines. Eux voyanscela,
furent fortcroublezen leurs efprits,d’autant que toutes leurs entreprifes furencro-
pués par mes contre-rufes. Adonc vn d'entre-eux,nommé Ananias,homme malin&
peruers, donna conleil que leieufne folennel fuft publié pour le lendemain,& que.
tous s'affemblaffent 3 cefte mefme heure & au mefme lieu fansarmes,en recognoif-,
fance que leshommes ne pourroient rien faire auec toutes leursarmessis le fecours
de Dicu. 11nedifoit pas cela pour quelque bonne affe@ion qu'il eficd la religion,,
mais afin que ic fuffe farpris defarm¢é,&mes {oldacs aufli. A quoy ie voulus bien obeir
comme par neceflité,pour ne donner mauuaile opinion de moy,que ie vouluffe mé-
prifervn {i faintauis. Ainfichacun fe partit dela & s'en alla chez foy,& Ionathas &
{es compagnons efcrivirent dlean , qu'il fift diligence de venir vers eux de bon ma-
tin,& qu'il amenaftauec foy autant de gensde guerre qu'il lyy feroit poffible;qu'a-
lors il auroit moyen de venir 3 bout de moy,& me reduire fous {a puiffance,& par ce .
moyen obtenirce qu'il defiroit. Quandil eut leu lesleteres, il obeyft volontiersa ce ™
quiluy eftoit mandé. Le iour {yiuantic commandaya deux des gens dema garde,,
des plusforts & plus fideles que i'euffe , de cacherfous leurs robbes descourtesef-
pées , & defortir hors auec moy , afin que nous nous peuffions deffendre contre les
outrages de nos ennemis , s'il aduenoit qu'ils en vouluffentfaire. De moy ie pris va
halecret,ceignis mon efpee fi fecretement quon ne la pouuoit apperceuoir,& ainfi
garny ie vins au lieu de la congregation pour prier auecles autres.

Orlefus voyant que i'eftoisentré auec quelquesvns de mes plus familiersamis
comme il eftoirala porte , ne permit pas quaucuny entraft plus de mes gens. Déja
nouas commencions a faire nos prieres a lamode du pays,& Iefusfe leua,& m'interro-
gea des meubles du Palais Royal,quiauoit efté brulé, & de I'argent non monnoyé , D
&a quiiauois baillé toutes ces chofes en garde. Etla caufe pourquoy il faifoic men-
tiondeccla , c'eftoitafin qu'il employaftle tempsiufques ace queIean fuft venu.le
refpondy,que Capellaauoit tout entre fes mains , & cesdix autres principaux bour-

eois de Tiberiade,requerant qu'ils fuffentinterrogez i ie difois vray ou non.Capel-
%’:1 &lesaucres confeflerent qu'il eftoitainfi. Adonc Iefus me demanda derechef:Que
fantdeuenus ces vinge pieces d'or que tuasreceude 'argée nd monnoyé que tu as
. vendw&a quelvlage 'as tuconuerti Ie dis, queie lesauois données aux Ambaffa-
deurs,quifurent enuoyez en Hierufalem , pour faire leur defpence. Ionathas & fes
compagnonsrefpondirenta cela queic n'auois pas bien fait , d’auoir payé les Am-

bafladeurs
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Abaffadeurs del'asgent public.Sur cele peuple fu irrité pour'cefte malice i ouuerte,

&quandi'eu cogneu quel'affaire n’eftoit pas loin de fedition,voulant auffi dauanta-
ge émouauoir le peuple contr'eux,ie commengay i dire. Si i'ay mal fait,d’auoir payé
vos Ambafladeurs Ie I'argent public,il nefaur point que vous me faciez plusde re-
Frimcndc pour cela  carie payeray dumien cenie vinge pieces d'or. Lors le peuple

ut encore enflimé ,voyant combien leur hayne contre moy eftoit iniufte. X cefte
heure-L3 Iefus voyant que I'affaire alloit tout autrement qu’il n'attendoit , com-
manda i toute la multitude de- s'en aller , & que perfonnene demeuraft 3 que les
confeillers. Carle cumulte empefchoit de faire enquefte fur voe telle affaire,qui é-
toit de fi grande importance. Maisle peuple crioit a 'encotre queiamaisilsne me

B laifferoientfeul entrieux.Surcelaily eutvn homme qui vint dire {ecretement a le-

{us,quelean n’eftoit pasloin,& qu'il venoit accompagné de gens armez.Lors Iona-
thas nefe pouuant plus contenir(&peut-cftre queDicu pouruoyoir ainfi a mon {a-
lae 5 car autrementie ne fus iamais échappc' dcqla violence de Iean)difttO habitans
de Tiberiade! ne faites plus enquefte des vinge pieces d'or.Car Iofephe ne mierite

., pointd’eftre puni pourcelaimais lpom‘ce qu'ilaffe@elatyrannie, & qu'il 2 acquisla

domination en deceuant le peuple de Galilée rude & ignorant. Ex quand il eur dis
ccla,les autres tafchoient de metere 1a main fur moy pour me tuer. Mes caopagnong”
voyans ccla,déigainci-cnt leurs courtes efpées, & menagoient de frapper s'ils nes’ar-
t & quantle peuple pritdes picrres,voulant frapper Ionathas,& ainfi
ilsm’ofterentd’entre les mains de mes ennemis.Ec comme e fuffe paflé vn peu plus

C outre,,ieme trauuay en la mefme voye par ou Iean venoitauecfes gens tous armez,

oueftic effrayé,ieme deftournay de ce chemin-13,& entray par vne perite rué pour
aller au lac,ot ie montay furyne nauire,& mefauuay ea Tarichée : tantya qu'il ne
s’cn fallut guere quele danger ne me furprift. Parquoy ic fis affemblerincontinent
apres les plus grands Seigneurs de Galilée, & leur recitay comment conere route rai-
fon il nes’en eftoic guerefallu que ic n'euflecfté tué par ceux delonachas & ceux
de Tiberiade,encore queic fusvenu au lieu d'Oraifon auecleur affcurance. Tous les
Galiléens furentémeus de cefteiniure,quim’auocit efté faite,& me follicitoierrea ne
differerde fairela gucrrc), mes ennemis.De fait,ils vouloiée qucie lcur'pcrmiﬂ’e de
marcher contre lean & Ionathas,&fes copagtons,& de les deftruire du tour. Non-
obftantie reprimmois leur cholerele micux quei¢ pouuois, les prians d'auoir pariéee
iufques3 ceque nouscuflionsentenduce que nos Ambaffadeuts apporteroientde -
la villede Hierufalem.Carie leur remdftrois,qu'il ne nousfalloic rien faire faits leur
confentement. Ainfl ilsfufentappaifez par telles paroles. Cependant lean voyant
que cefteficnneencreprile eftoir encore venu i neant,s’en retourna en Gifchala,
Bicn peudeioursapres,nos Ambaffadeuss recournerenten Hierufalé & nous rap-
porterent que e peuple s’cftoit fort courroucé contre le Sacrificateur Ananias, &Si-
mon fils de Gamaliel,de ce qu'ayans ehuoyé des Ambafladeurs fans le confentemét
commun de tous,ils auoient tafché de me debouter du gouuernetiient dé Galilée, &

E difoiétquil nesen eftoit pas fallu beaucoup quele peuple n'euft mis le feu enleurs

maifons.Ilsapporterent aufli des lettres,parlefquellesles plus grids de Hierufalem

me confirmoient de I'authorité du peuple au gouuernement de Galilée:& quant &

quantcomandoient [onathas & fes compagnons de retourner bien toft en leurs
maifc ons.Aprcs'qluc i'eureceuces lettres,ie m'en vinsau village d'Arbella,on i'auois
faic publier que les Galiléenss'affemblaffenty& 12 auffi ic fis venir les Ambaffadeurs

pour leurfaire recitercdment ceux de Hierufalem auoient efté dépitez.corre la ma-
Jice defonathas,&cpmmentilsm’auoicnr parleur decretratifiéle gowuernementde

cefte region-1a,& aucient commandé alonathas & & fes compaghohs de feretirer.

1eleurenuoyaytoutincontinent ces lettres , & commanday au meflager de bien

rcgardcr- cequiils feraient. Quand ilscurentrecen la letere,ils furent bien étonnea,
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Parquoyilsappellerent Iean &lesSenateurs de Tiberiade,& les plus apgirensdela A
ville de Gabare , pour confulter fur ce qu'ils auoient faire. Ceux de Tiberiade é-
roient d'auis,qu'ils fe deuoient conftimér maintenir en poffeflion du gouuernémét
public,8 n’abandonner point la ville,quis’eftoit mile vne fois {ous leur prote&ion,

“autrement que ie neles épargnerois poingcarilsauoient forgé de moy, que i'auois
menacé decefaire.lean approuuoit auffi ce confeil,adiouftant qu'il falloit envoyer
deux des Ambafladeursen Hierufalempour m'accufer enuers le peuple que ie ne

ouuernois pas bien les affaires de Galilée,difant, qu'ils pourroient facilement per<
%uadcr cela,taca caufe de leur authorité,que dautant qu'vn peuple eft volonriers in-
conftit & muable.Cefte opinion de [ean fut trouude bonne,& quant 8quantilsen.
uoyérentlonathas auec Ananias au peuple de Hicrufalé,leurs deux autres alliez de-
meurisenTiberiade. Et pourleur feurecéils curent cenchomes de leurs foldats,qui
leur firent compagnie.Or ceux de Tiberiade firent refaire diligemment leurs mu-
railles,&codmanderentaux habitans dela ville de prendre les armes, puis firent venir
affezbon nombredes gens de guerre,que leanauoitauec foy,qui pour lors étoit en
Gifchala , pourieur a1§er enapres, s'il en eftoicbefoin.CependicIonachas gaignoic
paysauec lgs gens,& quad il fucvenu en Darabith,qui eft vne petite bourgade fituée
en lagrande campagne furles dernieres bornes de Galilée,il toba entreles mains de
mes gens,qui faifoiencle guet,& cela fut enuiron la minuict.Mes gés firent pofer les
armes i toute cefte troupe,8 les garderent en prifon furlelieu,comeicleur auois co-
mandé.Leui,Chef de cefte compagnie me donnaauis de I'affaire. Parquoy ic difk-
mulay par I'efpace:de deux iours cétauis,& enuoya des meflagersvers ceux de Tibe-
riade,lesexhortanyde quitter les armes,&renuoyer mes aduerfaires en leurs maisos.
Mais eqx penfans que Ionathasfuft déjaarriué en Hierufalem, ne refpondirent que
des ourrages & iniures violentes. Toutesfoisie ne fus point deftourné pour celad'v-
fer derufe coner’eus,eftimant que ce feroit mal fait 2 moy de comencer la guerrevci-
uile.Lesvoulant donc tirer hors des portesde leurville,ie pris dix mille homes d’cli-
te,& les diuifay en trois parties.I'en mis vne partie fecretement en la bourgade de
Domes,&mille séblablement en vne autre bourgade dedis les montagnes,qui écoit
diftante de quarre ftades de Tiberiade,leur commadant quad on leur feroic zgne,dc
fortir dehors.Et de moy,fottat du village o i‘eftois,ie me mis enveué.Ceux de Tibe-.
riade voyis cela,faifoient cotinuellement des courfes,dégorgeas des brocards pleins D
d'amertume,agitez d'vne figrande folie& fureur,qu'ils mirent aux champs en veug
vne biere,ou on porte les morts, qu'ils ornerent magnifiquement, & menoient le
dueil a l'entour par moqueric.Mais cependant ie riois a part-moy de leur folie.

Ainfi voulant furprendre Simon & Ioazar par finefle,icles priay tous deux de for-
tir hors de la ville,& qu'ils s’en vinflent accompagnez deleurs amis & gens armez,
pour leur feureté,queie voulois deuifer& fairealliance avec eux,&diftribuerla char-
gesle %ouucrncr_néc dela prouince.Lors Simon furpris de folie& cauoitife de gain
rout enfemble,ne fit point difficuleé de venir,mais Ioazas fe doutant bien qu'il y a-
uoir de la finefle,nie voulut point {ortir. le recen donc humainement Simon venant
a moy, accompagné defes familiers, & quelque gardede fon corps; puis le remer-D
ciay-de ce qu'it auoit fait difficulté de venir. Bien'peu apres en nous pourmeniy,iele
menay plusoutre, commefi i'eufle eu quelquechofealuy dire al'oreille,& le tiray
aflez loin dé fes amis, & I'ayanc empoigné par le milieu du corps,iel’élevay en l'aic, @
puis le liuray & mes gens pour le mener en vn village prochain,ou apres auoir fait fi-
gneaux foldats,nous marchimescontre Tiberiade.Lail y eut vne telle mélee, que
fes gens commengoient a quicter la place , mais ie leur donnay couraga : relle-
ment que ceux de Tiberiade furent enfia contrainss de fe retirer dedarts feur vil-
Je , ayanct prefque obrenu la victoire. T'enuoyay vane autre bande par le lac ,
.commandant qu'ils miffent le feu dedans la premiere maifon qu'ils ayroient oc-

cupce, |
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A cupée.Ce quiilsfirent,& lors les ennemisayans opinion que leur ville éroit Fﬁfe par
force,mirent bas les armes, & me vinrent {upplier auec leurs femmes & enfans que
ieleur pardonnaffc , comme a ceux qui €roientvaincus.le fus adouci par leurs prie-
res, &arreltay l'impernoficd des foldats,8capres auoir faic foner la retraite, e laiffay le
fiege de laville, & me retiray auec mes foldats pour nous aller rafraichir;car il éroie
déja vefpre. Iefisvenir Simon pour banqueterauec moy,& ei foupant ic le confo-
' ois, luy faifant promefle de lerenuoyer en Hierufalem aunec bonne copagnie pour
fa{eareté, &routes choles neceflaires pour accomplirfonvoyage: Le lendemain i'en-
tray dedansla ville de Tiberiade auec dix mille hommesarmez & bien equippez,&
. fisappeller les anciens au lieu ou éroient les exercices de luicte &de courfe,&: leur fis
. comandement de me dire qui étoient ceux qui auoient émeule peuplea la reuol-
te.Apres quiils furent condamncz,ie lesfis lier,8 mener en lotapate. Quanta Iona-
thas & fes compagnons, ie leur fis bailler de I'argent , & leurdonnay cing cens
‘hommes de guerre pour les conduireiv/ques en Hierufalem auec Simon & Zoa-
zar. A pres. cela ceux de Tiberiade vinrér derechefvers moy,me priansde leut par-
doéner,&promettis de ticux faire qu'ils n’auoient fait,&de reparet toures leurs fau-
tes par vnc bonne & entiere fidelicé. ls me {upplioiencaufli de faire rendre les biés
a ceux 2 qui ils auoienc efté oftez.Sur celaie fis vn edir, que rout le pillage fufk 13
apport¢ deuant tous.Et come les foldacs en fajfoicm: difficuleé,il y en eur vn qui fe
monftra micux paré qu'iln’auoit accouftume, tur quiayarierié 'l i¢ luy demaday,
¢ oi il auoic pris cerre robe.Il me confeffaqu’il Tauoit eué du pillage de la ville, &
~ par fa confeffionic le fis fouéter,menagant de:punir les autres plus rudement, s'ils
ne rapportoient ce qu'ils auoient raui. La crainte fic que tout en vn inftant il
éutla va grand butin affemblé, & fis rendre aux bourgeois de la ville ce qui leur
_auoic-efté pillé,felon qu'vn chacun recognoiffoit ce qui luy appartenoic. -
+ Sur ce poinét par maniere de digreflio,il m'a femblé bon de reprendre Iuftus qui,
e mis cht:’j'cr par efcric , & les autres quipromettans d'efcrire vne hiftoire, laiffent
ha vericé, & n'ont point de honte de donser des mepfonges en payemenit 3 ceux
quiviendrontapres eux,necherchans quede coplaire a ceux de quiils ontlafaveur,
ou de rendre odieux ceux 3 qui ils veulent mal;car ils ne font en rien differens de
. ceux qui falfifient les inftrumens ;finon qu’ils mefprifent la veritd, pour ce qu'ils
D n'ont point crainte d'eftre punis.luftus donc voulant donner i cognoiftre quefon
‘bue eftoir de bien employer le t&ps,entrepric d’elcrire les chofes quiont efté faites
durant cette guerre,quoy faifant ita cotrouué beaucoup de menfonges cotre moy,
& melme il n'a rien iic de veritd de fon pays. Parquoy la neceflité me contraint
maintenart,de motrre en lumiere ce queiay teu iufquesa prcfcnt,po'ur reprendre les
chofes qu'ila dites fauflement de moy.Econ ne fedoit point ébahi;fii‘ay rant diffe-
ré ale faire.Carileft bienvray;qu’vn hiftoriographe doit dire la verité;fi eft. ce tou:
sesfois qu'il nefaue poine que E)n ftyle foi¢ crop amerement enuenimé corre les mé:
Ghas,non pas qu'ils foient dignes de telle grace,mais poutce qu'il faut garder lamo-
~ deftie. Afin queie retournea toy,b Iuftusiquieft le plus digne de foy entre tous les
E hiftoriens(comme mte glorifies)ie tefuplie,dy moy comment fe peut faire cela,que
moy & les Galileens ayos efté caufes que e6 paisfe reuolta corre leR oy & l'obéyﬂ'a‘ni
Gedes Romains;veu.qu'anant q'ue.ic?uﬂ"e enuoye parle decretde lacité de Hierufa-
1& pout cftre Gouuerneur de Galilée,toy &tes citoyés de Tiberiade auez pris lesar.
enes,&par tumulee populaire auez méme ofé molefter parguerre les dix citez des Sy-
. riens.Car tuas brulé leurs villages,8 conferuiteur méme fur tué en ce different.lene
fuis paincfeul quirendstelmoignage de cecy,inais on ke tronueraaufli par eferic de-
dans lesregiftres de FEmpersur Vefpaficn,8 commenit les habirans de ces villes -1
eftans enla.ville dePiolemaidejont fourienic ¢rié contre toy,& prefenté des feque-
fkes, a celle fin que: kEmperepr £ift-faite punition dg tay , comme de celdy qui
- -nlome T1. . | Hh
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eftoit auretr de toutes beurs calamitez Et ne faut point douter qu'il ne T'eutt fair,fino A
que Bernice {ceur du Roy Agrippa,eult prié pour toy , fonfrere , entre les maing
duquel tu auois eftéliuré pouren fairciuftice,& 8'il ne t cuft faic graced farequefte
Mais encore quelque grace & mifericorde qu'il y eult,tant y a que w aseftélons,
uement detenu prifonnier. Ec outre-plus jcs chofes mefmes que tu as faites ent
Elrcpu,bliquc,rch ent aflez fufhfant tcl‘:noignagc tahede rout le refte de ta vie,que
de ce quetuas cfté caule,que les citoyens deta ville fe font reuoltez contre les Ro-
mains ; ce que ie monftreray -cy apres parargumens manifeftes.1l faur maintenanc
queles autres Tiberiens foierit accufeza caufe detoy, & que leslecteurs foiencad,
uertis,que vous n’auez point efté amis fideles ny aux R omains ny auR oy.Sephoris & B
. Tiberiade qui eft ton pays, 6 luftus 1 foncles plusgrandesvilles de toute la Galilee.
Mais quantaux Sephoritains quifont fituezaumilieudelaregion , & quionc plu.
ficurs villages aYentour d'eux,pource qu'ilsauoient deliberé de garder la foy a leurs
Seigneurs,encore qu'ils peuflent facilethent s’éleuer entre ciix,s'ils euflent vonlu.Ils
m’ontdebouté,& fait vae ordonnance,par laquelle jlsont deffendua leurs citoyens
de combartre pout les[uifs ; &afin que de mon cofté il n'y cuft point figranid dan-
ger pour cux,ils firent tant enders moy par finefle aupaaruarc, queic leur aye bafty
desmurailles.Et quand elles furét acheuces,ilsreceurent de leur bon gré,la garnifon
qui leur fuc enuoyee par Ceftius Gallus,qui ¢ftoit pour lors Gouuerneur de Syrie,me
reietrans aufli,moy qui eftois redouté lors de touis les autres,pour la force & puiffans
ceque i'auois. Au cemps que la ville de Hierufalem eftoit afhegee,& que fe Temple a
commun de toute noftre nation eftoit en grand danger,détaber enla puiffancedes
ennemis, les Sephoritains n’enuoyerentaucunfecours , afin qu'il nefemblar qu'ils
vouluffent prendre les armes contre les Romains. Mais 6 luftustparlons de ta ville.Eb
le eftfituée furle lac de Genezaret, diftant d' Hippos dettente [tades, & 80.de Gadas
te,& fix vinges de Scythopolis,quieft voe ville obeyflante au Roy, & bié ¢loignée de
toures les villes & bourgades des luifs:fi elle cuft voulu garderla foy aux Romains, ne
I'euft ellepas bien peufaire facilement 2 Car 8 enpublic & en particulicrily avois
aflez d'armes pour vous equiper tous.Quefi ie fuscaufe de cela pour lors,comme w
l'afleures,6 luftusiquil'a efté depuis:Car pourvray tufgais bien, qu'auant que Hie-
rufalé futafliegée,i'eftois reduit fous la puiffance des Ronains,qu’lotapate 8 beau- D
coup d'autres chafteaux auoient efté pris par foree,& plufieursGaliléens wez ¢n plu-™
{icurs&diuerfes batailles.Il falloit dacalors que vo? mifficz bas fesarmes;veu que ie
ne vous pouuois plus faire peur,& obeyrauRoy & auz Romains,puis que vousdites
que vous auezentrepris laguerre par corrainte,& noti point de voftre bon gré. Mais
laveritéeft telle, que vous auez attendu opiriiaftrément,iufquesi ce que Velpafien
cuft amenéfon armée aux pieds de vos murailles,& lors{feulement vous auez mis bas
lesarmes parcrainte du danger.1ly a bien plus,voftre ville deuoit eftre affaillie &pri-
{e par force, i leRoy n'cuft excufé voftre folie,& s'il n’cuft obtena de Vefpafié, qu'i
vous pardonnis.Ce n’adonc point efté ma faure,mais la voftre, veu que vous auiez
toujours va ceeur d' ennemis.Ne vous fouuiét- il point,que combien que fouuéri'aye
_ obtenulaviGtoire fur vous , nedcmoins pas vn de vousn'a efté tué par moy ny par les
miens ? Mais y ayantdifcord entrevous, non point pour quelque affectio que vous
eufliezauR oy ny aux Romains,mais peur voftre malice, vous aucz tué i8s. citoyés
lors queles Romains me batoient dcgaens Iotapate.QQuoy2 Lors quela ville deHieru-
falem eftoitaflicgée,n’a-on pasnombré deux mille hommes Tiberions,quien partie
onteftc tuez,en partie rr"is prifonniers 2 Diras-tu que tun’eftois point cnnemy pour
cette raifon, que pour lors tu t'en fuis vers Je Roy?Mais iedy que s faic cela pour
'~ lacrainte que tuauois de moy. Tu dis que ie fuis v maunais homme. Mais que diras:
tu de toy , qui ayant efté condamné par Vefpafien d'auoir la vefte tranchée, as-
tu la vie fauue par le Roy Agrippa ? & combicn que tu luy aycs donné grande:
o : . . . jomme
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A fomme 'd'argént;ﬁOIabBﬁdnt ilcaderechef par deux fois fait mertrec priloh, & '

aufli banni tant defois ,& combien que luy-mefme ¢uftfaic commandementdete
menerangibbet , neantmoins il te retira dela mort,i la requefte de fa {ceur Brenice.
Depuis r'ayant tant de fois furpris encrime,encorec’auoit il fait fon fecreraire; & en
cecy.encoreayant trouué quetut’y eftois mal porté,ilte deffendic de te monftreria-
maisaluy.Mais ienie deporte d’enquerir plus outre de ce fait. :
- Orie m'étonne de tonimpudence, decequetute gloriﬁcs~ d’aitoir mieux traicd
cétargument quetous ceux quien one efcrit,veu que tu nefgais pas mefine ce qui 4
eftéfairenGalilee.Car tu eftois pour lorsauec le Roya Baruth,8 mefme tu ri’as rien
peu feauoir de ¢e quionefaicou E)‘ﬁﬂcrt les Romains au ﬁc%e d’Iorapate, veu que tu

B ne nous fuiuis pasjny comme.ie me {uis porté apres ma prife, veu que perfonne n'e-

ftoitdemeuré derefte pourt'en faire ?uelque recit.Mais tu pourrois parauancure di-
re,que tuas diligémentefcritles chofes qui ont efté faitesa I'entour de Hierufalem?
Commeritas tu peu faire cela,veu que tu net’es poinc trouué en cefte guerre 13, & fi
n'as pointleules regiftres de Velpafien:Or ie coiecture parla,que tune les as poine
leus,dautant que ruas efcricroucle contraire de cequiy eft contenu. Que fitu pen-
{es auoir mieux efcrit que touslesautres,pourquoy eft-ce que tu fi’as point mis ton
hiftoire en lumiere,du vivat de Vefpafien,& de Tite fon fils,quiont efte conduéteurs

+ de toute cefte guerre,& lors anfli qu’ Agrippa viuoit,& fes parens qui eftoient homes

{¢auans dansles lettres Grecques:Car tu Iauois redigée par eferitvingt ansaupara-

C uat,& pouuois en auoir bon tefmoignage de ceux quifgauoient bié toutesles chofes

faices. Maintenant qu'ils ne forit plus ent ce monde, & que tu penfes qu'iln’y a plus
vn feulhomme qui té puiffe reprendre; u as prisla hardiefle de produire ton liure:
Maisic n'ay pas fait ainfi , &n’ay point euhonteny crainte quemes efcrits fuffent
veus : i'ay offert cefte mienne ceuure aux Empereurs mefmes, quand laguerre,
quine faifoit que prendre fin,eftoit encore deuant les yeux deshommes.Car r'eftois
affeuré enma cofcience d’auoir gardéla verité en tout & par tout,& de celai'ay ob-
tenu le tefmoignage quei'en efperois. Ec qui plus eft,bien toft a{Pres ie comuniquay
cefte hiftoire  plufieurs autres,dont quelques-vns ont efté prefensa la guerre,com-
me le Roy Agrippa,8 quelques-vns de fes parens.Ec cerces "Empereur Titus, luy-
me{me atellement voulu que leshommes n'allaffent point chercherla cognoiffan-

| : ét propre
wain,ilacomandé qu'ils fuffent divulguez&publiez. Er quitau Roy Agrippa,ilm’a
enuoyé 62.paires de lettres rendas tefmoighage dela verite,donti‘ay bi€ veulu infe-
rer la copie de 2. afin que paricelles tu puifles cognoiftre du fair,comeil en eft allé,
- Le Roy Agrippai Iefephe fon bon amy,falut.I'ay leu fort volontiers fon liure, ou
il me femble que tu as beaucoup plus diligemment efcrit ces chofes que n'ont
faic tous les autres.Parquoy enuoye mioy aufli tout le refte.A Dieu cres-cher amy.
- Le Roy Agrippaa Iofephe fon bon amy,falut.1l nt’a femblé par ces efcrits qu'il
n’eft point befoin que tuapprennes rien de moy pour{gauoir comentle tout va dés
le coniencement. Toutesfois quid nous rious trouuerds enfemble,ie te diray er pre-

E fence, des chofes quetunefcais pas. Voila coment Agrippaarédu bon tefmoigna-

ge de la verité¢ de mon hiftoire acheuee,ion par flaterie; come cela n'eftoit poing
conuenable vn tel homme,non pointanfli par moquerie,ainfi que tu le pourrois
bien dire; car fon narurel eftoit bien éloigné d'vne telle malice , mais feulement
afin que par fon tefmoignage les leGteurs cogneuflent la verité de mes efcrits. 11
mie falloit neceflaitement dire ces chofes contre Iuftus , & ce peu me fuffira.

Pour docretourrier i mon propos,apresauoirappiifé les troubles de Tiberiade,i¢
fis appeller mes amis en cofeil, pour deliberer dece qui eftoit befoin de faire corre
Tean.Tous furent d’auis,quc ie fiffe mettre enarmes toutes les bandes & copagnies
des Galileens,que ic Iallaffe affaillir,8 quei'en fiffe punition, comme (li-;c celuy qui
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eftoir autheur de tout le mal. Toutesfois cétaduisne me fembla point bon, dautane A

uei'aimois mieux mettre fin 3 tous ces bruits & tumulees fans aucune effufion de
zng.Parquoy ie les exhortay d’employer toute leur diligence,a fgauoir les noms de-
ceux qui fuiuoient le party delean.Ce qu'ils firent; & apres auoir cogneu qui eftoiée
ces hommes,ie fis vn edit,par lequel i'inuitois 2 mon amitié tous ceux qui eftoient de
cefte faction l3,en leur donnantlafoy,pourueu qu'ils {e repentiflent, & pour ce fai-
re,ie leur donnay {eulement vingt iours,dedans lequel terme,ils deuoient pouruoir
aleursaffaires. A utrements'ils ne vouloient mettre bas lesarmes,ie les menagois de
bruler leurs maifons,& de confifquer & expoferau peuple tousleurs biens en pilla-
ge. Ceschofesoiiyes,ils furent forcétonnez, abandonnerentIean , & s'en vinrenca
moy fansarmes, iufqu's quatre mille hommes de comptefait. Ainfiilne reftaplus B
perfonne auecluy , finon lescitadins de faville , & enuiron quinze cens Tyriens,
qu'il tenoit 4 fafolde. Et pourtant {e voyant vaincu de moy parcellerufe , ilfe tine
coy deformaisen fon pays,de crainte qu'ilawoie. -+ - -

En ce melme temps les Sephoritains oferent bien prendreles armes, {cfiansen
laforces de letirs murailles,& dautit qu'ils me voyoient empefchéa d'autres affaires.
Parquoy ils enuoyerent vers Ceftius Gallus , qui eftoit pour lors Gouuerneur de la
Syrie, le pridt qu'il s'emparaft bi€ roft deleurville,ou quil y enuoyaft pourlemoins
garnifon.Gallus promit qu'il y viendroit , mais ilne marqua point en quel temps. ‘
Scachant cela,ie vins contre eux auec toute mon armee,& pris leur ville par force:les
Galileens ayans recouuré cefte occafion,& penfans que le temps eftoit venu , qu'ils
{e deuoient faoulerdes haines & rancunes qu'ils auoientconceués contreles Sepho-
ritains,donnoient bien i cognoiftre que leurintention eftoit de deftruire du tout la
ville & les habitans.Ils feietcerent donc de force dedans les maifons qui eftoient de-
{ertes, & y mirentle feu; carles hommes s'eftoient retirezen 1a forterefle , de peur
qu'ils auoicnt,les foldats pilloient & rauiffoient tout , mefme i ceux qui eftoient de
leur fang & parentage.Confiderantces chofes,ie fus fort affligé en mon cceur,& leur
commandois de ceffer, leur remonftrant que c’eftoit mal fait de traiter ainfi leurs
 freres &alliez.Mais quand ie vis qu'ils eftoient {1 pleins de haine,qu'il n'y auoit ny
priere ny commandement qui les peuftarrefter, ie manday a mes plus fideles amis
quiils fiffent femer le bruit,que les Romains eftoient venus de I'autre cofté auec vne
forte & puiffante armée. Et fis cela, afin que par cefte fagon l'impetuofité des Gali-
leens ceflir, & que laville des Sephioritains fic fauuee. Er cefterufe euc boneiffug;car '
eftans éconnez de ces nouuelles,ils laifferent leurs bucins, & regardoient de tous co- !
ftez par ouils fuyroient, veu principalement qu'ils voyoient que moy,qui eftois leur
Chet, faifois le femblable.Car pour confirmer ce bruit, ie fai;'lois {emblant de crain-
dre auffi bien quelesaucres. Ainfl les Sephoritains furent fauuez par mon inuention
contre toute leur efperance.

‘Mais auffiil ne s'en fallue gueres que Tiberiade ne fuft faccagee des mefmes Gali-
leens pour la caufe quis’enfuir.Les princ}Paux Senateurs écrivirent au Roy, le prias
de venirrecouurer leurville. 1l ficrefponfe qu'ily viendroit bien toft, & donna les
leteresa vn fienvallet de chambre nommé Crifpus,, tuif de nation, pour les potter D
aux Tiberiens.Il furrecogneu en chemin,& em poigné par les Galiléens,qui me I'a-

- menerent,& quand la chofe fut cogneug, la multicude s’arma tout incontinent. Le
lendemain plufieurs s'aflemblerent de toutes parts,&vinrent enAfochim ou ie m'é- |
tois pour lors retité,crians que laville de Tiberiade eftoit traiftrefle & amie du Roy,
& prians queieleur permifle d'allerla, & de la rafer iulques aux fondemens ; ioint
qu'ils hayfloient outre mefure tant les Tiberiens que lesSephoritains.Cependant il
nc me venoit pointenl'imaginatio, commentie deliurois cefte ville-la,dela cholere
des Galileens.Carie ne pouuois nier qu'ils n’euflent efcric des leteres, par lelquelles
ilsappelloientle Roy,daurac qu'ils éroient manifeftement conuaincus par la refpofe
o - du Roy.

———— -
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A duRoy.Pardquoyapres quei'eulong-temps penfé eri moy-mefme,ie dy:leconfeffe
ien que ceux de Tiberiadeontoffeiifé,, & ie nevous en empefcheray point le fac.
Mais ces chofes nie doiuene point eftre faites fans difcretion. Carles Tiberiens né
{ont point {euls quionr trahy noftre liberté mais plufieurs des plus nobles de Gali-
Iée font comptis en ce nombreld. 1l faue attendre que i'aye faicenquefte , & que
i'aye trouué qui fontceux quien font coupables,& lors vous les pourrez traiter ¢§-
me ils ont merité. Ayanc aindi parlé; ie contentay toutle peuple. Er eftansainfiap.
aifez, ils s'écarterent toutincontinent. Ec quanta ce meflager du Roy,apres qué
1e l'eu fait nmettre en prifony faifant femblant qué i'auois neceffirement va
voyagea faire , ie l'appellay i,‘parc ; & l'aduertis quilenyuraftle gendarme quile
B gardoit, & qu'il s’entuift vers fon Roy. Aidfi Tiberidde eftant derechefconfticuée
en extreme danger d'eftre ruiniée,fut fauuée par ma Bonrie finefle. :

- Ence mefme téps luftus filsdePiftus;s’enfuift vers le Roy fans mon fceur, & voilali
raifon pourquoy 1l3'énfuift. Ainfi quela guerre des Iuifs rie faifoit que commencer;
ceux deTibetiade adoientdeliberé de rédreobeyffatice au Roy,& de he fe reuoltef
point contreles R omains.Surquoy luftus leur perfuadade prendre lesdrries, defi-

- rantcholes nouuclles,& elperant bien qu'au milieu des rroubles;il purroit vfurper
qutlque domination furles Galiléens & fa vilte. Touttsfoisil ne vint pointd bourdd
ce quiil pretendoit. Car kesGaliléens,qui hayfloient ceux deTiberiade,fe fouuenoict

__ dés maux qu'ilsaycient endurez dedanc la guerre, & ri¢ ponuoient fouffrir que Iu-
C ftus euftaucune furintendance: &'moy qui auois efté emiogé auec puiflance en Ga-
"~ lilée par le peuple deHierufaleni , me fuis fouueris trouu€ tellement enflammé de
= &holere ; qu'a grande peine me fuis-ic abftenu de tuer Iuftus , ne pounant endu-
rerfamelchanceté. celuy donc craignaiit que rhacholere ndfe débordaftinfques
a le fairemourir , {eretiraversleRoy , clperanc qu'il pourtoic viure duec luy plus
commodement & en plus grande feurete: . ' T .
.. Orles Sephoritains fe voyans contre route leur opinionéchapez du premier dan:
ger,enuoyerent derechef des gens versCeftiusGallus,le prians qu'il s’ethparaft biert
toft deleurville ; ous'ilne le vouloitfaire , qu'il y ehuoyaft pourlemoins quelque
copagnie de gens de guerre,pourarrefter lescourfesdes ennemis; & i la ﬁnﬂs firene
. tantparleurimportunité , qu'il leur enuoyaaflez boh nombre de gehs tane de che-
ual quede pied,qu'ils firent efitrer denuict. Erapres quebarmiée des Romains eut
gafte tous lesvillagesa Fentour,ic fisincontinentamas dé mes geris,& vints infques
en Garizift:la ie campay a vingr ftades pres de Sephoris ; & fis donnerde nuit vhafs
faut contre les murailles dela ville: 11 y eut pluficiirs de mes, gens qui efchelerene
tellement qu'ils y efiererent;; & par ce thoyeni'eu en ma puiffance viie bonne parde
de laville;mais pource queé iticus ne cognoiflions pas bien leslieux, flous fiimes con-
trains de nous retirer:toutesfois cefut apres auoir mis 2 mort douze foldatsRomains,
& Yeux Hommes decheual,& quelques Sephoritains ¥ furent auffi cuez,8 de noftré
coftéiln’y eut feulemetic qu'vn homme tué. Quelque peu de temps apres céc affaur;
ily eut bataille dorinee.en 4 campaghe, &apresauoirrefiftélong-temps contre les
E gensdecheualnousfiimes enfin vaincus. Carles noftres me voyars enuironné ded

'Romains,furerit éconnez,& pour cefte auenture,fe mirent en fuite: Vn vaillanc iom

m¢ nommé luftus qui eftoitde ma garde , fuctuéen eefte baraille. Ilauoicefté ati:
trésfois de la garde duRoy: - -~ . o
En cemefnie temps Silas Capitaine de lagarde du Roy ,-auoir atiiené quelque
nombre de gens de pied & de cheuil,qui campa dcinq ftades pres de luliade, & it
des gensde guerreauguetfurlecheminde Cana & du chafteau de Gamala, pour
souper lesviuresaux habitas de ces lieux. Efticaducrty de cesnouuelles, i'emuibyay
12 deux mille hommes de mesgens{ousla conduite de Hierémie ; qui camperent
aupresdufleauclowrdajna vne ftade pres deluliade; & voyane qu"ils;wfbifoi@ngld{
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tre chofe quefcarmoucher,i‘allay vers eux accompagné de trofs mille hommes. Le A
lendemainayantmis des embufches en vne vallee quin’eftoir pas lpin dl} camp des
ennemis,ie prouoquois au combat lesgens du Roy,ayans donné chargea mes gens
de faire femblant de fuyr,pour attirer au lieu del'embufcade,les ennemis qui nous
fuiaroient,ce quifutfait.Car Silas penfant que mes gens fuffenc haftez de fuyr, s'a-
uanca tellementqu'il eutau dos ceux quieftoiént en embufche,ce qui étonna gra-
demenctoute fon armée. Lors ie fis- tourner viltement mes gens contre 'armée du
Roy,&les contraignis de fuyr, &ce iourlai'eufle obtenula victoire i lafortune n’edic
eftébandee contre mes defleins.Carle cheual furlequel ie combatois, tombaen vn
bourbier , & il fallur auffi que ic tombafle. Cefte cheute me froifla les doiges & le
creux de la main,tellement qir'on me portaau village de Cepharnom.Mes gens ad- B
uertis de cerinconuenient,& ctaignans que pisneme fuft aduenu,ceflerentde pour-
fuiure les ennemis & s’en reuinrent eftans en grande peine de moy.le fis donc venir
les Medecins, & apres que ma main fue guerie,ie demeuray |2 pour tout leiour & ce
. pefur point sis fievre. Puis feld I'auis des Medecins,ie fus porté-de nui enTarichée.
Silas & fes gens farér aduertis de cela,ce qui leur acreut le courage.Or pource quiils
auoient entendu que nos gens ne renoient pas grand conte de garderleur camp, ils -
mirenc de nuict vne compagnie de gens de cheual en embufches,eutrele Iourdain,
& aufli toft que le iour fut venu, ils prouoquerentles noftres alabaraille; quine la
refuferent point,& quandils furentauancezenla campagne,ces gens de cheuatfors
- tirenthors de leurs cachettes , mivent nos gens en defordre, & les contraignirent G
de fuyr ; toutesfois ilsn'en twerent que fix', & laifferenc lavitoire imparfaite. Car
ayans entendu que quelque nombre de gendarmes eftoient venus parlelacde Ta- @
richecen Iuliade,ils firent {forter la retrite,de peur qu'ils auoicht.- . :
Peu de temps apres Vefpafienarriuaa Tyr,acconipagné du Roy Agrippa,& i fe
levavn grad cry des Tyriens,contre leRoy,Fappellans leur etinemy, & des R omains
aufli.Carils difoiét que Pirilippes Capicaine de fon armee zuoit trahy le Palais Royal
qui eften Hierufalgm,8& toutela garnifon des Romains quiy eftoient,& quecela a-
voiteftéfait par le commandement du Roy.Vefpafien entendant celareprit aigre-
ment 'impudence des Tyriens,dece qu'ils auoient vilainement outragé vn homme
qui eftoit confticucen diil%nitc;' Royale,& qui eftoit amides Romains. Apres cela il
bailla confeil au Roy d’eduoyer Philippes a Rome pour rendre conte déschofes qui D
auoient efté faices. Nonobftant Philippes n'alla point iufques deuarit Neron; car il
trouua qu'il eftoic en danger extreme,a caufe desguerres ciuiles , & s'en retourna
vers leRoy fansrien faire. A pres que Vefpafien fut venu et Prolemaide,les habitans
desdix citezaccuferent luftus Tyberien de grands crimes,& principalementde ce
qu'ilauoit bruleleurs villages& bourgades.Parquoy Vc'f}aﬁé ke liura entre lesmains
duRoy., afinqu'il fuft puny parfesfujets. Maisle Roy fansiefceu del'Empereur le -
miten prifon,comme onaveu cy-deffus. Alorsles Sephoritains vinrent au deuantYe
' ycfpaffcn pour luy fairela reuerente,qui leur bailla garnifon fous la conduite dePla-
cidus,contre quii'eu forcaffaire,iufquesa ce que Velpafien luy-mefme fuft venu en
Galilée. Aurefte, i'ay affez fufifamment monftré dans les liures que i'ay. efcrits de D
la guerredesinifs,quelle futla venué de Vefpafien : comme apres le premier com-
_ bat donncen Tarichee,ic meretiray en Totapate,& commentapres auoir eftelalo~
" guemérafligée,icfus pris prifonnier,& puiscommentiefus deliuré,8zen fini'ay de-
claté routesles chofes qui furenit faitesdurant cefteguerre , & le fiege de Hierufa-
Jem.Pourl¢ prefent if me femble que ie doy reciter les chofes que ie n'ay point dices
ences liires-13,& feulementeelles quiappartiennenta mavie.: . . .
vApres que lotapate fuc prife; & queie Fus reduic fousla puiffance desRomains,on
megardois foigneufementiroutestoisVcfpaficn m’honoroit, psrle commandement
dusqueli’elpoulay vnefile natiue de Celarée, qui eftait capdiue; Gafte fille ne de+
RV S . ‘ - meura
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A meuragueres auéc moy; maisapres que fen fus deliuré; & qiie i'ett Tufuy le train dé
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I'Empereur en Alexandrie,clles'enalla: i'efpoufay vne autre femmie en Alexandrie ;
& de la fe fus enuoyé en Hierufalertt auecTitus,ou ie fus plufieuts fois en grand dan
gerde perdrelavie. Carles luifs talchdient fort de me prendre pour me plinir; &
touees fois &quantaes qiiejquelque mal-heuraducnioie,les Romairs impuroiencte-
la i matrahifon,& fans cefle batoient les oreilles de 'Emipereur,criatis qu'il me Bff
mourir.Mais Tituscogroiffant qu'il y duoit diers charigemens en lagueire’, fer<

moit les oreillesaux crisimportuns des foldacs. Quand la ville fut prife par force’, if

m’exhorra foudent de pretidre desruinesdu paystout ce que ie voiidrois ; me don-
nane pleine liberté de ce faire.Mais voyant cefte horrible deftruction de mon pays;’
i¢ n'eftimayien plus ptopre pour mie confoler en mes calaniitez,queé de demander:

la liberté pour quelques perfonnes , ce quimiefuc volontiers o&troyé par PEinpe-’.
reur,auec les liures facrez.Peu de temps apresie fis requefte pour mon frere,& pour -

cinquante miens 4ris,qui {emblablement the furent donnez.Auffi eftantentré au
Temple,par la permiffion de Titus,ic trouuay la vne grande multirude defemmieg

& enfanis,qui y éficient erifermeziatieant quil y aoir 13 de mes paterts & amis, ie. -

les delitiray tous;qui eftoictic enuiron cent noriante de comipre fair,que ie liiffayal:

ler fans rangon, & les remis en leur premier eftac. A pres cela PEmpereur Titus m’en:

uoyaaiicc Cerealis & mille homithes de cheualenvnvillige,qu'on appelle Thecua;
oyrcanfiderer filelieu feroit propre pouraflcoir vn cam p;& retournancde 1 e wi

¢ pluficidrs fprifohqicrs qu'omrauoit de h'agucres crucifiez,& entr'euk il yeh auotttrois

qui m'aucient eftéaurresfoisamis & familiers,lefquels ierecogneu; cé quini‘aceri-
fta fort.&aueé déslarmiesie mie vins préfeniter déuaric Titus,luy rémontrant la cau:
{e de marrifteffe.Illés fit ofterronsincontinent de la croix'; & commanda qu'ilsful

fentfoigneufement penfez. Les deux de ces trois rendirent Pefprit eritreles miajnig

des Chirurgiens,le troifiémie fug guery,& a velca depiis. o
Ainfi epres que Titus cut tnis ordre dux dffaires de Iudée & appailéles troublss
quiy eftoient furuenus, confiderant que les poffeffions quei'auoisaux chamips pres
de Hierufalem,meferoientinutiles,i caufe desfoldats Romains, qui deuoient eftre
R laiflezpour la garde dd pays , me donna d'dutres heritages parc}‘cs licux champe.
ftres.Etvoulant retournet xR ome , il me fitéée hioneur de me receuoir enld nauire

D ouileftaic , potirluy faire compagnie en ce voyage: Et quand rious flmies arrinez 2

. Rome:Vefpafiett te fit beaucoirp de bieris. Premieiement il commanda que ie fuf-

fe logé et la maifoni od il derheuroit,auanc qir'il fuft Empeteir , puis il me donna la
bourg’coiﬁc Romairie & l¢ droit & franchile de laciré atec enﬁim annuelle,&fine
diminua rien de faborité eruets moy tant qu'il vefcur.Cela F’ut caufe que ma flation
conc¢cut de l'énuie cotitre moy , &’ fus pourcelaen dahgerd’ylaiffer lavie. Carily
eut vn Tuif nominié Fanathias,dui dyant émeu vriefedition en Cyrerié,& damaflé deux’
mille hommes des habitanis du pays, fut caufe que tous furenic ruinez, & luy fut pris!
&lié parle Gounerneurde laProuinice, & eriuoyé il'Eripereur. Ce Ionathas difoit .
queieluy auois fourny d'armes & d'argent: Mais Velpafien ne pouuane eftre deced

par fes mefonges,;-luy fit trancher la teftes Apres cela iefusaffailly par defauffes

accufations d'autres enuieux:mais Diewy pourueut {i bien,que i'eri échapay. Daitani-
tage;,Velpafien nie dorindvnhiérdrige eft Itidé’c,t‘lui eftoic dé graride eftehdué , & en
ce remps-la ie repudiay mafemme, poarce quefesmeeurs m'eftoienit intoletables ;
gombien quei'eufle éu d'elle troisenfans.Lés deux fBnt morts,& il ne im’eft demeii-
réqa'Hyrcanus.I'en efpou (ay depuis viieautre qui eftoit de Crete;ou Caﬁdic,luif_u’;::
de nation, fortie de nobles parens & fortilluftres entre lesHabitans ; elleeft debon-
niesmaturs par deflus plufiedrsdutres femmes , cdmeicl'ay espetimencé parfa con.
udrfatiopI'ay én deuk enfans decefte-cy; Té plus granideft nommé Iuftus ; & Iavcre
Simmonides,{uthonwié A gtippa:Edvoilx-ériiquel ¢ftar font auiowrd'luy les'affaires
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' dema maifon. Outre tane de bienis, 1abien-veillance des Empereurs continuaen- Ar
uers moy.Car apres que Vefpafien fut mort,’I:itus qui luy fuccgda,m’honnora au-
tant que fon pere,& ne prefta point Loreille 3aucunes accufations ctzi fuffent fai.
tes contre moy.Apres Juy Domitien m'aencore fait de plus grands honneurs.Car
il fic crancher la tefte 4 quelques Iuifs , qui m'auoient accufé , & fit punir v fesf
cunuche pedagogue de mon fils,qui m’auoit calomnié;&encore vn grand honeur
quil m'a faic, eft qu'il a affranchy les heritages & pofleflions que i'ay en Iudée.
Domitia aufli femme de FEmpereur n'a iamais cefl¢ de me bien faire.Voila les
fes chofes qui ont efté faites par moy durant'tm\xtc ma vie,par lefquelles qui vou-
dra,pourra bicn iuger de mes meeurs.Et quant a toy, 6 tres- vertucuxEpaphrodir,

ipres tauoir dedi€ toute la continuation des Antiquitez,ic feray fin pour le pre-

?-et;lt de v'efcrire, . : | .

Fén de la viede Flase Ioﬁ‘fbe 5 efcriie par l@-mrfmez
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o L'HISTOIRE |
DE LA GVERRE IVDAIQVE,
““ TIREE DE LHEBREV DE IOSEPHE,

A PAR DAVID KIBER,

Et mife cr Frangois, aiec additions extrailes d'Egefippe: Par F mx.;oi: de Beﬂc—ﬁr‘-j};
| | Comingeoit. : ,

Cepile efioit RALS N cefte mefme  faifon fur émeut la guerre entre les Ro-

Horui . . mains & les luifs , fe reuoltans a Toccafion de Pile

. g:b‘:ﬁ:-t‘i; ) Chef de I'armée Romaine en Iudée, qui auoit mis va D
divaech. s S 18 ioug infupportable & fafcheux fur les Inifs , & commet-
Egefip. liu. 1. ;7200 '

chap. BREVZ toit fans honte ny refpect de perfonne, toute efpece de
@ crimes & abominations. Or ce Pile ou Flore eftoic Clazo- .
=% BDYVESE menien denation , ayant fa femme nommée Cleopatre ,

RCESXW/Z plus melchante encore que le mari,& qui incicoit 3 faire
ce dequoy il eftoir aflez c’guillonné {ans efperon , daurant que non feulement il
re{pandoit le fang innocent,ou bien forgoit fcs filles & femmes illuftres des villes
Tuifues, ainfi que la fanraifie luy venoit; maisil pilloicauec grande cruauté & in«
iuftice, les biens & richefles de chacun, il dépoiiilloit les citoyens , faccageoitles
villes,bruloit les champs, {c monftranttres-vilain en fes faletez & paill_ardi;l(gs: tres g -
cruel en fafelonnie, troublant tout 3 main armée , & femant les guerres auec fes
{editions , iamais faoul de mal faire, non incité a mifericorde par les prieres de
perfonne de quelque rang ou dignité qu'illa vifteftre.Ce qu'il monftra biena Ber-
nice{ceur du Roy Agrippall. qui eftant venué en Hicrufalem pour saqufiter d'vit
ceufaira Dieu , &faire fes deuotions au Temple,voyancauec quelle fureur ¢e ty-
ran violentoit ce pauure peuple , tuant fur le {ueil & entrée mefme du Temple,
ceux qui ne contribuoient pas aux impofts i fa fantaifie , la bonne Princefle for-
tit nuds pieds du Temple, & auec El,auncs & humilite de paroles , fupplioit le
Gouucrneur d'auoir compaflion de ce peuple , pour la-calamité dent cll*; {entoit

.. ’w;-.;.' o . I o . : dcgrandcs

- — -



Notes du mont Royal

WWw. notesdumontroyal com (G

Une ou plusieurs pages sont omises
ici volontairement.



TABLE

DES MATIERES

PRINCIPALES

'CONTENVES

EN LA GVERRE DES IVIES,
Etdans le craicté du Martyre des Machabccs. :

p Bor, fccondfrcrcaprcs Macha-
bée pris par les bourreaunx
d’Antiochus. . 326.b

Aber horriblement tourmenteé

par les bourreaux.  lémefme.

Aber parlc conftamment au tyran Antiochus.

- 329.d

Abraham fit fa refidence enla ville de Chc-

bron,dontilfe trouuc encore tefmoignage

furles pierres. 201, €
Accouftremens dugrand Sacrificateur. 226.b
Achaslecinquiéme frere fe prefente luy mefs
~ me aux bourreaux: v 328.b
Achas eftant en fes plusrudes tourmens parle
“hardimentautyran Anciochus. 329.d
Achiabus tient !amain d’Herodes,qui fe vou-
loit tuer d'vn coufteau. ' s1.b

Ach:a‘; coufin germain duRoy refifte aux(e-
' .d Albinus{ucceded Feftusau gouuernemene de

* diticux.
Achnb confcilleauxTvifsde (e venir rendre d
- lamercy de Varus. 19.b
Acmc femme de chambre deluliaefcrica He-
rodes. - 68. ¢
Agrippa, fils drAriftobulus; va 3 Rome pour
- formerfaplainte contre Pilate. 88.b

Agnppa prifonnicr 3 Rome pour auoir {ou-
haitéla morcde'Empercur Tibere. 88.c
Agrippa fe retire du party de I'Empereur
Claudius. go.c
Agrippacnuoyéau Senat dela part deClau-
- dius.  90.¢
Agrippa,faifantenvironner Hierufalem d'y-
nefortemuraille ,fur cmpelché parles Ro-
mains. - or.d

~ Agrippameurtenlaville deCefarée.  92.b
" Agrippa,filsdupremier Agrippa, confticué

par Claudius, Roy de Chalcide. 62.c
Agri pga ayant fait fa harangue au peuple, f¢
prend A pleurer. | shb

Tome II.

Agrippaenuoye fecours aux qufs 1o.b
Agrippaofte le gounernement de fon Royau-
me 3 Varus pour fesmaluerfations.  11g.d.
Agrippacnuoye Borceus & Phebus deuers lcs
Tuifs,pourtraiter alliance auec les Romams
119.b
Agrippa vatrouuer Velpafien enlavilled’An-
tioche. 131.b
Agrippa aduertiffant ccux de Gamala dc (e
rendre, fue fiappé d'vne picrre au coude

droit. 166.d
Agnppmnvlllc baftic par Herodes, en V'ho-
neurd’Agrippa. L 44 b

les Alains ont leur demeure pres la riviere de
Tanays,&des marais Mcotxdcs,dautant q.ils

font Scythes. - joz2.b
lesAlainsallicz auecles Roys dcsHyrc‘tmcns,
feicteent {ur les Medes. 13 mefme

Iudée.o7.d
Alexandra avoit deux fils de fon mari Ale-
xandre,Hyrcanus!'ai(né,& Ariftobulus. 9.c
Alexandra prend familiarité auec les Phari-

fiens. 19.c
Alexandra fe fait cramdrc & redouter aux
Roiseftrangers. 9.d

Alexandra fait em prifonner lafemme defon
fils Ariftobulus.to.2
Alexidrameure,avant que prendre vangeans
cedestorts que luy faifoic Ariftobulus.ro. b
Alexandredcliuré de prifon, & ordonné Roy.
6.¢
Alexandre auee nouuelles forees prend Ra:
phie,Gaza & Anchedon. 7.¢
Alexandre met (ous fon obeyflance les Galaa-
dites & Moabites. 2.b
Alexidredefaic par ObedaRoy desArabes. 7.b
Alexandre fort hay des fiens. 7.C
Alexandre faiccrucifier hui& cc:x'nsR de fes pri-
r




f3nnietsaumilieu de Hiervfalem. .
Alcxandre faic faire vn grand foffé fur la mon-
tagne d’Antipatris. ' 8.c
Alexandre humainement receu par les fiens
* pour s’en cftre retourné vitoricux

- Alexandre meurt,& laiffe fon Royaume a Ale-
xandra (afemme. v 9.2
Alexandre eftant échappé des mainsde Pom-
peesaflemble vne grande armee & tourmen-

te Hyrcanus.

,Pompee & s’enfuit.  14.C
Alexandre enuoye des ambafles vers Gabinius
luy demandant pardon defes fautes.  15.b
Alexandreincite les Iuifs 3 (ereuolter.  15.¢
Alexandre & fon frere fe purgent des crimes
qu’Antipater luy impofoit. 47.b

Alexandre épié de plufieurs qui rapportoient.

toutce qu’il difoir, 48. ¢
Alexandre malvenu de tous,dcaufe des outra-
ges de Glaphira(a femme. " §0.
Alexandrecompofe en la prifon quatre liures
contre {cs ennemis. s2.b
Alexandre &Ariftobulus accufezde diuerscri-
" mes par faux acculateurs. §6.2

Alexandrie la plus grande ville,apres Rome.

209.¢
les Allemans , de leur naturel dépourueus de
bon confcil. ;9(.;{
les Allemans {e rendentid Domitien.  292.¢

- Ammaus,licu donné pour habiter 1 hui& cens
. foldats Romains. 189.b
Amath I'vn des plus grands chaftcaux qui
foient ficuez fous le fleuue lourdain. 7.¢
Ambafladeurs des luifs declarent 3 Cefar les
grandes’ tyranies d’Herodes. §9.d
‘Amis d’Antipater rudement repouffez de la
maifon d’'Herodes. o 27.2
Ammaus,c’cftautant a dire qu’caux chaudes,
. 166.b. .
Amygdalon eftang pres de Hicrufalem. 245.2
AnaniasSacrificateur tué par les brigands auec
. Ezechias {on frere. 1.a
Ananias Sacrificateur mis 2 mort auec quinze
. autres des plus honorablesd’eatre le peuple.
249.¢ .
Ananus traiftre,icteé par deffus les murailles.
187.c
Ananus le plus vieil des Sacrificateurs fait é-
mouuoir le peuple contreles brigands. 175.c
Ananus fait grandescemontftrance au peuple,
voyantles fainéslicux prophanez par les bri-
gands. 176.¢
- Ananus Grand Sacrificateur, tué par les Idu-
meens & Zelateurs. 187.b
Ananus craind defaireviolence aux portes fa~
crées du Tcmplc. 179.d
Ananus cloqueata merueilles. - 187.d
Ananus filsde Bamadus lc plus cruel des fer-
gens & officiers de Simon, 249.¢
Ananus le plus cruel bourreau qu'cuft Simon,
ferenda Ticus. - 26nc

8.¢

- 14.d
Alexandre fils aifné d’Ariftobulus échappe .

. TABLE.
8.a

Antiochus lié,garroté,&enuoyé dRome 3018
Antigonus accufe devant Cefar, Antipater&
fon frere Hyrcanus. 18.b
Antigonus fait Roy de Hierufalem par le
moyen des Parthes,arrache abelles denes les
oreillesd’Hyrcanus. - 26.¢
Antigonus exerce {a cruauté fur Iofephe apres
‘famort. ‘ , 32.d
Antigonus ¢ ietce aux piedsdeSofius,quinen
cut point de cempaflion. 35.d
Antigonus finalemenc decapicé. 36.b -
les Antiochiens prient Ticus de faire ofter les
tableaux d'airain, ou les priuileges des luifs
cftoicnt grauez. ' 203.b
Antiochusentre au pays de Iudee, & prend Ia
ville de Hierufalem. 1.c
Antiochus contraint les Tuifs & ne plus circon.
cire leurs enfans,& 3 offrir des pourceaux fur
I'Autel. . o or.d
Antiochus meurt , & Antiochus {on frereluy
fuccede. v 2.0
Antiochusfurmonte & tué les luifs, & Iudas
s'enfuitau gouuernementde Gophnis. 2.e
Antiochus tué parles Arabes. 8.d
Antiochus {urnommé Epiphanes , ayart auec
foy grand nombrede icunes gens.feictte ¢+
tre les luifs quiles tueréeprefquetous. 2 44.¢
Antiochusluif,accufe fon pere & les autres
Iuifs d"auoir voulu mettre le feu enAntioche.

.289.¢

Antiechus Roy,cftant en Comagene endure
de grandes pertes, , jor.a
Antiochusdelibergd’abandonner fon Royau-
me,fentitvenirles Romains cotre luy.301. b
Antiochus prend (afemme & fes filles, 8 s’en-
fuicen Cilicie. 3or.¢
Antiochus occupele Royaumede Seleucus, &
degradeOniasde la Sacrificature. 319.d
Antiochus fait fon entrée cn Hierufalem. 35.¢
Antiochusfaicvn edit, que les refufans de fa-
crifier i {a guife,foientmis furla roué. 316.¢
Antiochus commandecaux Hebreux de man-
gerde lachairde pourceau. j20.2 -
Antiochus fait venir Solomoné auec fes fept
Ails. ' 323.d

Antiochusfait monftrer les tourmens qu’ilfe
. roitendurer aux fepe freres. 323.C
Antipas debat du droitduRoyaumede Iudée,

. 74b, : .
AnZipatcr exhorte Hyrcanus des’en aller au
refuge pardeuersAretasRoy desArabes.ro.d
Antipater fecourt Prolomée d’armes; de bled,
d'argent,& de gens. 16.a
Antipater cut quatre fils dofa femme Cypris.
16.d S
Antipater fe retire au (ervice. de Cefar apres
lamorede Pompée, . 17.¢C
Antipater grandement loiié¢ par Mithridates.
17.¢ R / . |

Antipater defpoiiille fes veftemens &monftre
le grand nombre des playes qu'il ayoit re-
ceués, pour faite feruiced Cefar. 18.¢
Antipater
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Antipater conftitué par Cefar Gouuerncur de

Antipaterretourncen ludee, ayant accompa-
- gnéCefarretournantde Syrie. = - a18.¢,

Antipater prend foin de mectre ordre 3 I'eftar
.. de la Prouince,ne s'attendant pas 3 Hyrca-

. nus,pour (a ftupidicé. o . .- 1942
Antipater diaertic fon fils Herodesde fonen-
. treprifeconereHyrcanus. - 10.a
Antipater fauue dudanger de mort Malichus,
& appaifclafurie de Caflius. . 2nb
Antipater confpire contrefesfreres: . 47.a
Antipater declaréfuccefleur du Royaume, par
. leteftamentd’'Herodes. - - tl.e
Antipater diffimule la-haine qu'il portoita fes
" freres. ‘ ' 48.d

Antipater aimé d'Herodes,par lemoyen des ca-
" lomnies qu'il forgeoic fur fesfreres.  49.b
Aatipaterdeuienttout eranfi,apres la harangue

" d'Herodesfon pere. 49.d
Antipaterdelibcte de rompre fes mariages que
- Herodes avoitfaits. 49.¢

Aatipater loiié par le traiftre Euricles.  §5.d
Antipater encourut la difgrace du peuple pour

lamortde fesdeux freres. $8.c
Ancipater fait de grands dons aux Romains,
“mais il ne laiffe pas d’étre en leur difgrace.58.d
Antipaterrigourcufement ¢haflé de la prefence

du Roy Herodes. C 60.a
~Antifatcx- par fes flateries reforme les mariages
ordonnez par Herodes. 60.a

Antipater orgucillcux&intolerable d tous.60.2
Antipater contrelavolonté de fon pere fe trou.

ue de nui®aux banquecs dePheroras.  6o.e
Antipater trouue moyen que fon pere Herodes

I'enuoye 2 Rome, 6r.a’

AntipaterSamaritain maiftre d’hoftel d’Antipa-
ter,filsd'Herodes 4 lagehenne, 6246
Antipater confeillé par fes familiers de ne re-
tournct pointvers (on pere Herodes.  65.b
Autipatcrabandonnéde tous, pour fes méchan-
‘cetez. ' 63.b
Antipater magnifiquement aceompagné allant
a Rome,&pavurementreceu ifon retour.65.d
Antipater faitbone mine, & feint de n'eftre gue-
res étonné. é5.c
A ntipater rudementrepouflé du Roy Herodes.
65-¢ |

Antipaterfils de Salomé plaideur vechement,.

propelcfon accufation contre Archelaus. 74.
A ntipatride, ville conftruite par Herodes,en
I’honcur de fon pere Antipater. 44-C
A ntonia forterefle prife & brulee par les Luifs

mutins. 1o.d
A ntoniatour baftic par Herodes. 226.¢
A ntoniaeftrafec par les Romains. 163.¢
A ntonia corrompué par Herodes. 21.d
A nroine confticué Phafelus & fon frereHerodes

T etrarques. 23.c

Ancoineefprisdel’'amourdeCleopatra.  36.c
Ancoinedonnc i Clecopatralclicu otile baume
croift 36.c

!

Antoine retourne viGtoricux des Parthes. 38. d

Ancoincrepoufleles luifsd’Afcalon. 130.b
Antoine met des gens en embufche pour fur-
prendre les Tuifs. " 131b
Antoine fait metere le feu dans vne tour ot le
plus fore defes ennemis eftoit. - 1ub
Antoine defait "armee de Vitellius: 18.b
Antoinc enuoye Cecinna vers Vefpafien: 14.b
Antoinceft tuc en trahifon. cagnd
Apollonius Gouuerneur de Syrie s Phenice &
Cicile. : . 31942
Apollonius prié par chacun de ne faire sueune
violenceau Temple. . 319¢b

Apolloniustombe {ur(a face de frayeuride I'ap-
parition des Anges. 4 319.¢
Apollonius lcuant (¢s mains auCicl,requicrelés
Hebreux d'eftre (esintercefleurs. - 315d
les Arabes &Syriens fendent les Iuifs pour auoic
Vor qu'ilsauoicnic aualé. . ag1c
Arbaleftres,inftrumens pour iecter des pierres &

des cailloux, C © 2lL.a
Archcelaiis faitbon accueil i Herodes,  47.d
Archelaitsaccompagne Herodes iufques & Zes

phirie. L - 47d
Archelatis vle dc finefle, pour deliurer fon' gen:

drehors de prifon. | | 5348
Archelaiis proclamé Roy de Iudee. S1.6 -

Archelaiis fait faire grandes pompes aux fund-
neraillesdp Roy Hetodes. ™ - 72.0
Archelails s’efforce d’appaifetle peuple desluifs
mutiné. ‘ : 23.C
Arxchelaiis defcend en nier pour allet 2 Rome.,
73.¢ \ I
Archelaiisfe ictte dux pieds d’Auguftes 43.8
Archelaiis a vn nouucau procez contre les Iuifs

a Rome. §o.d
Archelaiis accu(é deuancCefar,eft banny iVien-
ne. ' o 81.b
Archelatis & Glaphyra(afemme onic d’eftranges
fonges. . 8:.b
Aretas conftitcué Roy de Syrie la bafle. 8.c
Arceas leuc le fiege de Hicrufalem. “11.b
Arcrasdonne trois cens talens 3Scautns poura-
cheter la paix. 14.b
Arcth le fixiefme des freres, a le choix ou de
mourir ou d'eftre honoré, - 319.¢
Ariftobulus apresia morcde Iean fon pereserige
fa principauté en Royaume. $.b
Atiftobulus faic mourir de faim fa mere en pri~
fon, ‘ s.b

Ariftobulus faic moutir fon frere Antigonus.g b
Ariftobulus voyant la Reyne Alexandramalas
de,s’empare des thtefors & fortercfles & fe

declare Roy, 10.2
Ariftobulus & Hytcanus freres fe donnenc la bas
taille ptes de Hiericho. 10.b
Ariftobulus defait par Hyrcanus, 10.b
Ariftobulus appaile Pompee. 11.b
Ariftobulus defait plus de fix millé de fes enne-
-mis. . ' R §
Atiltobulus ennuyé de faite la cousr,s’en tetour..
aca Diofpolis. | u.d
" Rr ij
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Ariftobulus feretire dans le Temple de Hieru- finon par le§ fleursonvrined'vne femme.18.4
- falem , pour fedcffendre contre Pompee. 12.b- Ie Boifleau de froment vendu vn talent ,qui fone

Ariftobulus prisauecfon fils Antigonus.  15.a
Ariftobulus deffait par les Romains. 16.a
Acriftobulus paffe parforce;parle milicude l'ar-
« mecedes Romains,&ferctire dans lechafteau

< deMacheron. 16.2
Ariftebulus empoilonné parlesfanorisde Pom-
' opee 17.2

Artorius par finefle échappe dufeu. - 266.¢
Afamon montagneau milieu de Galilee. 118.2
Afphaltelac: & dulacde Tiberiade: = 186.b
Afphaltite,lac ot croift le bicume. - so.d
Aflaut'donné A Gamala. 166.c

‘Athroge® berger afpirea la dignic¢ Royale.58.a

Athragens-auec quatre fieres enuironne l'ar-

! mee des Romains. ' §8.b

Athrogeus pris par Archelaus,aucc deux de fes

frercs. ' ' ~ ¢8.b
B

Aaras racine femblable en couleur 3 1a fli-
me,& de {a merueilleufe nature. -~ 287.d
Bacchides:commis d’Antiochus fur les garni-
* fons,faic battre les plus honorables des luifs.
7.€:. ¢ '

‘Baings faits par Herodes en Tripoli, Damas,&

- Prolemaide.

44.c
Balfames arbres d’ouvient le baume,

187.¢

" fix cens efcts. - 25.e
le Bon-heur & lexperience {ouftenoit les Ro-
mains, &la hardicile nourrie de crainte de fer-
vitude faifoit tenir bon aux luifs. - -233.b
lesBoutreauxamollis par les paroles de Macha-
bee. - - - - 325.d
Braucrefponfe d'ver Inif. 215.¢
Bruit merucilleux entre les (oldats Romainsfe
“véyans cnuironnez dedans la ville neufug,
&';4- e ' : . PP N
AiusfaitRoy deHicrufatem A grippa.88 b
Caius Empereur , fi ambitieax qu'il s'efti-

moiteftre Dicu. o “83.¢
Caiusmenace par lettres Petronius.  “'go.e
Caius tué par trahifon. =~ 0.¢
Canatha,ville dela baffe Syrie. 37:b
Capernaum fonraine fortabondante. 2.¢
Capharin chaftcau pris par Cerealis.  204.b

Caphetra fortereflc brulee par Cerealis. 204. b
les Capitainesdes voleurs & brigans entrenten
. Hierufalem pour lagouuerner. 174.c
les Capitaines & gendarmes créent Vefpafien
Empereur, - ' 3073
fix Capitaines affemblez par Ticus poutdelibe.
rerdecequ’il dewoit faire du Temple. 371.b

Barzapharnes s'cfforec de mettre Antigonus au CafliusGouunerneur de Iudec apres Craflus. 16.d

Royaume de Iudee.  24.€
Baffus faic fouéter Eleazar en la prefence des
~Tuifs. : 299.¢
Baflus fait dreffer vn gibet,feignant y vouloir
- faire pendre Eleazar. 299.d
Bafius prend la fortereffede Machera.  299.¢
Bartaille entre les Idumeens & Simon. 189.¢
Bataitle donnee aupres de Bebriac ville en la

Gaule Cifalpine. 191.d
Bataille donnee deuvant le Capitole par Vicel-
" lius contre Antonius & Sabinus. 209.c
Bacaille entre les Romains & les Ivifs , donnee

avpres dufecrer &facré Oratoire du Temple.
258.b

Bathyllus P'vn des affranchis d’Antipater, ap-

portedu poifon de Rome, pour fairc mourir
Herodes. 64.2

Begabri &Caphartophan villettesan milieud’l- -

dumee prifes par Vefpafien ;o il mica moit
plus de dix mille-hommes,8en prit mille pri-
fonniers. ' ‘ 196.d
Beleusfleune de Galilee. ™ - ~ 89a
Bernice Reyne,ayant les picds nuds,vient de-
uantletribunal prier Florus. 100.b
Beryte,,autrementBaruth, villeen la Prouince
de Phenice. ' 280.b
deux cens cinquante fixmille,cingcens Beftes
offertesau Temple. 284.¢
Bethel,& Ephrem,deux petitesvilles prifes par
Vefpafien. . 203.
Bezetha portede Hierufalem, rord
Bezetha montagne presde Hierufalem.  113.d
Bitume,matiere glucufe quine fe peut refoudre

Caffiusfe retire en Syric pour fe faifir de l'ar-

mee, qui tenoit Apamiaaffiegee. - 21.2
Caffius rangonne les villesde Iudee. 3r.a
Caflius eft tué pres de Philippopoli. 23.b

Caftor Iuifabufe Titus. -
.Caftoreftbleffléd’'vncoup deflefche.  133.d
Catullus Gouuerneur de la Lybie Pentapoli-
taine. | _ 314.d
Catullus faic mourir trois mille Iuifs richescn
argent, , "315-b
Cafullus diuvinement puni par fes mal-uerfa- -
tions. ‘ 315.c
Caucrne o fe retiroient les brigands qui fai-
foientla guerre 2 Herodes. 31.b
Cecilius Baffus,en faueur dePompee fait tuer en
trahifon Sextus Cefar. - 20.e
Cecinna cnuoyé de la pare de Vitellius pour
combattre contre Antonius. 2c8.c
Cecinna inuente vnetrahifon. 208 ¢
Cecinna en danger d’eftre twé par les foldacs
qu’ilanoit diuereis. 208.d
Cedrd,vallee creufe pres du mde d'Oliuct. 215.d
Celadus enuoyé par Cefar pour recognoittre
Alexandre. - 8d
Celadus fait que Ie ieune compagnon, qui fe di-
foitAlexddre;decele les autres defafourbe.8r.e
Cerealis Triban,enuoyé contre lesSamarirains,
aucc fix cens hommesde cheual & trois mille
depied. . 150.b
Cerealistué tous les Samaricains qui ne voulu-
rentlaiffer les armes podir quoy qu'il dift 150.c
Cerealis Capitaine de Vefpafien gafte la haure
Idumece. 203.b

"Cerealis

233.b
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Cerealis Colonncl de toutes les bandes de Ti-

tus. "~ 262C
Cerealis aducm delareuyoltedes Alemans, les

deffaic , & en faitgrandeboucheric.  292.a
Cefar s'inucttit dela Monarchic de Rome."17.2
Cefar fair Autipater citoyen Romain. - ' 17.¢
Cefar prononce Hyrcanus le plus dignede la

fouueraine Sacrificature. - 18d
Ccfarremetic diademe Royal furla tcﬁca He.
rodes. - - g0.d
Cefar élcuc Herodes ehi plus grands honcurs &
richefles que deuanc.  4o.c,
Cefar confticué Herodes Gouuctncut dc toutc ‘
la Svrie. o . 4la.
Cefar émeu dc pmc appomtc Hcrodcs aucc fes
fils. : Y § X
Cefar divife le Royaume de Tudee aux enfans
d’'Herodes. : "~ 8o0d-
Cefaree,villeedifice parHcrodcs enlhoneurde.
Cefar. . RN X
en Cefarec furent plpsde vinge mille hommes
laifs tuez. 113.c.
Cefennius Gallus deffait bien deux mille luifs
furla montagne Afamon. ‘ 107.C

~ Cefennius Petus Gouuerncur de Syrie aduertic

Vefpafien du complot-d’Antiochus & Epi-
phanes fe voulant rcbcllcr contre les Ro-
mains. 300.¢
Ceftius Feftus Gouwuernecur du paysde Iudeca-
preslamorcd’Agrippa. - * 81.c
Ceftius Gallus , Gouuerneur de Syrie,vint en
Hicrufalem,lod trente fois cent mille home-
mes (e plaignent i luy dc Florus. 8s.c
Ceftius auec vne forte armeeva en Zabulon,vil-
le deGalilee.” : =+ S} i X~
Ceftivs plante fon camp deuant anrufalcm
19.d
Ceftius entre en chrufalcm " 19.d
Ceftius leue{on camp devant Hierufalem trop

inconfideréement & fans propos. 120.c

Ceftius faitcouperla gorge afes mulets & 3 fes
afnes. 120.d
Ceftius faic amufer les Tnifs cependant que luy&
fes gens s’enfuyent fans dire mot. 121.¢
Ceftius fuyant laiffe par les chemins pluficurs
machines de guerre. - 1218,
Chares & Iofephe les plus: 1Iparcm de Gamala
mettent leurs gensenordonnance.  166.¢
Chcbron prife par furprifc. 201.d
Chebron ville plusancienne que Memphis ville
d’Egypte : 20l ¢
Clafficus & Ciuilis donncnt confeil aux Alle-
mansdé fereuolcer. 2.91.¢
Claudiusrauit I'Empire parforce. ge.d
Claudiusrecoitenfoncample Senat.  9r.d
Claudivs donned Agrippa le Royaume de fon
percHerodes. 9r.e
Claudius, fait mourir trois des plus nobles des
Samaricains,& bannit Cumanus. - 94.b
Claudius meurt apresauoir gouucrné 'Empire
treizeans. 94.d

Cleopatra regoit humainement Herodesen la

ville @*Alexandrif. ' 7.4
Cleopatra grandement cruelle enuers ceux de
fa lignee. * 36.¢c
Cleopitramachine la more des Roys Herodes
& Malichus, . 7. 36.d
Clcopatra perfuad€ Antoine, de bailler com-
‘miffion 3 Hcrodc§, de mener la guerrecontre.
les‘Arabes. © 374
Clitus fe coupe luy mcfmc la mam gauchc
128¢
Coloffe de Cefar auff beau & grand que ccluy, ,
delupiteren Olympe. - 44-3°
Coponius Cheualier Romain cnuoyé pat Cc(:u-
au Gouuvernement'deIudee. “82.¢!
Corban,threfor facré. SRR REEE > 3
Craffus fuccede dGubinius,il rauit lcs dcux mil-
letalens du Tcmplc »a quoy Pompee n’avoit

ofé taucher. , 16.c.
Craffus auec tous fes gcns tuez, ayant paff¢ous
trelefleuue d’Euphrates, . | ©16.c,
Cry horrible dans Hicrufalem. = 27%;. b’
Cry & remonftrance des fept freres,au tyranAn.
tiochus. 3276
Cruauté de Florus fur les plusnoblesde’ thru-
falem. 99 e,
Cuyure de Corinche,c’eft laiton fu rmontanten”
beautél'er. ST 224 ¢€

Cumanus faic peur aux Inifs de telle force,,
que s'enfuyantils'en eftouffa plus dedix mille.
9t.c ) .

Cydefla,village fort appartcnant aux Tyncns. :

173-C A

Cypre vn chaﬁcau qu'Herodes ﬁt ba&xr {ur

Hiericho, enl'honeur de fa femme Cypns

44c

D
Aphne , ville prochaine d’Antioche.
23.d '
Dauid pere de Salomon premice edificateur .
du Tcmplc de Hierufalem. 3:0b"
Dauid premicr Roy de Tudee. . a8sd

Dauid s’abfticnt de boire , encore qu'il cuft
grasnd foif, peur le ferment qu'il avoit faic.
318.¢ '

Deffaite des brigands dans des cauernes, par

Herodes. : 32.b
Delrastriangle d'Egvpte. 17.d
Demetrius farmonte Alexandre. 7.e
Deplorationde Iofcphc,authcur decefte hiftoi-

refur Hicrufalem. 211.¢
Defpoiiilles du TempledeHierufalem portecs

entriompe 2 Rome, \ 296.a
Deux chofes caufent la paflion, ou l'empefe

chene. - 317.C
Dieuenuoyevne grande perte 3 Herodes par

vntremblement de terre. 37.¢
Dicu a mis en la puiffance de P'entendement

cereains commandemens. 318.a
Dicu enuove fes fleaux fur lesTuils. 379 ¢

Dolclustuéparles brigandsde Gadara. 194.d
£ iij ,
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Domiticn auec pluficurs Geatils-hommes Ro-
" mains {c fauucnt, &rout lerefte ctt mis en pie.
ces. ' - 209.b
Domitien govuerne le peuple de Rome iufques
a ce que Vefpaficn fon pere foit venu. 208.c
Domitien (econd filsde Velpaficn marche con-
tre les Allemans. 292.b
Domitius Sabinus homme de bien & vaillant.
235e2 .
Dorsis premicre femme d’Herodes native de
Hierufalem,repudice. . 4%5a
. Daris mere d'Antipater chaffee de la cour
" d’Herodes, , 64.2
Drufiontour faite par Herodes en 'honcur de
. Drufusncucu de Cefar. - . 43.¢

‘ E

Gypte fort abondante & riche en bleds.
206.¢c g
Egypte pays de difficile accez tant par mer que
_par terre. 206.c
vn Egypticn faux Prophete. 96.¢
Elcazar frere deludas meure en vnefortdifficile
entreprifc. 2d
Eleazar perfuade aux deputez , de ne receuoir
aucun den,finonde ccuxdela nation Iudaf-
que. ' ~ 109.b
Elcazar & Zacharic deux des principaux Zela.
teurs. 18.2

Eleazarvavers Herodien,&fe iette du haued'v.

nemuraille , ou il mourut. 2008
Eleazar éleue vne pierte d’vne merucillenfe
groffeur & romptle belier des'Romains. 144.¢
Eleazar tire 2 foy pluficurs des Zclateurs, &en
compofevne grande fedition. 210.d
Eleazar iecunc homme hardy & vaillant. 302.c
EleazarCapitaine des méchanstientle chafteau
de Maflada. j03.¢
Elcazar & (es compagnons con{pirent ccntre
ceux qui voudroient ebeyr auxRomains.3oz2.¢
Eleazar parle ouucrcement de 'immorcalité de
'ame. . 307.b
Eleazar refpond avx feruiteurs d*Antiochus.
9.2 .
E?csazar autheur de la paflion des mareyrs. 316.d
Eleazar eft follicité par Antiochus devioler fa
loy. 320.b
Eleazar refpondau tyran Antiochus.  320.c
Eleazar trainéau fupplice,& grandement tour-
menté par les bourreaux d’Anciochus. 321.d
Elecazarrend gracesi Dicudela bonne patien-
“cequ’il luy donnoit. jar.¢
Eleazaricteé dans lc feu,auec des odeurs puan-

tes auvifage, 322.C
Elcazar gouuerné parla raifon. j322.d
Elcazarfercd’exempled tous Prelats.  323.a
Eleon mont,c'eftle mont d’Oliuct. 215.d

Elifec Prophete cfthumainementreceudes ha-
bitansde Hiericho. 197.¢€
Embu(ches dreflees par les Inifs contre les Ro-
mains. 218.d

I'Empereur commande a Lupus de faire abba-,
tre l‘c1 Temple des luifs en la ville d’Onion.
313, . -
les Emperenrs ont toufiours honoré & orné le
Templede Hicrufalem. . 251.b.
Eneascourtvers Caftor penfant receuoir 1'ar-.
gent qu'il Juy avoit promis ,mais il luy ictea
voe pierre.233.2 . L
Engaddipetiteville prife des brigands & meur- .-
triers. ‘ 193.d
Epiphanes & Callinicus font efte aux Ro.,
mains. _ o jolc
Epiphanes &les autresvontd Romeyaufli fic le
Roy Antiochus.. j02.a
Eflcarmouche des Iuifs, . 2§5.¢

- vne Efclaue découure en ta torture Ia confpira-

tion faitc contre Herodes. 62.a
Euaratus,natif de I'iflc Cos femblable au eraiftre
Eurycles. - §6.C
Eurycles Lacedemonien,par flateric & par pre-
fl;ens gaigne 'amitié d'_f-Fcrodcs » & de ce gqu'it

C. . . ’4.b
Eurycles accufe Alexandre & Ariftobulus de-
vant Herodes. . §4.¢
Eurycles accufé devantCelar d’auoir émeu fedi-
tion au paysd’Achayc. 56.b

F

Auftus Cornclius encre le premier au
Temple de Hicrufalem. 12.€
Felix fait la guerre 4 Phafeos. 22.2
Felix enuoyé Gouuerncur de Iudee, Samarie &
Galilee, . C o 24.C
Felix prend Eleazar Capitaine des brigands,
95-¢
deuxFemmes feules échappees de 1a deftru@ion
de Gamale. 170.¢
les Femmes quiauoicntleurs fleur,sn’entroient
pointau Temple. ‘ 225.¢
les Femmes rauiffent [aviandede la bouche de
leurs maris, les enfansde leurs peres & meres,
&les meres les morceaux de leurs petits en-
fans. 141.6
deux Femmes & cing petits gargons fe favuenc.
dedansles égoufts. . 334.d
Feftus fuccede 3 Felixau gouuernement de Iu-
dee. 97.d
Feux deioye pat touteslesvilles pour Vefpaficn
éleu Empereur. 217.a -
lcFeu efteinc en pluficurs endroics de laville par
lefang des Iuifs. _ 183.c
Flauius Silua fuccede au gouuernement de Iu-
dee.apres lamort de Baffus. 3o2.d
Flauius marche contre Eleazar & fes compa-
gnons. © 304.b
Flauius fait fairevamaur 3 'entour de Maflada
peurenfermer fes ennemis. 304.b
Flauius Silua fait bruler le mur que frent les
Iuifs. ' 309.¢
Florus pilloitvnevillecoutd’vacoup.  98.h
Florus ertuoye tirer dix-fepe talens du thre-
fo
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for facré. ' 98.c
Florusaucc vne grande armée va en Hierufa-

lem,ou il faicde grandes excorfions. 98.c
Floruscommande i {es foldacsd’aller piller le
- marché de Hierufalem. 99.d
Florys accorde auec les Sacrificateurs de Hie-

rufalem;& retournc en Celarce, 152.2

Florusaccule les Luifs denant Ceftius des mel-
* chicetezque luy mefmeauoit comifes. 102. b
Florus ne defirant qu'allumer la guerre,ne ref-
pondricn aux Ambafladeursde Hicrufalem.
110.b _
Fonteius Agrippa Licutenant du Conful tué
parles Sarmates 292.d
Fontaine pres dc Hiericho fort ample infe&ig,
- &gaftant toutle pays, mais Elifee la rendit
douce,faine &fertile. 197.b
Fonrainesd’caux chaudesde gouft & de faucur
- bien diverfe. 198.c
Forfaic execrable inuenté par Herodes, afin
qu’on pleurefondecez. §o.c
{cForfaitd’vn fevthomme,doitcftre punimais

" on doit pardonner a vne multicude qui a of-

fenfe. 219.d
des Fortifications que fic faire Tofephe au pays
dec Galilee,dontileftoit Gouuerneur. 123. d
Pronton 'vn des affranchisde Titus,gardeldes
prifonniers Iuifs. - 285a
yne infinic multicudede Fugitifs vendus. 281.¢
. G
Abaavilledes Cheualiers, 131.2
\ '‘Gabatch Saiil,c’eft 2 dire lavallee de Saiil,
" 264. 2 )
Gabinus fuccefleur de Scaurus au gouuerne-
mentde ludee,rompe les enereprifes d'Ale-

xandre. . . . 14.d
Gabinius diuife toute 1a nation luifue en cing
fieges ludiciaux ouParlemens. 14.C
Gabinus met en fuite Alexandre apres avoir
tué dixmillc hommes de fes gens. 16.€
Gadaradeftruit® par les luifs, & reparee par
Pompee. ‘ 14.2

Gadare prifc par Vefpafien au premier affaut
qu’il donna. \ :

= chéde Rome. ‘ 191.C
Galilecremplisde feu & defang. 133.d
Galilee paysfort abondantenhuiles.  124.d
Galileens gés belliqueux désleurenfance.131.b

Gamala,licu de difhcile accez. 165. ¢
Gamala refifta {ept mois contre ccux qu’A-
grippaavoitcnuoyez. 166. ¢
ceux de Gamalaplus cruels contre cux que les
Romainsmefmes. 167.¢
‘Garizin montagne que 1és Samaritains repu-
tent tres-fainte. 150.2

les Gaulois & les Allemans font deflein de (&

reuoltercontre les P.omains. 291.d
lesdeux Galilées fortfertiles & peuplees.13z.c
Genath porte de Hierufalem. 220.¢

Genefar,lac presdelaville de Tarichee. 159. ¢
va Gendarme découure fonderricre aux luifs,

TABLE

nd.c
Galba Empereur mis a mort au milicu du mar.

‘dontilenarrivavne grande mutineric. 91, d
Gensde guerre coronnez de laurier & veftos

- d’habjllemens dc faye. 294.C

Geflos Florus plus mefchant qu'Albinus. 98, @

Gifcala petireville de Galilee. 171,32

Glaphyra femme d’Alexandre recite beaus
coupde chofes de fa nobleffe. 49. ¢

Gorionhommeéleué endignité &de noblera.
ce, tué par les Zclatéurs.190.b

des Gouuerneurs qu'eleurentles Iuifs au pays

decludee. - 122.b
Gratus , qui avoit la charge des pietons du
Roy,preuient Simon & le tué, 77-¢

les Grecsadonnez au gain ouurent la bouche

pour plaider , mais quant 3 la veritéde Ihi-

ftoire,ils font muets. 4.
les Grees ontreduitenleur langage ce queles

Hebreuxauoienteferitde leurorigine. 4.
les Grees de Cefaree gaignent leur caufe de-

" vantNeron contreles luifs. 98.d

Guerreciviletanten Idumee qu'enIralie.191.¢
H |

Erodes fils puifnay d*'Antipater confti-

- Jeve fur le pavsde Galilee. 19. b

Herodes fait mourir E2echias Capitaine des

brigands, & vre grande bande de pendards

(urlafrontierede Svric, 19.b
Herodes abfous par Hv-canus. 20.a°
Herodes ordonné Chef de la Gendarmerie

tantenSyrie qu'en Samarie. 20.b
Herodes et le premier qui gaigne le ceeur de

Caffivs. 11.3

Hcro‘;ics fe garde d'cfire pris des Barbares.
25.d -

Herodesferetire de nui@t en Idume®  24.¢
Herodes prend Maflada, & chafle hors de Gali-

lcele Prince des Thyricens. 23.a
Herodes obtientla vidtoire {ur Antigonus & au-
tres. 23.a

Herodion chafteau confiruie par Herodes en
" I'honcur de 1a vitoire qu'il obteine contreles

Tuifs, 28 a
Herodes adiourné pour comparoir deuant myr-
canus, . . 19.¢

Herodes trouue peu d’amitié enuers lesArabes,
27.a : ‘
Herodesayant deliberé d'aller 3 Rome, ne fue
retardé ny pour la rigucur du temps, ny pour
.autre incommodite. 27.
nerodesclt en tres-grand peril pres de Pam-
_ phylie. ) 27.d
Herodesayant pris la ville de Toppé, fait dilis
gence d’aller vers Maffada. 29.2
Herodes fait declarer parvne trompetee a tous
ceux de mierufylem’, qu’i’ eftoic venu pour le
bien & falut de toute la ville. 29.b
Herodes ne prenoit pointrepos,cependant que
lesRomainsabondoiencenricheffes.  30.b
Herodes enuoye trois enfecignes de gens de
pied au village Arbela cere les brigads. 40.4
Herodesdeffaitlesbrigands. - 30.e
Herodes recopenfe fes foldats du premier fruid
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de leurslabeurs. jo.¢
Herodes marche en Samarie pour aller contre
" Antigonus. ' 31.c
Herodes cftancenDaphné,cut de terribles fon-
gcs. ‘ . 33.a
Herodess'enretournc en Egypte, cognoiffane
I'infidelit¢ des Arabes. 27.b
Herodcs efant arriué 3 Rhinocelure,eut nou-
uelles de lamortdefon frere. 27.¢
- Herodes refufé du paffage de Pelufe ;& enfin
l'obtient,avec gens pourfaconduite. 27 ¢
‘Herodes bleté d'vne flefche. 33.C
Herodes faittrancher latefte & Pappus , Chef
del’armec d’Antigonus.  34.c
Herodesafliege Hicrufalem, 34.¢
Herodes durant le fiege de Hicrufalem,allac
Samarieefpoufer la fille d’Ariftobulus. 34.d
Herodes aautanc d'affaires apres fa vioire de
Hicrufalem,que deuant. 35.¢
Herodes (auuele refte des citoyens deHierufa-
lem,par promefle qu'il ficd Sefius de recom-
penfer fes fondats. 25.¢
Herodesauecbien peude gens defend le Pa-
lais Royal : 24.c
Herodes eftant arriué i Rome,abordapremie-
ment Antoine, a7.e
Herodes fait Roy deHierufalem par 'authori.
tédu SenacRomain. 28.b
Herodes cn grand danger. 37.¢
Herodes perd grand nombrede gens par l'o-
piniaftreté de fesCapicaines. 37.d
Herodes fe campe pres de Philadelphie. 39,2
Herodes mef{me actaque fes ennemis iufques
dans leur fort. 39-b
Herodes refufe cinquante talens quefesenne-
mis luy offroient pour leur rangon. 39.¢
Herodes prie Cefar en faueur d’Alexandre,
grand amy d’Antoine. ’ 40.d
Herodes monté cofte A cofte de Ceflar. 40. d
Herodesfait vn grand banquet 3 FEmpereur
Cefar. 40.¢
Herodes cftane paruenuau plus haut degré de
fafelicicé,s'employe en chofes faintes & reli-.
gicufes. . 4l.cC
Herodes faicrefairele Temple de Hierufalem
plusbeau & plus grand que jamais.  41.d
Herodesenl’honcur de (es amis fait edifier Pa-
lais,domes,villes & chafteaux. 43.a
- Herodes fait fair¢ vn havre plus grand que ce-
luy dePyree. 43.d
Herodes furmonte par fa liberalité la nacure
farouched'vngolfe demer. 43.¢
Herodion fort chaftcau qu'Herodes fic battir
enfon nom.
Herodes dj(pos & agile de corps. 44.€
crodes prit pourvn iour quarante beftesfau-
uages. _ 44.d
Herodes bon coureur delance. 44-c
Herodes ayme paflionnement fa femme Ma-
riammé, ' -46.b
Herodesaccufc fon fils Alexandre deuant Ce-
far. 472

Herodes grandement tourmenté fur (2

44.4

Herodes fait affembler fe peuple de Hierufa:
lem, & luy declare la caufe de fonvoyagede
Rome. . 47.4

Herodesredouré, & craind tant des fiens que

 deseftrangers. 49.d

Herodes menacefes deux fils Alexandre & A-
riftobulus. : .

Herodes prenoit plaific i eflayer pluficurs
femmes. s1.2

Herodes faitdonner la quettion i fes crois Eu-

nuches,& decequ’ils confefferene:  gi.c

Herodes grandement crucl adioufte foy 2 tous
les faux rapports. si.d

Herodes faic lier & mettre en eftroite prifon
Alexandre fon fils. §l.a
Herodes donne cinquantetalensi Euriclesle
traiftre,&V'appelleauteurdefonfalue. 46.c

Herodes fait prefenca Archelaus de feptante

talens,8 d'vn thréne d’or. §3. c.

Heroades {uiuantle confeil de Cefar 2ffemble
fes parens & amis pour faite information {ur
lacrahifon de fes fils. 57.2
Herodesfaitmencr fesenfans eni Cefaree pen-
{antdequelle mortilles feroit mourir. §7.4
Herodesfaitcftrangler fes deux fils en la ville
de Schafte. §9.c

Herodes auoit neuffemmes. so.d

Herodes demande 4 Pheroras il aymoit

micux que fafemme. : 60.¢

Herodes foupgonnéd'auoirfaic empoifonner

fonfrere Pheroras, 61.d

Herodes fait donner la torture 3 quelque. chi-
bricres & clclaues. ., 63.a
crodesenuoye Antipatera R ome auec foq
t¢ftament, ' _ : €1.3

Herodes commande 3 [a femme de Pheroras
~ d’apporter le poifon qu’clle auoit pour 'em-
~ poifonner. . ' 63.a

Herodes fait mettre 3 la torture lamere &le

_ frered’Antiphilus. " 63.c

Herodes ayant faic mettre Antipater en pri-

(on:;lducrti: Cefar de touce (on infortune.
68. -
Herodes efcric 3 Cefar , & change fon tefta~
ment, - 69.-3
vicile
lefle.  68.3

Herodes merueillenfement perfecuté de ma-

ladie. 50. ¢

. Herodes paffe outrelé lourdain pour aller aux

baingschauds prendrele dernier remede de
{amaladie. ] so.d
Herodes regoit lettres de TEmpereur qui por-
toicnt lafentence d’Antipater. §1.2
Herodes enuoye des officiers & vn bourreau
poutexecuter fon fils Antipater. fI.C
Herodes méurtcing iours apres qu'il euc faie
mourir Antipater. - §1.c
Herodes enterré au Chafteau appellé Hero-

dion. . =u.b
Herodes reprisaigremene par Caius de fon a-
uarice s’enfuiten Efpagne. 83.¢

Herodes

§o.e
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_Herodesfaic faiec)a chaﬁcau chaﬂ’ada pourfe
fcgirer.jos.c

,Hcrodcs efcricd Anyi patcr fon gls pohr le faire
- venirde Rome. 64.¢
Herodes paticn » vifice. {oh frere Phcroras & .

procure {3 guerifon. . 6L d

Herodias,femme d’ Herodes yincite fon mari

pretendre i ladignité Royale, i 8%.d H

Herodion Maﬂ‘ada& Machcron detenus parles

brigands, . ~ i0%.¢

"Hideux (] pc&aclc furlc lac Gcnc(ar. 194.C
Hierichoserre la plus graﬂc & plus fertile dely-

dee. . f2.a -
Hicricho pays forcfertile &plmfant 199

Hicrufalem mongec au plus haut degré & tom-
beeau plus bas. -~ 3.a

Hierufalem prife par. Hdrodcs »apres auoir cfté
. cinqmoisdeuant.” 36.b
‘ceux deMierufalem &Bernice 'vont a Ceftius luy

. direles méchancetezde Flarus.: . 102.b
lesriches & plus ap parens deHicrufalemaflem-
blentle peuple. - - 107.C

ccuxchlcrnﬁlcm fone vncordonnancc pour
- ofter Iofophedefon gouncrnemerie. . 127.2

ceux chwru(zlcm cnuqycnt des gens cnarmes
contre lofephe. " . - - .- 126d
ceux de errufalcm s'exercerit aux armes & -
- font de grands prcpamufs pour reccuoir les
~ Romains. - 128.¢

~Hierufalem au milieu du pays de ludee. 152

zrois horribles maux regnencen laville de Hie-

. rufalem. 192.b
.anrufalcm fitueefur deux pctitcs montagnes, -

320.b
Hicrufalem contgnoit trente trois ftades de cir- -
cuit.241.d

- ceux de Hierufalen fe noumﬁ'cnt de v:cxllc

ficnte de beeuf. ;o i§4.€
chru falem defereée debois i nonante ftades 3
. laronde. 253.d
Hicrufalem mécogneu de tous écrangers.253.c
Hiervfalem pleine de corps morts. "280.c
Hicrufalem brulée au mois de Septembre. 283.¢
Hucru(’alem auparauant nommee Solyma.28¢.d
Hicrulalem prifc par cing fois,& enfindeftruite

par Ticus. .. 285.d
Hacmfalc:m fibien applamc qu’a peine croyoit-

.onqu'dny cvfthabité autresfois: 286.c.

anpxcos tour chxcru(alcm ba&xc par Hero-

- L a10.€
fﬁppﬂdromh lieu ol Hcrodcs ﬁc emprifonner
Jes plusa pparws dcs bourgs & vxllcws de Iu- -

ce. : 50.¢
Laommcdcuoxceﬁ-rcrentner de tous fes mébres -
_poue adminiftrer{es chofes aintes, 26.d

cmqmnllc Hommes de pied & neuf cens o&tance
.deohevaleant des Romains que de ecux qui
leur donnoicat fexvours,tuez par fes Iuifs.rar.d
douze mille. Hommes-des plus apparens tuez

_ parles [dumeens &Zelateurs. - - 188.c

tous les Hommes d’ Iralic portent affetionaVef-
pafcm s e o oo b a88d
. Tomc 11

I'nommefage & fort, eft Scigneur fur toutc paf-
fion. " 3i0.¢

Humanicé d’ Hyrcanus. 244

Hyrcanus appomtc aucc fon frere Ariftobulus:

To.c

Hyrcanus orddnné grand Sacnﬁcatcur parPom-

pee. nid
Hyrcanus (olhcxtcicnunc contre Antipater& fes
fuise _ ig.d

Hyrcanus. &Phafélus font efiftance 3 Antigo-

. nus&toute fatroupe. - - T 24.d

Hyrcanus &Phafclus pris par lcs Parthcs. 15.c

Acob (e faic clchcr,fcngmm voulou parlcr au

" tyran,& (oudain courcau licu du (upplzcc.
IRE

.lacobfa:trcmo&rancc au tyranAnnochus.;;r b

Iamnia & Azoce l‘cduntc fous 1obcyﬂ'ancc de

- Vefpafien. 174.b

Iaphc prile par Tuus & Traian-quifirenc ‘grand

, carnage. 146 4

Iacqucs I'va'des principaux Gpouctdeurs d'l- -

- dumee crahu: fon pays pour le lturcr aSnmon.
. 20Lb.

Tardes foreft en Iudce.’,oo.a -
lafon fe voyant Sacrificateur,concraint tous fes
Luifs 3efre méchans. -~ 319.d
Yldumee gaftee & deftruite pat la cruducé de St.
mon. 1013
Idumeens nation fafouche aymant eroubles
-desbauchee & defordonnee, - - -148.d
vingtmillg Idumicens s ‘alfemblent & viennent
en Hicrufalem. 18t.¢
les Idumeens & Zclatcuts tuent quelques vns
desgrandsde mierufalem. * - 186.¢
les Idumeens denaturecruéls n’épargnene ha-
mequifuttennierufalem. - - - 186
les Idumeensvicnt de grande cruaueé tanc fur
- les Sacrificateurs quefur le peuple. - 187.b
lesIdumecens feignienc voulolt vier de iuftice, &
- acculent Zacharis deuanc: fcptantc iuges par
euxdeleguez. - . - ' 188.¢
les Idumeens (e falchent d dﬁrc vénus  contre
«ceux deHierufalem. - - 189.¢
les Idumeens mettent hors de prifon bien deux
millehommes: . TMRgE
lesIdumeens rauiffent le thrc(br delean. 254:b
l¢s Idumeens s'affembierit auee les Sacrifica-
- teurs, & concluent defaire entrét Iean dans la

- ville,dont mal leucenpric. =~ - *  2o4.b
les Idumeens enfuiuent 1a fntc,ut' & la cruauté
delcan & Simon: - 294.C

Jeanapres auoirheureufemée vefeu,méurt.10, b
Iean auvoic trois degrez,Gouucrncur du peuple

- grand Sacrificateur & Prophete;’ 9.2
lean filsde Lenias ﬁn & me(chant,aﬂ"rontc Io(c,-
~phe. - 1244
lean machine lamort de Tofephic: 124.d

Iean efctica Tofephe,qu'il luy permift fe baigner
- danslesoaux chaudes de Tyberiade. 146.b
Iean allaflly parecuxde Tiberiade, s'enfuicch
fon paysde Gifcala. Sr 126.d
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Iean enuoye fecrement des meffagers en Hieru-
falem pour accufer Iofephe. 127.2
Ican & Silas Capitainesauec dix mille Tuifs de-
faics pres d’Afcalon. 130.a
Ican fils de Lenias,crompeur & empoifonneur.
171.b .
Iean s'enfuic vers Hierufalem,auec fes ruftres &
compagnons. 17:.d
Iean crie aux Iuifs qu'ils fe reciraffent au lieu,ou
ils pourroientfc vanger des Romains. 173.a
Joan (e glorific& deprime la force Romains.
174.2
Ican7aucc dix {padaffins tuent en la prifon trois
- principauxperfonnages de Hicrufalem.175.b
Ican trahic le peuple de Hicrufalem, 180.b
Iean plus fin & malicicux que tous autres de
Hicrulalem, 180.b
Jeanfaicle fecmentde fidelité au peuple de Hie-
rulalem. , - 180.b
Jean fait de grandes remonttrances aux Zela-
teurs. 180.¢
Ican monftre claitement qu'il vouloic fcul gou-
uerner &dominer. 192.d
Ieanvaillantilamain & bonenconfeil. 193 d
Iean éleué en dignité parles Galiléens. 103.d
Iean abufoit des matieres confacrées au Tem-
ple; pout faire fes infrumens de guerrerar3.b
. IeanCapitaine des Iduméens tué {ur la muraille.
231.2
Icm,& Simon mettent des gardes par tout pour
empefcher l'iffué aux luifs,8 I'entrecaux Ro-
mains. . 241.2
Tean & Simon beuuoientle fang ‘du populaite.
242.d : '
Iean faic desmines conere les plate-formes des
Romains,& les met par terre. 2452
lean neerouunant plus quepiller fur le peuple,va
iufqu’aux (acrileges. 2§2.2
Jean & Simonfe rendentaux Romains.  285.2
Jean avoitchaflé toute pureeé legitime & bien
“feante A va Luif. . ‘ 303.C
Iefus Capitaine desbrigands prend les chevaux
deValerius. 157.d
I:fus & fes compagnons fe icteene fur les Ro-
" mains. 157.d
Jefuss’enfuie & (es compagnons. 162.b
Jefus le plusaagé des Sacrificateurs apres Ana-
_ nusfait harangue aux Idumeens. 181.a
Iefus Sacrificateur a affeurance de favie. 282.2
Io{cghc filsd’Ananus quatre ansdeuant la guer-
re faitde hauescris. . 27¢.¢
‘Tonathas Sacrificateur tué par les Sicaires. 96,2
Ionathas Ivif faid & de pauure licu iniurie les
Romains & les defaitau combar. 295.b
Tonathas Sacrificatcur premier fondatcur de
" Maffada. 304.d
Ionathas hemme mefchant feduit grand nom-
bredeluifs. - ' 314.d
Tonathas pris & emmen¢ i Catulus A qui il don-
neoccafiond’vne grandeiniquicds ' 3r4.e
lonathasbatu de verges & puis brulé toue vif

315e€

logpé prife & rafce par les Romaifis & ceux de
edans mis au filde U'efpée. o mpa
Toppé qui fucruinee par Ceftius.baftic de nou-

ueau. : 157.d
Ioppé rafée pour la feconde fois par les Ro-
mains. : 157.d
Iourdain d’ot prend fa{ource. 163.b

Iourdainflcuue,paffe par le milicu de la region
du dgram:l champ. 197.2
ccux de Iotapace donnétla f. itee aux Romains,
&cn tueréc fepr,& en blelerée pluficurs.136. 2
Iofephe fils de Macathias Hebreu de nation, Sa-
crificaceur de Hierufalem. 1.2
Iofephe commence fon hiftoire 3 'endroir o
lesaucres Grees &ProphecesHebreux one fini.

3.2
Iofephefrere d'Herodes fue preft de quicterle
chafteaude Maflada par faute d’eau.  28.¢
Iofephe fils de Gorion & Ananus le Sacrifica-
teur éleus Gouuerncurs des fortifications de
Hicrufalem. - 1:2.b
lofephe amaflc au pays de Galilée vne armec de
cene mille hommes. 1224

Iofepheinftruic(6s gendarmes en la difcipling

milicaire. 123.b
Iofepheabidonné de ceux defagarde, vienten
toute humilicé (e prefencerafesennemis. 125.b
Iofcphe faitretirer bien trois mille hommes qui
cftoicned la fuice de Iean pacrle moyen d'vn cri.
127.2
lofephe par vnerufe centraint ceux de Tybes
riade 2 {erendre. : 128.2
Jofephe emmcinc auec foytoutleconleil de Ty~
beriade. 128.b
Iofephes’enfuicen Tyberiade, 138.d
Tofcphe cuft micuxaymé mourir que de trahir
{on pays. : 138+
Iofephe efcriten diligence 3 ceux de Hierufa-
lem,de la force armeée des Romains.
Iofephe eftanc party de Tybceriade va deuane
'arméede Vefpafien dTotapate. 139.5
Iofephe faitietter tous les Juifs {ur les Romains,
& les faitreculer delaville. 139.0

lofephe faithauffer les murailles d’lotapate &

comment. 1412
‘Jofephe metdes facs de paille pour amollirles
coups du belier. 144:C
lofephcefaic pendre aux crencaux plufieurs ve-
.Remens molillez, pour faire croire aux Ro.
maissqu'ilsn’avoient prsfautcd’cau.  142.a
Iofephe trouue moyen d'auoir de I’cav, & com-
ment. 142.b
Iofephe commande 2 fes gens,qui alloient aux
prouifions,de marcher 3 quatre pieds, & les

. couuroit de peaux debeftes, 142 d
fofcphedcliberede s’enfuyr,mais le peupic le
pric dedemeuter.’ . : 142.d
Tofephe ptié tancdes petits quedes grands d'e-
ftre compagnon en leur calamicez. 152
Iofephcfait de grandes forties contre les Ko-
mains. - S
Jofephe brule lcs fores & machines des Ro-
‘ S maiss.

138.¢ |

145.b
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mains.

pate , & foutticnt v terrible aflaut des Ro-
mains. 146.d
Iofephe fait ictter de I'huile boitillante fur les
Romains. 147.d
Iofephe devalé en vn puits ol ily auoit vne ca-
uernefort {paticufe. , CI52.3
Tofephe fait priere 2 Dieu, & fetend aux Ro-
mains. ‘ : 152.¢
Tolepheretient les luifs par argument de Philo.
fophic. . e I153.C.
Iofephe voyant que fes compagnons le vou-
loient tuer leur faittiter aufore 3 quitueroit.
foncompagnon. 155.b
Tofephe menéaVefpafien par Nicanor & de la
prefle quiy cfoit pour le veir. 155.C
lofephe hay desIuifs & renu pour traiftre,luyc-
ftant prifonnier des Romains. - 158.a.
Iofephefait de grandes remonftrances aux Iuifs
tafchanci leur perfuader de ferendre. 236.d
Iofephe moqué des luifs. - 2364
TIofephe allant autour des murailles regoit va
“coup de pierre. 142.d
Iofcphe eft indigné du crime énorme des bri-
gands. . 2f1.c
Iofephe ne fe peut tenir de pleurer faifanc re-
monftrance aux Iuifs. . 260.¢
Tofephe fertde truchement pour donner i cn-
tendreauxIuifsles paroles de Titus.  262.b
lofephes’eforce afauuerlereftedelaville. 269.a
lofephe accufé par Catulus. 315.b
Iofephe eft furnommé iufte, . 317
les louftes des Elidiens remifes par Herodes.
44.b |

Ireneus aduocatvehemencen parler. 74.c

- Htre tiviere,maincenane le Danube ou Danau.

29%.C _
Itabutin,montagne. ro05.d
Iudas eft le premier qui faic alliange aucc les
‘Romains. - = _ _ 2.2
Iudas prend Hierufalem. - 2.b
Tudas & Mathias Sophiftes. 69.d

Iudas Capitaine des Iuifs tué ¢n laforeft de Ar- .
300.b

des.
Tudas mis 3 mort. | 327.c
Iudece diuvifee en onze eontrees. 133.2
le luif eft caufe que fon paysecft deftruic, & nen

Pefttanger. . e |  3a
les [uifs entre les armes,ne laiffoiencrien paffer
deleurs ceremonies. b

douze milleIuifs tuczauTemple deHierufalem,

‘13.¢ ) .

lesTuifs pourfuiuent Herodes, & font par luy dé-
faits.- o

lesluifs lienccinqiours durant leurs prifonniers.
39.d ' |

les luifs pouuoient auoir pluficurs femmes. 9o.a

les uifs anoient accoufturgé faire de grands

baqueesaupeuple,dlamortde quelqu'vn. 32.¢

les Tuifs ayment micux mourir que de voir pro-
fanerlcsloix. - » 87.¢

‘ o . 145.b lesluifs neveulent pb’iné d’images.
Tofephe fe monftre vaillantila deffenfe d'loca-

L 26.a.

Bs.d
les Iuifs vicnnent 3 Cumanus fe plaindre. 8o.d4
les Iuifs de Cefarec fe retirénc en Narbara. 8.4
les Iuifs metcencau tténchant de I'épée tousles
- Romains qui eftoicnt dans la foreerefle d¢
Maffada, 109.a
les luifs meutentlefeudans lamaifon du grand
Sacrificateur , & au Palais d*Agrippa&de fa
feeur Bernice. I10.¢

“les luifs de Scythopolis fe bandent contre les-

autres luifs. 114b
Iuifs defaits en Afcalon. i 13.¢
les luifs perfecutez en plufieurs pays. I4.¢°
Iuifstuez en Alexandrie. 7.4

lesInifs deffont grand nombre des Romains le .
iourdu Sabach. T usd’
les luifs donnent lachaffeauz Romains iufques -
cenlaville &’ Antipatris. ‘ o 1ard’
ceux de Damasen moins d'vae heure coupen
lagorge i dix mille lnifs. 1a1e
les Iuifs grandement tourmentez de {oif en fa
villed’lotapate. . 1404
les luifs repandent du {enegré furle poncdes’
Romains pour lesfaire comber.

I41.¢
luifs tuezdans lesmuraillesde laphe.  149.c
les Iuifs miscn rourc par lés Romains,  161.e,
les Iuifs fore curicux de fepuleure. 188.d°

les Iuifs dla file feviennentrendie aux Romains.
“181.¢
les Iuifs courent de grande furic fur les Ro-
mains, . S 216.¢.
les Iuifs nommoicnt 1€ grand Belier des Ro--
"~ mainsNicon,c'eftd dire vainqueur.  231.d
Ies Iuifs dcbatoient & qui feroitle plus prompry -
fcfourrerdedansle danger. . 2926
les Tuifs auectroiscens baliftesou groffes arba-
leftes empefchoient les Romains de diefler -
leursengins. 236.c
les Iuits vendent leurs poffeflions, & leurs biens
avilpris, 230.b-
les Tuifs maudiffenc leur nacion. 2332
plufieursluifss’enfuyars pour la famine,écoicne -
pris des Romains quiles tourmentoient. 243.b
lesTuifsdif¢entque'Vniuers eft le vray Temple -
deDieu. 244b
les Tuifs s'enferrenc dans les piquesdesRomains. -
246.b L
plutieurs luifs fortent de Hierufalem, & fe reti- -
rentvers les Romains,- ' 151.b

‘aux Iuifs defauc l'audace,la viftefle , Vimperuofi. -

té & courfe tougenfemble. . . 2§ 44C
les Iuifs empefchent les Romains d'approcher -
leurs engins, ' 254.d
aucuns des luifs fc retirent vers lesRomains.\ |
261.a . S -
les Tpifs frappent 3 tort &3 trauers autant fue
leurs gens,que furleursennemis.  261.¢”
les Tuifsretranchenccequieft fuperfly,  264.e-
le Iuifs demeurenttous ftupides,& regardent le
feufansy metereremede. '270.b-
lesTuifsfeicttentfurles Romains. - 170.0
les Tuifs s’enfuyoicnt quand les Ré(:‘:m‘ains‘_sfgg3z'
oot ) S i,-..
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prechoicnt & reuenoienc apres qu'ils s'ene-

ftpicntallez. . 271.b
les luifs grandement perfecutez cn Antoche.
2802 -

~ plusdedeux millecing censIuifs cuez en Cefa-

" ree. 283.¢

~ les luifs {e feparent de la commune , & fe met-

tentau licu le plus fore, 288.¢
les luifs efperent d’obtenir facilement pardon
. desRomains. , 298.¢
les Iuifs fonc des forties fur les Romains & en
. "tuenc chaqueiourvn grandnombre.  298.¢
les Inifs contre leur naturelvaincus de compaf-
fion. 299.d
erois millc Iuifs cuez parles Romains,  300.b
les Luifs eribucaires aux Romains de deux mille
drachmes paran. - 300.C
les (luifs defircux de fe faire tuer des Romains.
00.¢
les 3Iuifs tuent leurs femmes & enfans pout ne
‘vouloir tomber entreles mains des R omains.
oco.e ,
lc'ssluifs amaffentcous leurs bicns & mertent te
feu dedans. o 312.2
dix luifs éleus par les [uifs pour cftre les meur-
* triers de leurs femmes & enfans. '310.2
tousles luifs cuez iufquesi v feul,qui luy-mef-
mef(e tua aupres de fesamis. , s12.b
les Iuifs pour {upplice qu'on cuft feeu erouuer,
nc vouloient recagnoiftre 'Empereur pour
‘leur Seigneur, o 313.2
pluficurs Iuifs ayment micux mourir qué conere-
.uenir 3laloy. 320.b
Iulienfoldat Romain fait feul reculer Tuifs qui-
* prefque furmontoient les Romains,  258.¢
lulien gliffe pourles cloux qu'il auoit 3 fes fou-
liers dontilfuc affailly & enfintué,  2¢8.c
lufte Roy des Chananeens premier fondaceur

dcHierufalem, L 285
" Adres & ceux qui perdoicnt leur femence,
chaflez delaville. - 225.e
onginus Cheualier Romain. ‘ 233.¢
Longus {e monftre vertucux. 266.¢

Loiiangefaite aux fepe freres pour leur conftan.
ce & vertu.. v : 310.6
Loy d:: Romains fur la difcipline militaire.
246, . : .
L’an4nius cnuoyé contre Gerafa, 1a prit du pre-
micr affaur, ' 199.2
Lucius Baffus prend le chafteauHerodion.297.2
Lupus Gouyerncuren Alexandrie. sox.d
L‘;gdcviﬂc prife parCeftius,& par luy brulee.
uld - o

A Achabee le plus grand des fept freres

’§ gricfuement tourmenté par les béur-
‘reaux, _ " 32§.C
Machabee parle courageufement aux bour-

reaux d’Antiochus. 315.d
Machabec ictré danslefeu. | 315.¢
Macheras defpicé contreles Iuifsenfaic grand

gamagc. 3%3-3

Macheron afliegé par les Luifss onsa
Macheron,placeforte, - : 297.a
Machir le troifiéme desfept freres mené au fup-
~ plice. . 36.¢
Machir (e courrougantcontre ceux quile folli«
cicoi€tde fauuer (avie,&ce qu'il leur dit. ;26.¢
Machit eftant proche de la mort,reprendaigres
ment le tyran Anciechus. 327.€
Magiciens &brigandeaux s'affemblent &don.
nentde 'ennuya pluficurs, 89.c
les Maifons deHicrufalem {eruent de fepulehre
‘auxmorts. - 248d
Malichus maching vne erahifon contre Antipa-
tet,quiluy avoitfauvélavie. 21.b
Malichus corrompe 3 force d'argent vn ferui-
tcu:i du Roy, & fait empoifonner Antipaters
ar. : .
Malichuseraiftre,fcint de pleuter Ia mortd’An-
tipater. . _ 22.b
Malichus tué parles Tribuns, 224
MalichusRoy d'Arabie manded Herodes qu'en
diligenecileutt i fortir de fon Royaurne. 16.a
Mathacé mere d’Archelaus meurt. 76.a
Manachemus faccagéauTemple par devx coms
pagnons d’Eleazar. : S nd
Manneusrapportcd Titus le nombre desmores.
deHiervfalems Y
Marc Antoine enuoye Gabiniusaudeuant d’A-
»lctzndgc, qui le deffic par V'aide d'Antipater.
14 .
Marc Antoine faitdes Ales genereux.  iq.¢
Mariammé femme d'Heredes fus caufc de
grandstroubles. o 46.a
Mariammé haic aueane Herodes , comme luy

Taimoit. 454
Mariammé acenféed’adultere. . | 450
Mariammé & Iofcphe tuez par lecommande-

mentd’Herodes. 46.b
Mariammé,cour de Hicrufalem. a22.b

Marie tué fon fils,& I¢ fait cuirc pour menger.
268.a

Marifa,villeruinee par les Parthes. abe

Celuy quiamisfonefpritdendurer roue outra«
_ ge pourlagloirede Dicu , eft Mareyre:316.b

les Martyrs ne fe propofent aucune doucesr

_auxdelicesdece monde. FOX. |
Maffada chafteau presde Hierufalem:  195.c
Maflada bafty par Herodes. 304.¢.
Mafladabienmunie. 30§.c

Matachias cué Bacchide$. * 243,
Matachiasemporte la vi&oite fur les Capitai-

ncs d’Antiochus,& les chaffe hers des limites:
"deludee. 2a

- Matachias éleuGowierneur par ceux de fana-

tion. 2.3
Matathias meurt & lLaiffc l¢ gouuernement 4.
‘ludas fon filsaifné. 34

tous Maux de ce Monde cftimez par les Mareyrs.

peine legere: : 316.c.
Melamboreas,c’eft direnoirebife, 157.b
Memphites;ce font ceux du Caire. 17d

Matilius Capitaine Romain cauoyé vers Elea-
zar
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1I12.€

Mithridai:'cs‘afﬁcgc Pelufe. = “17.¢

- Michridates fauué par i;idc d'Anf:i pato':;a 17:¢

S Ezpdl};appclléc parles habitgns Mabor-

tha. , » 196.d
Neronmort,tout le monde (e met en difleation:

2.2 - N _
Neronfucceded 'Empireapres Claudius. 94.¢
Neron cnuoye Velpalica pour gouuerner les

armées de Syrie. . uge
Neron auoitia nation Iudafque ¢nmépris & dé-

lexandrie. . o .210.2
Niger fauted'vnc tour e vne cauetne, & fe fau-

ue. ‘ 131.c
Nias puiffanet Sacrificateur chaffe les fits
de Thobichorslaville. . 74

~ Onias faitbattir vac ville &vn Temple femblat

-blea Hierufalem. | 7:1:[
Onias voyant Apollonius piller la chireforerie
' du Temple,ne fe peut garder de plearet:319.b
Onias pric pour Apollonius, & le dcliure dfi
' ' | © 319,
Onion ville d’Egypte; & d'ou ¢lle prend fon
‘nom. ; ' ' - 313.d
Oftracieville ol I'édu ferecouurc en grande dif.
ficulcé. 210b

Ottho créé Empérear edt guérre conere Vicel-

202.¢

livs quiaffc&oic I'Empire.
$03.a

Octhofe tua foy-mcﬁnepi' Bruxelles:

Acorus Roy des Medes,s’enfuit & lieux 1¢s
-plus difficiless ' 302.c
Pacorustrauailla beaucoup deracheter fa fem:
me & fes ¢oncubines, queles Alains auoient
‘prifes;pourcenttalens. © '302:¢
Panion,licu pres dufleuuné Tourdain.43.28 163 ¢
les Parches pillent Hierufalems 26.b
Paulinus fuccede 3 Lupus au gouucrnement

d’Alexandrics 314.c
Pentecofte,Fefte entre les Inifs: - 76:c
Petra,villes . ua
Petraville d’Arabie: i6.b& 197.2
Petronius enuoyé enludée. - ' 88.c

Pecronius laifle les images de Caius en Peole-

~maide. 89.¢
Petus prend Samofice. - sor.b
Phanes creé Sacrificateur par (ore, 176.b

nommé Diogencs. . pd
Pharos ille. . 206.¢.
Phafclon, tour de Hierufalem. 222.2
Phebus eft cué par les Luifs. 19 b
‘Pheroras frere ' Herodes , refufe vne fille du
_fang Royal. ' ¢ goie

Pheroras chaffé auee fa femmede lacour d’'He-
. rodes. : 61.b
Pherorasmeurt. = - o 61.e
Phineas Secrctaire ; garde du Threfor eft em-

_paigné. o 292.b
Pilate enubyéenludée par Tybere Emperour.

dain. S 284d - 87 »
‘Netiras & Philippes font de genercules a@tions Pilate veut faireaux defpens du chrefor des Iuifs
contre les Romains. ‘ , 145-a _ les conduits des eavx. . $7.c
Nicanor ami & familictde Io{phe luy faic re- Pilliers du Temple de Hierulalem: 325.d
monftrancede forcir hors (acauerne. . 1f2.¢ Pilcus perce d'vne flcfche Ionathas: 265.¢
‘Nicanor bleffé d'vac ficfche s'approchant de Pitholaus tué pat Caffius: 0 16d
Hierufalem. | 238.d Placidustoutnt fes forces contre Iotapateforre
Nicolas par lecommandement d’'Herodes,met _illee [ 136.¢
“enauant pluficurs chofcs contre Antipater. Placidus & Ebutius affiegdnt Iotapates  139:¢

' 68.b S " Placidus deffajtles brigahds: 1954
‘Nicolasré(pend aux accufations des Luifs. 8¢ ¢ Placidus bac Gadara i 19§.¢
‘Nicopolis diftantdevinge ftades dela villed’A- Platanetué des Sidoniens, - §7.5

Politianus Tribunjenuoyé par Ceftivs en Hie-
_rufalesi, R | 1oab’

Pompce enuoye d es Herauts 3 Ariftobulus. 11.d
'ompee pourfuit en diligence Ariftobulus.12.2

Pompec faitemprilonner Ariftobulus.  12:¢
Pompee donné I'affavt. - 132
Pompecavanttenualliegé trois mois le Tems

ple deHicrufalem,y entre. 13.d

ompee ne touche poine A I'argent , vales &

ioyaux de Hierufalem. “ o 13d
Pompcchaitrendre obeyfance aux Tuiffs  13:2
Pompees’enretourne 3 Rome; ‘143 b
Pfephinon tourexcellente & admirable. 221.d
‘Pralemaide,ville du pays de Galilee: 89.2
Prolomee dechallé par fa miereCleopatra. 7 a
Ptolemee fils de Minneus. 17.b

Prolemee cfpoule Alexandra femme de fon'h’lf;

17:b . .
Prolemeetué par les thutinsdu pays: ~ 31.d
Proléinee fait des remonfiraices aptesia mort

[N

. &'Herodes. B - f1.6
Prolemeg deftroufl€ pa les habitdns de Dabas
rites. , = . 124.¢
PrudésR omains fupesbe tué parTonachis. s65.d
\ Vadracus faic C;\%iﬁercéux que Cuma<
nus auoit pris en vie: 944
Hodes defirvit par Caffiuss - 17d
les Romains entrenten Biericho. 30.5.
1es Romains mettent e feu avx porres & g-le-
riesdu Temple de Hierulalem. 76.
les Romainstuez par les fatcllites d'Eleazar,cx-
ecpté Metilius. - _ 1.e
les Romains armezde force & addrefle, les luifs,
de dépit & fierté. ti9.@
les Romains entrent dansloppé, L s
iij
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les Romains fecourus par faueur divine. 170.¢ -

les Romainsexhortent Vefpafien daller pren-
dre Hicrufalem. 189.d
pluficurs Romainstuez & bleflez pres de Hic-
rufalem. 219.2
les Romains noirciffentd’ancre les pierres qu’
‘ilsietcoientaux Luifs. 229.C
les Remains gaignent la premicre muraille de
Hicrufalem, . 231d
les Romains repouffez par les Iuifs qui faifoient

rempart de leurs corps. ©235.C
les Romainsenuironnez de feu. 245.d
les Romains fontfeudeioye. 249.b

les Romains font vn mur toucautour de Hicrus
falem. . 247.C
les Romains ont plus grande compaflion des

calamitezdelaville que ceux mefmes qui y

habitent. 2§42
les Romains de ferme & obftiné courage. 254.c
les Romains minent lesfondemens d’Antoniad

beauxongles. 245.2
les Romainsregardent le Temple auecreueren-
ce. 261.¢

les Romainscombatent defi grande furie qu'ils
ne prenoicent pas gardé aux fignes de Titus.
271,

les Romains ne faifoient pas femblantd’siiir les

cdits de leur Prince. 271.d
tous les Romains vontau deuant de Vefpafien.
291.b ‘ ,
Rome pleine de fleurs & de bonnes fenteursa
I'entree deVelpafien. 291.b
le R oyaumede Iudec rempli de grande iniqui_di
té. : - §1.
 Rubrius Gallus enuoyé au pays de Mefie pour
prendre vangeance dés Sarmates rebelles.
202.d :
Rufus Egyptien emporte Elcazar au camp
des Romains. S ' 299.2

1 Abinus,Syrien de nation,donne favie i Ti-
tus pour monter le premier fur la mu-
raille. ' = 2572
Sabinusmonté furla muraille met les ennemis
enfuite. S 13 2
Sabinus tombe & toutlardé defle(ches , meurt.
2§7.C : '
Sabinus occupelamaifon Royale ‘'d’Archelaus.
74.b . o v
Sabinus donne occafionau peuple de Hierufa-
lemde femutiner. = - 726.b
Sabinus derechefaflicgé parles luifs. 77.b
Sabinuss’emp-radu Capitole. 109.b
Sable qui (e conyerticencryftal ouverre. 89.¢
les Sacrificateurs ayans ’épéc de 'ennemy fur
eux,ne laiffenca (acrifier. 18.d
les Sacrificateurs exhortent le peupled’allerau
deuancdes bandes Romaines. 1vo0.d
les Sacrificateurs n’entroient pointau Temple
qu'ils ne fuffent exempes de tous vices: 223.¢
les Sacrificateurss’abftenoientde vin, 14 mefme.
deux des plus apparcos Sacrificateurs {e icttent’

danslefeu pour brolerauee le Temple. 2yj.¢-
les Sacrificateurs preflez de faminc. font inenez

aTicus. g : 2772
Salisville d Idumee. 131.2
Saloméaccufee obtientle pardon. §1.3

Salomé augmente la cruauté d'Herodes. §5.d

Salomé remonftre au Roy Herodes ducomploc.
con(Piré contre luy. 6o.¢

Salome & {on mari vont deliurer les notables
perfonnages qu'Herodes fic emprifonner.

si.d .
Samarie fituécentre Galilée & Iudée. - 132.d
Samofataville. ‘32.b & 301.2
Sapho pillé par Varus. §8.¢

Saramala auoit decouuert 2 Offilius la trahi.
fon des Parthes contre les Luifs. 23.c

les Sarmates les plus barbares de tous les Scy-

thes. 291.C:
Saiil, Antipas,& Coftobarus, Ambafladeurs en-

uoyez vers Agrippa. - 1o.b
Saulus enuoyé delapart de Ceftius vers Neron,
121.e -
Scaurus corrompu par Ariftobulus. - 13.d

Scaurus ordenné Geuuerncur de Iudée par
Pompce. . 13.c
Scaurus entre en Arabie. . 146G
Scipion fait trancher lacefte 3Alexandre. 17.b
les Scychopolitainsaffajjlent de nuid les Iuifs.
114.b
Sebafteville enSamarie. ' 4L€
Sediticux de Hierufalem appellez’ Zelateurs,
M f{29.a N
lesSediticux fcicttent furles Romains. 264.¢
les Sediticux fortenttous effrayczde 1a cruaued
de Maric, . 268.d
les Sediticux demandent i parlementer & Titus.
277.4
les Seditieux chaffentles Romains d'vn Palais 5

ilsy tuencpresde hui@ mille hommes, & rauif=
_fenttout I'argent qui y cftoir, T g
Seleucus Roy d'Afie. , 313.b
Sephoris,la plus fortevillede Galilde. 1152

Sifanna,Antoine, & Seruilius,enuoycz par Ga-
binius contre Ariftobulus. 5.

Sextus Cefar enuoyé vers Hyrcanus pour ab< -
- foudre Herodes. 152
Silo¢ fontaine. ‘ 220.C
Silonauec(a gendarmeric fc joignent & Hero-
des. e o '39.¢c
Silon découuerten (acorraption, - 29.d
Simon brule lePalais de Hiericho. 77.d
Simon Galilcen pris derebellion. , 8ec

Simon {etu€apresauoir tué pere,mete, femme,
& enfans. - 1e4.d
Simon fils de Gioras fait amas de ‘brigands.
1200.2 . : '
Simon gaftetoutle terricoirede Maffada.z00: b

* Simonagranditbeaucoup de cauernes enlavals’
lée de Pharan, - 200.¢"
Simondonncbatailleaux Zelateurs. = 200.¢
Simons'é¢forcedfubivguer I'Tdumée.  202.a
Simonfc campeen Thecué. L2013

Simon
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Simon entre dans toute UIdumée, fans effufion

de fang. 202.C
Simon refpandeitfaragecontre ceux qu'ilren-
controit pres de Hierufalem. . 202.€
Simon s’efforcoic de donner frayeur en Hicru-
falem. . 203.d
~-Simon tienc la ville de Hiecrufalem afficgée.
203.C |
Simon plus cerrible quelss Romains, les Zela- -
teurs plus crucls aux Iuifs que Simon & que
les Romains. 203.C
Simonentredans Hietufalem , & fe fic appeller
- Seignedr du peuple. 204c¢
Simon affautle Temple. ‘ 204.d.
Simon fils de Gioras pris. 295.b
Simon executéau triomphe 3 Rome, 295
Sobrieté,premier moyendevereu. 316.b

Sodome & Gomorthe , maintenant fteriles.
198.d

Sofander ameincen lavilled’Antioche fept fre-
res Hebreux. " 323.d
Softus parrpouraller vers Antnine. 36141
Straton,licuoblcur oufurrué Antigonus. 6.2
Scrubhioneftang presHicrufalem. ™~ 235.¢
Sylleus Arabevaa Rome. 245.2
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